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Cemb Ppa3 6sakeHHOro Hukosku (MeCTo ¥ 3Ha4YeHHe
o6pasa IOpoauBoro B Tpareguu A.C. [lymkuHa «bopuc
'oayHOB»)

Kypkun B.A.,

JOKTOp IOPHAHYECKHX HAVK, Ipogeccop kageaprpr MexyHapogHoro npaBa
Opuguaeckoro nacrutyra TI'TY, skcnept I'epMaHCKOH C1yK0bI AK3[€eMHYECKOT0 06MEHA
(DAAD), Tam60B, Poccus, kurkinba@gmail.com

B cTaTbe aHanu3upyeTcsi posb U 3HadeHHe ¢urypel l0poausoro B Tpareguu A.C. IlymkuHa
«bopuc TomyHOB». ABTOp BBIABUTAeT Te3UC O TOM, 4YTo o6pa3 HOpoauBoro sBJseTcA
LeHTPaJIbHbIM 06pa30M NYLIKWHCKOW TpareiuH, AyXOBHOW OChbI0 U CTEP>KHEM IOBECTBOBAHMUSL.
B crtaTbe nokaseiBaeTcs, 4To IOpoAuBbIi SIBJASIETCA MPOBUJLIEM, MPO30PJUBIEM, BUISALIEM B
nape bBopuce yo6uillly, a B «iapeBuye JUMHUTPUU» - C JIOTUYECKOH HEU36EXKHOCTBIO -
camo3BaHIa.HukoJika npeacTaeT B o6pa3e 4esoBeKa, He NM0/BJIaCTHOTO HABaXKAEHHIO U MOPOKY,
O0XBaTUBIIUM Pych, cMMBOJIa HaZle>K/Ibl HA CLIACEHHUE.

KitoyeBble cjioBa: rpeyeckoe COOTBETCTBHE, KABKA3CKHeE SI3bIKH, B3aUMO/IENCTBUS I3bIKOB.
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Kypxwua B.A. Cemb ¢pa3 GsaxxeHHoro Hukosku (Mecto u 3HavyeHue obpasa lOpoauBoro B Tparenuu A.C.
[lymkuHa «bopuc 'ogyHoB») [JsekTpoHHBIN pecypc| // A3bik u Tekct. 2019. Tom 6. Ne3. C. 4-15. doi:
10.17759/langt.2019060301

For citation:

Kurkin B.A. Seven phrases of blessed Nikolka(the role and significance of the Holy Fool image inAlexander
Pushkin's tragedy «Boris Godunov») [Elektronnyi resurs]. Jazyk i tekst [Language and Text], 2019, vol. 6, no.
3, pp- 4-15. doi: 10.17759/ 1langt.2019060301 (In Russ., abstr. in Engl.)

B oTeyecTBEHHOM W 3apyOeXHOM JIMTepaTypoBeJleHHMH OjaxeHHbIM Hukosnka u3 Tpareauu A.C.
[lymkuna «bopuc ['oAyHOB» TpaJUIIMOHHO TOHUMAaeTCs B KauyecTBe BbIpa3uUTessl «MHEHHs
HApO/JHOT0», «HApPOJHOW COBeCcTU» W 06snuuTesns wnapsa. Kakue-in60 WHble BapualUu
UCKJIIOYUTETBHO PEJIKU.

[IpakTHYeCKH HU OJAUH U3 NUIIYLKX 0 «['0[yHOBe» He MOKeT 000UTHCh 6e3 aHa/lU3a CeMU
¢dpas, ckazaHHbIX IOpoguBeIM. [lep3HeM, 0HAKO, yTBePKAaTh, YTO U IO CUIO [TOPY TeMa MecTa U
poJsin o6pasa FOpouBOro He sIBJSIETCA OCMBICJIEHHON BO BCeW ee MOJIHOTe U IJ1y6uHe. M npudnHa
TOMY — OGIIMH B3I/ UCCIe/ioBaTeell Ha MUP, B KOTOPOM pa3BopayrBaeTcs lecTBHe Tparejuu:
JIM60 CKBO3b OINTHUKY aTEUCTHYECKOTO MO CBOEeM MpupoJie MO3WTHUBU3MA /0 PEBOJIIOLMH, JIM6O
JihaMaTa C UICTMaToM — [10CJIe Hee.

Ecsiv noHMMaTh MUpPKaK UCTOPUIO, KOTOPYIO TBOPHUT CaM YeJIOBEK B COOTBETCTBUU C HEKUMU
«3aKOHaMH 0011[eCTBEHHO-MUCTOPHUYECKOTO Pa3BUTH» («CaM YesIOBEK U IPABUT», — KaK BbINAJIHJI B
cepAunax M3BecTHbIM repoil M.A. Bysarakosa), To npousBefieHue [lymkuHa 6yfeT HUCTOYHHUKOM
OJIHUX CMBICJIOB M 06pa3oB. Eciu xe mMup nymkuHckoro «['osyHOBa» ecTb MHUP, B KOTOPOM
npebbiBaer bor, a wucropus - Ilpombicen Ero («IIpoBuaeHuHe», Kak TOBOPUT aBTOp
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Tpareauu,«Mcropus, kotopyro HaMm bor gana», - ckaxeT OH B cBoeM 3HaMeHUTOM nucbMme [1.4.
YaaziaeBy), TO 061U CMBICJ TPOU3BeileHUs U MecTo FOpoauBOro B HEM CTAaHYT UHBIMH.

B nepBoM ciyvae 6JiaxkeHHOMY HukoJike 6yAeT OTBeZeHa poJib MUJIOTO 4yfaka € sIBHbIMHU
JedeKTaMU MCHUXUKH, TOPOJCKOr0 CyMacllefllero, pexyuliero npaBly-MaTKy OpsIMO B TrJiasa
BBICIIEMY HAa4YaJIbCTBY, BO BTOPOM — CBATOrO, cuMBoJia CBATON Pycy, — ropogusoro Xpucra pazay,
BCTaBIIEro Ha NyTh OJHOI0 M3 CaMbIX TPYAHBIX MOJBUIOB CBSTOCTH U BCELEJO MOCBSATHUBIIETO
ce6s1 Bory u cnaceHUOAy1I GJMMKHUX.

IOpoauBbIit

O6pa3 GuaxkeHHOTO HHWKOJIKKH - 3TO mNepBoe B PYCCKOM KJIACCUUECKOM JIMTepaType
n306pakKeHHe PYCCKOTO «HAPOAHOrO CBATOro». M TOJIBKO mocjie Hero BO3HUKHYT JlyKepbsl U3
«Kusbix moueit» U.C. TypreHeBa, UBaH CeBepbsiHOBUY PisirnHu3 «O4yapoBaHHOrO CTPaHHUKa»
H.C. Jleckoga.

Kak yxe oTMedasoch Bbllle, B oOLeHKe o6pasa [OpoguBoro B 0Te4eCTBEHHOM
JINTEPATypOBEe/leHUH LAPUT NPAKTHUYECKU IOJIHOe eJMHoAylive. B kadecTBe «rjiaca Hapopa»
n«obsnuntenss bopuca» mnpegcraer MpoguBeii y  @.JI. BarwowkoBa [2:133], B.M.
Juresnbrapara[30:70], E.®. limypsao[29:26], A.B. TeipkoBoi-Bunbamc[26:87], [.1. baaroro [3:69],
CM. Bonau[4:217], JLI. T'poccmana [6:262]. «llpeacraBuTesieM [AeMOKPAaTHYECKOW MacChl»
HasbIBaJ 6saxxeHHoro Hukosky I.A. T'ykoBckuit [7:33].

H.®. dunmunnoBa HasbiBaeT lOpoauBoro - «coBecThblo Hapoga» [27:63], J0.M JlormaH -
BbIpa3uTeJNeM HPaBCTBEHHOro 4yThbs HapoAa[11:198] («wiy4iied dYacTu Hapoja», YTOYHSIET
aMepukaHckui intepatypoBes @. PackosbHUKOB) [19:66].

fIBHO moj BAMSIHMEM Wl «KapHaBaJbHOW» M «CMEXOBOH KyJbTYpbl» pacCMaTPHUBAIOT
¢urypy lOpogusoro uspanibstsiika U. Ponen 20:78],amepukanen/].M. betea[16:301],kanazgern Jx.
KnsiitoH [8:118, 242].

CoBepIIeHHO OCOGHSIKOM CTOSII B PSIly MHTepIpeTaTopoB obpasa Hukosku Ct. PaccaguH,
BBICTYMUBIIMKAB 1977 NPOTUB MONBITOK HCTOJIKOBaHHS posid HpoJUBOro Kak BbIpa3UTeJis
«MHEHHUS HapoJHoro». «K0poauBEId - He roJsoc, He “pynop” Hapoaa (4 TeM 6oJiee aBTopa) <..> OH
He CUMBOJI, He QYHKIIMS, He aJlJIErOpHsi, OH HAaCTOSIIMH I0POJUBBIH, Aypayok HUKoJIKA, AUKUH U
Hesenbld <..> B TeMHOW roJsioBe Aypayka — TyMaH, OOPBIBKM TOTO, YTO MOMHHUT HapoJ, HO
HUKaKoU cucTteMbl» [18:55].

[TosiyyaeTtcs, uTo [IyIIKKMH BbIBEJ B beCE KyMCTBEHHO OTCTAJIOr0» «60Mka» HUKOJIKY, JTUIIb
JUIS TOro, 4TOObI TPSAylHe JUTEPATypOBeAbl MOTJH J[ONOJHUTH €ro MOpPTPEeTOM Tralepero
«JIUIIHUX JIIOJIeH» PYCCKOU JIUTePaTyPhl, UTHOPUPYS 110 MUPOBO33PEHYECKUM COOOPAKEHUSAM WU
CO3HATeJbHO yMa/dYMBasi O €ro CBATOCTH. BnpouyeM, MHOro moHWMaHusi o6pa3a Hukosku, Aa u
camoro ¢eHOMeHa HOPOAUBOro XpuUCTA paju OT 6GOro60pYECKOro MPOYTEHHUsS NYUIKUHCKOU
TpareJiIvu X/1aTh He MPUXOJAUTCA.A Beib I0pOUBbIN XpUCTa paJid — 3TO 0c06asd TPaUIUs UMEHHO
[IpaBocsiaBus, OTJIMYAKOIASA TAKUX JIIO/IEN OT MPOCTO KHOPO/ACTBYIOLIHXY.

Jlump B pa60Tax nocjegHero BpeMeHH, B 4aCTHOCTH, Y B.C. HEHOMHHLU,EI‘O, FOBOPHUTCA O TOM,
4yTO I’OpO,Z[PIBbIﬁ y HYIJ_IKI/IHa — «TpeTbe U3 JIML, NpeACTaBJAIIHUX B Tpareannu BbICLLIy}O npaBay»
[14:205].

[Ipu paboTte Haz «['ofgyHOBBIM» [lylIKUH 3aMHTepecoBasca XKUTHeM OJaxeHHoro MoaHHa
Bosbuioro Kosnaka paneko He caydaiHo, npocst H.M. Kapamsuna u B.A. )KykoBckoro HailTu 60Jiee
noApoGHbIe CBeJleHHWs O HeM U IpucIaTh UX B MuxaijoBckoe. Besb MMeHHO 3TOT XpucTa paju
I0pOJMBBIN 3a YeTBepTh BeKa A0 Havyajsa CMyThl NpefcKasas HallecTBUe Ha Pycb MHOBeplieB U
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WHOIJIEMeHHUKOB. [lyllKWH BHo/siHe MOr 3HaTh O ero npopodectBe U3 Xutui cBT. JuMuUTpUA
Poctosckoro.!

«[ociogb Bor, — ropopun 6saaxeHHbl MoaHH, - 3anoBefjas BepHbIM yyeHUKaM CBOUM OT
BOCTOKA U J10 3aa/la HACTABJIATh U HAay4aTh JIIOJeH, OTBOJUTb MUpP OT 6€33aKOHHOI0 NbSHCTBA. 3a
3TO NbSAHCTBO ['Ocno/b HaBeJeT Ha Hallly 3eMJII0 HHOIJIEMeHHBIX. <...>Tak roBopu/ 6/1axeHHbIN
WoaHH o npe/cTosABLIEN KOHYMHE CBOeH U 0 HallecTBUM Ha MockBy JIuTBbI» [21:572].

3akoHOMepeH Bomnpoc: «B 4dem Belpakaerca poJib lOpoguBoro kak HocuTess Bbiciieit
npaBAb»?U  Heyxenu o6pa3 lOpoguBoro wucyepnbiBaeTcs: «QyHKLUEH»  «Iy6JUYHOrO
00JTUYUTENSA»?

Ho o6sunuuTtesielt ['olyHOBa, KakKMM TPAJAUIMOHHO NPEACTABISIT HUKOJIKY, JOBOJBHO B
«bopuce» u 6e3 Hpoausoro. 06siMyalOT Laps, NycTb M KyJjyapHo, U [lMMeH, U «JIyKaBbIi
llyiickuit», He roBops y»ke o Camo3sBaHue. U 6e3 GiaxkeHHOro HuUKo/JKM uuTaTesNb/3pUTeNb U
rn300paxeHHbIH [lyIIKMHBIM HApO/ 3HAKOT, UTO ['0/[yHOB - LjapeyOunLa.

BJiaxxeHHbIH

OpoacTtBo, 1o BblpakeHU CBT. JuMutpus PocToBckoro, ecTb «CaMOHU3BOJIbHOE
My4YeHHYeCTBO», a IMOJBHUI IOPOJCTBA - NpOSBJIEHHE BBICIIETO CaMOOTpedeHHs. XpUCTa pajgu
IOPOAMBBIE HAZIENSAIUCh JApOM COTBOpEHHMs dyjec U mpo3opJiuBocTH. IOpoxcrBo Xpucra pagu -
ozxHa u3 GopM CBATOCTH.

«lOpoacTtBo o XpucTte - OAMH U3 TPYAHEUIINX U BEJUKUX MOJBUIOB XPHUCTHAHCKOTO
6s1arouecTus,Kakue U3 JIOOBU K Bory u GJMKHUM NPUHUMAIUA Ha cebsi 0cOGeHHble PEBHUTEH
6snarouectusi» [31:2]. «lOpoacTBo Xpucra pajgyd cOCTaBJISIET CTOJAb PEAKHH, CTOJb TPYAHBIA H
BMECTE C TEM CTOJIb BBICOKMU XPUCTUAHCKUH MOJIBUT, HA KOTOPBIN npu3biBatoTcs ['ocnogom borom
TOJIBKO 0COGeHHbIe U30PAaHHUKHU U U30paHHUIIb], CUJIbHBIE TEJIOM U yXoM» [22:1].

Cearocrb HUKOJIKY pe3Ko BbijefeT MYMKHUHCKOTO repos U MOJHUMAaeT ero Ha KaueCTBEHHO
HHOU YPOBEHbD.

U.B. MoTeloHaliTe UCKJIIOUYUTENBHO TOYHO [IOJMETU/IA, YTO«B NPOU3BEJeHUH HeT OLleHKH
HUKOJIKMHBIX CJIOB, YeM IIepCOHaK BO3BOJUTCA HA HENOCATAEMYH0 BBICOTY: OH BEpIUHUT CyZ,
npoBo3rJjamas 00beKTUBHYI0 HCTUHY, M aJleKBaTHOe BOCHPUSATHE ero He TpebyeT HUKAKHUX
JIOMOJTHUTEbHBIX YCJI0BUK» [13:112].

BcrioMHUM, Kak HauvMHaeTCs CIeHa, B KOTOpoW mosiBasieTcs HOpoauBwiid. B kpemiieBCKuX
cobopax u no Bceit Pycu noetcs aHadpema ['punike OTpenbeBy. Ho BJ1acTH HUKTO He BEPUT.

[lo «MHEHHWIO HapOAHOMY», LlapeBUY >XUB, a IOpoauBblid npsiMo roBopuT Bopucy mpsimo
IPOTUBOMOJIOMXKHOE: «...Thl 3ape3a/l MaJeHbKOTO IlapeBrUYa».

3apesauJt.
HacMmepTs.

Ho ecau napeBruy MepTB, TO Ha MOCKBY, C/1e/ICTBEHHO, U/JIeT CaMO3BaHel, — «HeXXU3HEeHHbIH
*KUBOT». CMepTh.He 0 TOM /11 OET CBATON B CBOEH KaxKylelcsl eTCKOU neceHke?

[TonnpobyeM ee paciindpoBaTh.
ITecenka Huxouaxn

1CynenyeT OTMETHUTD, OAHAKO, YTO B IPUBOAUBLIEMCH Y>Ke HAMU U34aHuU 1764 roja xuthe npi. UprHapxa
PocToBCcKOro, JOHECIIEro A0 HAaC 3TO IpopoyecTBoO 6JaxkeHHoro MoanHa bosibioro Kosnaka, oTcyTCTBYyeT.
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[lecenka poguBoro, Kak oOTMe4aeTCd B HCTOPUKO-JIUTEpPATypHOM KoMMeHTapuu Jl.
JloTMaH, «ABJAeTCA aBTOPCKOW CTUJIM3aLMed HApOAHBIX AYXOBHBIX CTUXOB — HWMIpPOBU3ALMH,
MOJIyYUBIIMXBIIOC/AE€ACTBUU LIMPOKOE pacipoCTpaHeHre B pa3HOro pojia ceKTax. BMecTe ¢ TeM oHa
6/1M3Ka KHApOAHBIM JETCKHM WUIPOBBIM MECHSIM, YTO CTHUJMCTHYECKH OIpaBJaHO MOBeJeHHEM
I0pOJUBBIX, HOCUBLIUM UTPOBOU U IeMOHCTPATUBHBIN XapakTep» [12:198].

B cBow ouepenp, A.-H. ApxaHresbCKMH Ha3BaJl 3Ty NECEHKY «CJe3HOoW». TeM U orpaHu4u/IcA
[1:133].HensBecTHBI HcCIel0BaHUS, B KOTOPbIX NPeANPUHUMANIUCh Obl MOMNBITKU PAcCKpPbITh ee
CMBICJI.

Bcem nmoHgaTHO, 4TO yCTaMHUu HPOAUBBIX XpI/ICTa paAn O4YeHb BaxKHbl€ BeEIIW TIJaroJiroTCA
MHOCKa3aTeJIbHO. BCmOMHHMM c/10Ba 3TOM MEeCEHKHU:

- MecsH1, CBETHT,
KoTeHok naver,
HOpoauBblii, BcTaBai,
Bory nomosucs! 2

Kazasocb 6]31, YUCTO HJJIOCTpPATUBHAA ClEHa W IledaJibHad, MOYTHU AeTCKad, IMeCeHKa OJid
B3POCJIbIX. OﬂHaKO €CTh OJHAa TOHKOCTb. CYU_IECTBy}OT CKa3KH O MepTBele, B KOTOPbIX TOBOPUTCA
WJIN II0OETCA HEYTO MHOE, a UMEHHO:

Mecsi1 CBETHUT.
MepTBer enet

CroxxeT «Mecsill CBETUT, MepTBel] e/leT» MPUCYTCTBYeT B PYCCKHUX CKa3Kax 3abaiKasbs,
BOJIOTOJICKUX CKa3KaX, ObLIMYKAX, ObIBAJbLIMHAX M T.J. JTOT CIOXKET ObLJ XOPOILIO HU3BECTEH
[ymkuny. Ero ynoMuHan wiau nepeckasbiBal B cBoux npousBeeHusx [1. Katenun (6anrtaza
«Onbra» (U3 Broprepa) (1816, 1831):

Mecs1 cBeTHUT, exaTh CIIOPO;
Sl Kak MepTBBIH ey CKOPO.

[loMuHaeT H3BEeCTHOe MPUCIOBbe B cBoeM pomaHe «06oiiaeHHble» U H. JleckoB. «Mecs
CBETHT, MePTBeI eJleT, He GOMILILCA JIX Thl MeHS, JOOpHIi MoJIoZen?» — CIpalluBaeT repOMHSA ITOr0
npousBefenud Jlopa.

Mecsl, Kak MepCOHaX TOXKe JIOONbITEH: OYeHb 4YaCTO OH SBJISIETCS COBCEM HeA00pbIM
repoeM. [IpenmosoxumM, 4To U B neceHke HOpoAUBOro Mecsil TOXKe MOSBJSETCA HE CAy4alHO.
[lymkuH npujiaBaa eMy 0co60e 3HaYeHUE, YTO BUAHO U3 ero cratbu 0 KaTteHnHe «CounHeHUs U
nepeBo/bl B ctuxax IlaBysa KateHuHa». [IpuxoAuT Ha yM U pycckasl IOrOBOpPKa, 3anvcaHHasa B.U.
Hanem: «<Ha mecsne BuiHO, Kak KauH ABesis you».

MoxxHO npeanoJJoKUTh, 4TO IMeCeEHKa 0poJuBOTro Hukonku AOJI2)KHA Oblj1a ObI 3By4dTb TaK:

2CnefyeT OTMETUTD, UTO B IEPBOM M3JaHUU Tpareauu 1831 r. crosyio «Mecsn efeT». To ke coXpaHs/I0Ch U B
nepBOM ocMepTHOM u3ganuu «bopuca» 1838 roga. B pykonucHoil mpaBke 1103Ta, BOCIPOU3BOAUBLIENCS B
psiie nocMepTHBIX U3aaHui «bopuca 'oyHoBa», cTosiio «Mecsin cBeTUT». B CyBOpHHCKOM M3AaHNU
couunnennii A.C. [lymxuna 1905 roaa roBoputcsi:«Mbl BHEC/IU [TO34HEHIITYIO NOMPABKY PYKOMHCH B €T0
necHio: «MecsL, cBeTHT», BMECTO HeYKJIIoxKero: “Mecsr, eger”, TeM 6oJiee, 4To [lylIKKMH, KOHEYHO, 3HAJ
Hapo/IHOe MPUC/I0BLe: “Mecsl, cBeTHT, MepTBell, egeT % [ Counrerig A. C. Ilymrrra/ Pepakuis I1. A
Edpemosa. U3panie A. C. CyBopuHa. Toms VIII: [Ipumbevanis, no6aseHis v monpasku. CI16., 1905. - C. 411].
JlecTBUTEJILHO, IEPBOHAYAIBLHO Y [IyIIKMHA CTOSJIO B PYKOIMUCH «MECSI] CBETUT», HO B CaMbI# NOC/IeIHUMA
MOMEHT OHO ObLIO 3aMEHEHO Ha «HEYKJIIKee», 10 MHEHUIO KOMMEHTATOPa, «MECSL] eAET».
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MecsiL, CBETUT.
MepTBeL efieT.
KoTeHok naver,
FOpoauBebil, BcTaBay,
Bory nomosucs!

[Io 4ybtlo Ayuly efeT MepTBel, B CKa3Kax CKasaHUAX U Ganagax? OH efeT Mory6uTh AyLly
TOTO, KTO €ro NpU3bIBaeT, NOAAABIIMNChH UCKYIIEHHIO U C06J1a3Hy, BIA/LIEro B «IpeiecTb». TakoBbI
JleHopa B 6asnajne I'. A. broprepa «J/leoHopa», Osbra B 6ayiaze [1. KatreHnHa, HeBecTa B CKa3Kax U
CKa3aHMUSX, K KOTOPOU SIBJSIETCA M KOTOPYH YHOCUT C COOOM KEHMX, OKa3blBAKOLIUICA BIPYT
MepTBEeLOM.

st yero notpe6oBasiocsk [lylIKMHY yceueHHe H3BECTHOTO MPUCIOBbs?

Mo>xHO npeIo/I0KUTh, 4TO co3jaTesb «bopuca ['ofyHOBa» CO3HATENBHO PACCYUTHIBAJI Ha
TO, UTO TIJIa3 YUTATEJS WM YXO CAylaress OYAYT «CHOTbIKATbCS», HE 0OHAPYKUB NMPUBBIYHOIO
CJI0BOCOYETAHMUS, YTO 3aCTABUT MX 33 yMaTbCs HAJl CMBICIOM «OIYLEHUs» CJIOBA «KMEPTBEL».

BClIOMHUM M MOMEHT MNOSIBJeHHs1 B Tpareguu HpoauBoro. fIBjseTcd OH Torja, Korja
no6uBaeMblil pa3 3a pa3oMm Camo3BaHel] BHOBb MU BHOBb OKa3bIBAETCSl HEKUM 4y/leCHbIM 06pa3oM
Ha KOHE U yrpoxaeT BjacTu bopuca yxe Bcepbes.

JloruyHO MpeAnoJIOKUTDb, YTO «eAYIIUM MepTBEeLOM», KOTOPOro Nojpa3yMeBaeT B CBOeH
neceHke HOpoauBeil, sBasgeTca CamMo3BaHel] — «OECOBCKUHM CBbIH», «€PETHK», «IIPHUEMHbBINA ChIH
npuBujeHus1» («TeHb ['(PO3HOro MeHsl YChIHOBUJIA») — NMepcoHuunupoBanHasas CmepThb. U Toraa
MoJIy4aeTcs BOT 4YTO:

Mecsi1 CBETHUT.
MepTBeln-CaMmo3BaHel efieT.

KoTeHOoK miadeT (6paTbH HallhK MEHbIIHEe, KAaK H3BECTHO, OCTpPO YYIOT l'IpI/I6fII/I}KEHI/Ie
YyeJIoBeYeCcKoMn CMEepPTH U BCAKYHO He‘{I/ICTb).

FOpoauBbIi, BcTaBai,
Bory nomosucs!

MepTBel, HeceT c co60M MOrubesb: OH CcaM eCTb CblH morubenu. «KuBoit Tpym». Kak
OTBPATUTDb €€, KOrAa BeChb HAPO/| OXBaueH HaBaxkJeHueM U MopokoM? «lOpoauBeiii, BcTaBaii, bory
nomoJiucs!» HEKOMY 6osbiie! Bce oxBaueHbI 6€3yMHUEM...

B kaxyuleiica «AeTCKOW», a TO U «DbeccMbICJIeHHOW» mneceHKe lOpoauBoro - KJIw4Y K
NOHUMaHHWI0 Tpareguu. B Hel, Kak B 3apoJpbllle, 3aK/a04eHO Bcé: B jule CaMo3BaHILa Ha Pych
rpsaget cMepTb. OH - cbIH noru6eau. U HeKoMy MOHATH 3TO, U HEKOMY MOMOJIUTBCS B HaJlexe
OoTBecTU 6eay, KpoMe npo3opyauBoro KOpoausoro. OH eAUHCTBEHHBIN CpeJIU OJlEPKUMBIX, KTO HE
noJiBep>keH 6€COBCKUM 4YapaM, KTO BUAUT, «IPO3peBaeT» BCE Mpourcxoasilee okpecT. OH — )KUBOU
U OJUHOKUH cuMBoa CBATOW PycH, a HUKaKOW He «rjac Hapo/JHbIW», WUOO HapoJ BBeJEH B
3abJ1yK/eHHe, Bllajl B MOPOK.

Ha Pycob ckaueT mepTBeL.

HeT, He «MHeHUe HapoAHOE» BbIpaxKaeT Hukosika, He MHeHUe «,E[EMOKpaTI/I‘{ECKOI‘/'I MacCCbI».
BepHee, MHEHHA I’OpOﬂI/IBOI‘O U HapoJa COBNaJalT JIMIIb B 4YaCTH OTHOIIEHHA K FOAYHOBy, a B
rJIaBHOM — pacxXoAATCA.
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Hapop xo4deT BUZeTh 1 BCTPETUTD Lap4 JiMutpuda BaHoBHYa, a OpoAuBEIN NPAMO FOBOPHUT,
YTO 3TOT SIKOObI «4yJOM CIACLIHUICSA LapeBUY» — CaMO3BaHel, U CUMBOJI CMEPTH, NpeJBECTHUK
rpAAyIIuX 6e/ICTBUH.

Hapop e, comeuiniicsa Ha miiouaaumnepe]; co6opom B MockBe, yoexx/ieH, 4YTO [IapeBUY XKHUB:

[lo «MHEeHHI0O HAapOJHOMY», LapeBU4Y >UB, a IOpoauBBI NpaAMO roBOopUT bopucy: «..ThI
3ape3a/ MaJIeHbKOI'0 LIapeBUYa».

3ape3saut.
W ecnu napeBu4 MepTB, TO Ha MOCKBY, C/IeICTBEHHO, U/l€T CAaMO3BaHEL,

B TakoM pakypce necenka HUKOJIKM HamoJIHSETCSA [J1yOOKUM CMBICIOM-TIPES0CTEPEKEHUEM,
BHHMaTb KOTOPOMY, YBbl, HeKOMy. Hapos BBeJjeH BO MCKYlIeHHe, OH Npe6GbIBaeT B COCTOSHUU
ozepKuMocTHU. U 06MaHyTh ero HeTPy/JHO: OH caM 0OMaHbIBAThCS Paj,.

[ToguepkHEeM KpacHBIM KapaHZAALIOM: 0 TOM, 4TO CaMo3BaHel, B 60TOC/I0BCKOM CMBIC/IE €CTh
HEXXWTD, roBopuT cBSITOOTEYECKas JIUTEPATypa, aHAJIU3UPOBATh KOTOPYI0 B paMKax U o6beMe
HacTosIed CTAaTbU He MpPeJCTaBJIsIeTCs BO3MOXHbIM. M Kak MHade MOrJau Obl paccMaTpUBaTh
CaMo3BaHIla NyLIKMHCKUE FepoU — IpaBOCJAaBHbIe pycckue oAU XVIIBeka — oT npocTo/toAnHa A0
nap4

CyTp Camo3BaHIja sIcCHA U 6e3 MONbITKU paciinPpoBKU neceHKH HUKoIKH.

«PaccTpura okasiHHBIH», «OECOBCKUH CBbIH», «COCY[, JAUABOJbCKUN», «EPETUK» — TakK
xapakTepusyeTcsi CaMo3BaHel, MPOYMMHU MYIKUHCKUMU NepcoHakam ([larpuapxom, UrymeHOM 1
T.4.). CleayeT moA4YepKHYTb, YTO BCE 3THU 3MUTEThbl He NpUJAyMaHbl [IyMIKWUHBIM, a B3SThl W3
pycckux ucTouyHUKOB XVIIBeka, Bkio4asgs rocygapcrBeHHble akTbl [10:77,90; 9:605;
23:718;15:569,570,576,580; 5:365,366; 24:164] u ap.3

«B3s11 MO0 KOIIEEYKY...»

«OTBsXKUATECh, OeceHATa!» - KPUYMUT CTapyxa MasbyulliKaM, OTHABIWMM y Hpoausoro
komneeuky. OHa eZJMHCTBEHHas CpeJy JIOJeH Ha MJOLaAH, KTO NpocUT HUKOIKY NOMOJIUTBHCA O
CBOEH TrpelIHON JAylle W nojaeT eMy Xpucta pasau. I[loxoxe, Bce NpouHe «IOJUTHUYECKU
rpaMOTHble» MHUpPsIHe — Bparu ['oJlyHOBa, lyMslHe NPU NOsABJIeHUH HUKOJKH, CYUTAOT cebs
npaBeJiHUKaMU: MUJIOCTBIHIO He MOJAI0T, IOMOJIMTBCS O CBOEH Ayllle He NMPOCAT, He BUJS B TOM
0C000H HYX/Jbl.

«Henb3s monuThes 3a napsa Upoga»

3Cm.: JThTonuck 0 MHOTHX MATEXAaX H pa3opeHin MOCKOBCKOTO rOCYIapCTBa OTh BHBIIHUXD HenpisTenei u
OTDb TOTJAIIHUXb BPEMEHb MHOTMXb C/y4aeBb, 0 NpecTaBaeHuu Llapsa loanHa BacuibeBuua, a Takxke 0
MexayrocygapctBoBaHin no koHuunb llaps ®eogopa loaHHOBHYA, 10 YYMHEHHOMDb UCHpPaBJIeHIM KHUT'D B
napcrBoBaHie 6saroBbpnaro locygaps llaps Anekcbhbs MwuxaitnoBuya Bb 7163/1655 rogy. Uspganie 2-e
MockBa, 1788.-C. 77, 90;
Cra3zaHie o I'punikb OTpenpeBs [/ Pycckas uctopudeckas 6ubaioreka (PUB). T. 13. - Ct6. 718;
lloBbcTp KHA37 HBaHa Muxariosnia Katsipepa-PocToBckaro no cnucky MimnepaTopckod myGJIM4HOR
oubsioreku Q. 4. Ne 154 // (PUB). T. 13. - Ct6. 569, 570, 576, 580;
Bpemeruukgpsaka Hearna Tumogeepa// PUB. T. 13. - CT6. 365 - 366;
Cob6opHbBIH NpHroBOPps MPOTHBD YepHLa OTpenbeBa... JIOXKHO HasblBarmjarocs llapeprnieMs /[HMHTpIeMB
(1604 r.) // CobGpaHie roCyJapCTBEHHBIXb I'PaMOTh M JIOTOBOPOBB, XPAHALIUXCA Bb TOCYJAapCTBEHHOU
KOJIIerin HMHOCTpaHHbIxb Abab. YacTb BTOpas, CAyxKallasg [JonojHeHieMb Kb nepBod. M.. Tum.
CenuBaHoBckoro, 1819. -C.164 u ap.
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Ho Ha 3TOM mpopoyecTBO WU NpejCcKa3zaHHe IPOJUBOro He 3aKaH4YMBaeTcd. Ha mpocboy
Bopuca nomonuThca 3a Hero Hukosika orBedaeT: «HeT, HeT! Hes1b31 MOJIUTBCA 3a napda Upoaa».

[Ipu Bceli cBOel Kaxyllleics MPocToTe OTBeT HUKOIKY HeceT B cebe 0UeHb BAXKHBIE CMBIC/IbI.
HauyHeM c Toro, yTo ynoMruHaHue MUMeHHU MpoJia HanpsiMyto accCoLUUpyeTcs: ¢ u3bueHueM 14 Thicsy
MJIaJleHLleB — MEepBbIX My4YeHHWKOB 3a XpucTa. LlepkoBb oTMeyaeT UX JeHb 29 nekabps Mo CT.
cTuao. Bce oHM mpocsaBiieHBbl, T.e. NPUYUCAEHBl K JIMKY CBATBHIX. B KOHTeKcTe Tpareiuu
yIOMHHaHWe UMeHH 1iapa Mpoja npsaMo OTHOCUT K MaMATH NePBLIX XPUCTUAHCKUX MyYEHUKOB U
MpOC/IaBJeHHOMY yKe Ha HeGecax yOHEeHHOMY LlapeBUYY.

YnoMmunanue Uposi0oBa UMEHHU — 3TO ellje ¥ HallOMUHAaHUe O ero y»KaCHOM 3eMHOM KOHIie: ceH
Lapb UyleCKUH OblJ 3aKUBO U3'beJleH 4epBaAMU[28:274].

Ecnu Mbl HOCMOTPUM TeKCT CAyx0bl Budsieemckux maazeHueB 29 gekabps, TO y6UICTBO
MJIaJIEHLIEB IPSIMO CBSI3bIBAeTCd B Hel ¢ motepeit Mpomom napcTBa. 3Ta TeMa 3By4YUT B KOHJAKe
MJIaJIEHLIEB moc/ae TpeTbel necHu:«B Budieeme poxamycsa Llapio, BosicBu oT Ilepcujibl ¢ gapel
NPUXOAAT, / 3BE3/I010 CBhBIIIEe HAcTaBJsseMy, / HO UpoJ cMyllaeTcs U NOKUHAET MJIaJleHLbl, KO
nieHuny, / U pbigaet cebe, / KO Jep)kaBa ero BCKope pasopuTcsa»: Ciayxba Budaeemckux
miaZieHIeB 29 nekabps)». O TOM Ke 0eTCs U B UKOCEIOoC/Ie eCTON necHU: «['OpHUM U JI0JIbHBIM,
HbIHE BKYIle BecessuiuMcs / Bo siBaeHUM Bcex Llaps,/ Upox caMm TOKMO ¢ MpOPOKOYyOUHIbI Uy/ieH
coboJsie3HyeT: Jiemo 60 caMbIM MM TOKMO pblAaTd, / HE 60 OT HbIHE LE@PCTBOBATH HUMYT; / HO
yapctBo ['ocnofiHe U ellé ep:KaBCTBOBAaTH UMaTh, / AEP30CTH BparoB OTpakawollee/ U MHOXe-
CTBa BEpPHBIX CO3bIBawoIlee/ C YeCTHBIMU MJaZieHIbl B3upatu/ Mke Bo sciex siko MuazeHua
gexaia». (Mkoc: [lecus 6: Cinyxx6a BudiieeMckux MuaieHeB 29 nexkadpsi).

Kak u3BecTHO, Tpomapb, KOHAAK W HUKOC AHA — 3TO IJIaBHbIE€ NECHOIIEHH, CB0606p33HaH
CJIOBECHAad MKOHA AHA U II0OYUTAEMOI'0 CBATOI'0, B KOTOPBIX IOMEIIAI0TCA €ro KJIF04YeBbI€ ACIIEKThI.

Byznem Takke JepaTb B yMe, 4TO llepkoBb CTaBUT B BUHY Upoay He CTOJIbKO caMoO MO
cebencTpebsieHHe MJIQJIEHIIEB, CKOJIbKO CTpeMJeHHe y6uTb MiazeHua Hucyca, KoToporo
y3ypnaTtop Upoa BocnpuHuMas Kak 3akoHHoro Llaps Uygedickoro (cMm., HanpuMep, EBaHresnue ot
Matdes, rn.2). UHbiMU cioBamu, MoA06HBIM HMpoay cTaHOBUTCA J1060M yOUHLIA 3aKOHHOTO
HacjaeAHUKaA npectosa.0Tcioa coBa HUKOJNKK CTAaHOBAITCS He CTOJIb YK «OYEBUAHBIMH», KaK
NPHUHSTO MOPOH AyMaTh. Tak YTO MPU KaKyIlleWcs CaMOOYEeBUJHOCTU M «OJAHO3HAYHOCTH» CJIOB
6JI2)KEHHOT'0 BCIJIBIBAET U 3TOT MOACIYAHBIA CMBICJ, HPABCTBEHHO- U PEJIUTUO3HO-TTOJTUTHYECKAs
MakcuMa.B npexxHue BpeMeHa 3TO MOHUMaJIU Bce 6e3 UCKJII0YEeHHs.

W notoMy 6saxeHHbIM HMKOJIKa BBICTyNaeT B KadecTBe NPO30pJIMBIA, NPOBUASAILETO He
TOJIBKO CTpallHyl Trubenb ['ogyHOBa, HO U KpyueHue Bcero Pycckoro lLlapctBa. Ha Pych, kak
npoBuAuT Hukoska, rpsaferT BeluKoe rope, U060 HHYEeM HHBIM, KpOMe KpOMELIHOIO Y’Kaca,
BOCIIeCTBMEe Ha MOCKOBCKUI TPOH epeTHKa U OeCOBCKOTO CblHa KOHYMUThCA He MoxeT.4 [locemy

43Ty TeMy reHUHaIbHO BbIpa3uJ B CBOel omepe Ha cob6cTBeHHOe n6peTTo M.II. Mycoprckuii. B ocHOBY ero
OB/ TOJIOKEH YePHOBOM BapUaHT MYMKUHCKOTro «bopuca». Bot, 4To mpoucxoAUT Ha ClieHE B TOT MOMEHT,
Korja HapoJ, npuBeTcTByeT CaMo3BaHLa, BUJS B HeM napeBuda: «lOpoguBbid (CMOTPUT B HEAOYMEHUH M0
CTOpPOHAM; Ca/IUTCS HA KAMEHb U LITONAET JIAlOTh):
JlefiTech, 1eHTECH, C/IE3bI TOPbKHUE,
IJlayb, J1ayb, Ayllia IpaBoC/JaBHasl.
Ckopo Bpar npuzér,
Y HacTaHET ThMa,
TeMeHb TEMHas1, HEeMpPOorJisAHasl.
['ope, rope Pycy,
IJIayb, J1ayb, PYCCKUM JIIOA, TOJIOAHbIN J10A]
(Camo3BaHel| TOJHUMAETCS 110 CIYCKY BIpaBo. Bce, kpome I0poauBoro, uayT 3a HUM)». Hudero
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BUZETh B OpOAMBOM UCK/IIOYUTENBHO OBJUYUTESA — 3HAYUT 06€JHSITh CMbICJI €r0 MecTa U POJIH B
Tpareiuu.

Bsiarogapss o6pasy lOpojuBoro sTOT accoLMaTUBHBIA psJi MHOTOKpPAaTHO pacliupsieT
AKTYaJIbHOCTb U XpPOHOTOII NYIIKHUHCKOI'O IIPOM3BEJEHH, IIpeBpallad €e U3 Tparejuu KOHKpPpEeTHO-
HCTOPUYECKON BO BHEBPEMEHHYI0, BCeUe0BeYECKY 0.

«Boropo;mua He BeJIUT»

[Tonoxxenue MponoBO TAakoBO, YTO 3a HEro HeJib3d JaXKe NOMOJMThbCA: «boropoauna He
BeJIUT». [lepBOHaYa/IbHO B MYMIKUHCKOW PYKONHCH 3HAYMJIOCh: «XpUCTOC He BeauT». OfHaKko B
OKOHYAaTeJIbHOM BapHaHTe CTOUT «boropoauna He BesiuT». JlyMaeTcs, CMbICJ TaKOW 3aMeHbI ObLI B
TOM, 4YTOOBI T0OKa3aTh COBEPILIEHHO 6e3Hazie’kHoe noJsioxkeHue bopuca. boropoauna - «3actynHuna
ycepZHasA» 3a Hac, rpewHslx, nepesg locnogom. U ecnm yx boromarepp He BeJUT 3a KOro-To
MOJIMTBCA — 3HAYUT, 3TO COBCEM y)KaCHbIﬁ U He 3aCle>KI/IBa}0LLU/IIL/'I CHHUCXOX/JEHUA I'PEITHUK.

WHTepecHO, YTO B TO e caMOoe BpeMsl, KOr/ja pelajics BONPOC O BO3MOXXHOCTH MyOJIMKaLUU
«bopuca l'opgyHoBa», [IylIKMHBIM ObIIO HalMCaHO 3HAMEHUTOE CTUXOTBOpeHHe «Kus Ha cBeTe
pbinapb 6eaHbIN». U duHAI ero TakoB: 6ec y>k cobupasica TAlUTh PhILAps B CBOW Npefed...

Ho IIpeuyncras ceppedHo
3acTynujach 3a HETro

U Bnyctuaa B LlapctBo Beyno
[Tanagyna cBoero.

Kak o «Tensiol 3acTynHUIle MUpPaA XOJ0JHOT0» Tical o boxxueil MaTepu B cBoel «MoiuTBe»
1 M.10. JlepMOHTOB.

WTak, B 4eThIpex CTpPOYKaxX MeCeHKHW U /[IByX pemankax HpoauBOro 3ak/ir4YeHO Bce
cojJlep:KaHue MyHMIKUHCKOW Tpareiuu: apeyOUNCTBO, Y>KACHBIA KOHeEL] Llapeyouilbl, sBJeHUe Ha
Pychb BomJioLieHHOM B cCaM0O3BaHIle HEUUCTH U TpAayIne 6e/ibl HApoa.

IOpoauBeiil y [lymikMHa - NpoBH/EL, 2 He BbIPAa3UTeJb «MHEHHUS HAapOJHOTO», M60 HApPO[
ocJienyieH U oep:kuM. OH BeZlaeT rps/iyllee U 3pUT NPUXoJ, Ha Pychb «cbiHa TbMbI». U rJ1ac ero - He
ouepesiHOe ob6sindyeHHe ['0yHOBA «THUIHUYHBIM NPEACTABUTENEM CMEXOBOW KYJbTYpbI», HO TJac
IPOPOKa, YBbI, BonuwIlero B myctbiHe. U fna: Hukoska o6sinuaer Bopuca 3a cBATOYOGUHCTBO,
HeU36eKHBbIM CJIe/[CTBUEM KOTOPOTO CTAHOBUTCS, MpUIIeCTBHe Ha Pych TbMbl. WM, BhIpaxkasch
COBpPEMEHHBIM SI3bIKOM, «IOJIUTHUYECKOM U TOCYyAapCTBEHHOW KaTacTpodbl», B XOJe KOTOpPOH
NOTUOHYT M BUHOBAThIE, U MTpaBble. U HEBUHHBIE MJI/IEHIbI TOXKE — «UX KEHECTb YU CJIa».

IOpoauBbIii MOJTMTBEHHUK 3a BCHO OXBayeHHYH Oe3ymMueM Pycckylo 3eMJ/i0 OTMaJUBaeT
rpexu BCeX PYCCKUX JIIOJe UM TeM caMblM aKTUBHO HPOTHUBOCTOUT 3J1y, BOILIOIIEHHOMY B
CamosBaHle. biaxxeHHbI Hukosika — cuMBos CBsiToUM Pycuy, ujeasna, 6€3 }KU3HU KOTOPOro CTaJjo
6bI HEBO3MOXKHBIM 0CBOOOXK/jeHUEe Pycu oT Mopoka CMyThI.

OH paTHUK B cdepe Ayxa, IPOTUBOCTOSLIUI HallleCTBUIO Ha Pych HeuucTH.
«lOpoauBbIf BcTaBai,
Bory noMonucsa».

CmeeMm yTBepXAaTb, 4YTO oe3 npo30pJaruBOTO I’OpO,E[I/IBOI‘O He cocTosilacb Obl M cama
NYWKWHCKasd Tpareaud, B KOTOpOfI Hukosika cTaHOBUTCS TeM, 6ﬂaroaapﬂ KOMY PYCI:: BCe ele
KVBa, Uy Hee eCTb HaZeXJa Ha CllaCeHHUe.

nopo6Horo y IlymkuHa, pasymeeTcs, HeT. MycoprcKkuil cMeJsio JOMBICJMBAET 32 M03TA U OKa3bIBAeTCs MpaB!
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Seven phrases of blessed Nikolka (the role and
significance of the Holy Fool image in Alexander
Pushkin's tragedy «Boris Godunov»)
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Doctor of jurisprudence, professor Associate Professor Department of Constitutional and
Administrative law, Tambov State Technical University, Tambov, Russia,
kurkinba@gmail.com kurkin.boris2012@yandex.ru

In article the author analyzes the role and significance of the God’s Fool named Nikolka’s
character in Alexander Pushkin's tragedy “Boris Godunov”.The author puts forward a view that
the God’s Fool is in fact the central character of the Pushkin's tragedy, the spiritual axis and the
core of the narrative.The article points to the fact that the God’s Fool is a prophet recognizing in
Tsar Boris a killer and, with logical inevitability - an impostor in “Prince Dimitri”. Nikolka
appears as a character free from mass obsession and delusion engulfing Russia and a symbol of
hope of deliverance.

Keywords: Greek conformity, the Caucasian languages, the language of interaction.
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meaning [Elektronnyi resurs]. Jazyk i tekst [Language and Text], 2019, vol. 6, no. 3, pp. 16-27. doi: 10.17759/
langt.2019060302 (In Russ., abstr. in Engl.)

Tparegus A.C. [lymikuna «bopuc 'ofyHOB» — I/TIy60KO peIMTM03HOE, IPAaBOCJAaBHOE
NpoU3BeJleHHE O Ipexe OT/leJIbHOr0 YeJiI0BeKa ¥ Hapo/a B LieJIOM, paciJjiaTe 3a Hero, o
yesioBeueCcKor uctopuu Kak [Ipomeicie boxuem.

MI/Ip «Eopnca FO,ILYHOBa» — 3TO COCyleCTBOBaHUE U BBaHMOAEﬁCTBHe ABYyX MHUPOB:
AYXOBHOT'O HE3pUMOTO U BUAUMOTI'O MaTE€PHUAJIbHOT'O, MUPOB 'OPHEro U JOJIbHETO.

JTa ujes BbIpaykaeTcs B TPEX acnekTax. B cojepxkaTesbHOM IJlaHe — M306paXKeHHEM Yy/iec,
NOoYepHHYThIX [IyIKUHBIM U3 }KUTHUH CBATBIX U PYCCKUX JIETONHMCEN, CTPYKTYPHOH opraHu3anuei
MaTepHasa, oJyepKrBalollell HeHMOBEPHOCTb CJIY4YHMBILIErocss — 6ersibld 6pojsra Bbe3KaeT Ha
6esoM KoHe B KpeMsb, HEyMOJHMMOCTb X0Jja COOBITUM M €ero Hemo/BJIACTHOCTb 4YeJOBEKY, U
JIEKCUYECKH — MCI0JIb30BaHHWEM CJIOB M BbIpaXKEHUH, CBU/I€TEBCTBYIOLIMX O MUPe 3alpe/ie/IbHOM.
[locnesHee cTaHeT MpeMeTOM Hallero pasroBopa.

B Tpareguu A.C. llymkuHa «Bopuc lofyHOB» HeT ciy4alHbIX cJ0OB. JlekcuyecKUMU
CpefCcTBaMM, HO He TOJIbKO MMM, [lylmKUH J06MBaeTca mnepefayu Ayxa M IJIyGUHHOIO CMbIC]A
n3o6paxaeMoro. BaxxHo Npu 3TOM 3HAaThb UCTUHHBIA, UCKOHHBIA CMBICJ CJI0Ba, Aabbl aleKBaTHO
MOHATb NYIKUHCKYIO MBIC/Ib.
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MpbI, HanpuMep, peJiKo 3ayMbIBaeMcsl 06 HICKOHHOM CMbICJIE CIOBA «Y6OTrHil», 03HAYAIOIET'O
«b0KHMH 4esioBek». bilarogaps ero usjeBaTesNbCKOMY yNOTPeOJIEeHHUI0 PeBOJIIOLHOHHO-
JleMOKpaTUYeCKON nulyleil 6paTheld, OHO 06pesio COBPEMEHHbIM CMbICA U CTajlo 03HayaThb
«CKYZOYMHBIN», «HENOJHOLeHHbIW». To »XKe TNpou30LI0 U CO CJA0BaMHU «IOPOLUBBINY,
«IOPOJCTBOBATb», 0OPETILIMMHU SIBHO Ipe3pUTeJIbHbIN, HEraTUBHbBIN CMBbIC/I.

B psny ciioB, TpebGyOLIMX PACKPBITHS UX UCKOHHOI'O 3HAY€HUsl, CTOSAT CJ10Ba MYLIKUHCKUX
repoeB «04apoBaTb», «00BOPOXUTb».C mnoMowpbio nociefHero IlymKUH XapakTepusyeT
MOTYCTOPOHHHUH, KHEYUCThIN» XapakTep Bo3aelcTBUA CamMo3BaHLa Ha JIIOJIEX, IBUBLIUXCS K HEMY
MPOCUTb MeYa U CIYKOBbI.

«OGBOPOXKHUTBY»  SABJSIETCS CHHOHHMOM  CJ0BaM  «04YapOBBIBATb»,  «OKOJIJOBATb»,
«OBOJIXBOBaTb», «0OMOPOYUTH» - BBIPAXKEHHUIO «HACJIATh MOPOKY». M eC/ii HOHUMATh NMYIKUHCKHE
CJI0BAa B X HCKOHHOM 3Ha4Y€HHUH, TO CTAHOBUTCS MOHSATHBIMHU U 3MUTEThI, KOTOPbIMH HAarpaXk/aoT
['pumky OTpenbeBa NPOTHUBOIOJI0XKHBIE 10 CBOEMY AYXOBHOMY CKJaay Jwoau — [larpuapx, Urymen
M He CTEeCHSIIIHHCS B BbIPAKEHUSX KamuTaH MapKepeT: «COoCy[, AHUABOJILCKHUI», «0eCOBCKUH
CBIH», «IIOCTPEJ OKassHHBIN» U, HAKOHEI], «/IbsIBOJI». 1 3TH BhIpaKeHHe OTHIOAb He «QUTYPhI peun»,
a nmoATBepaAeHue dakTa nmpoAaku OTpenbeBbIM CBOEH AYIIU AbSBOJIY, 0 YeM YHUTATENb MOXET
cZleJlaTh BBIBOJ], BAYMAaBIIMCh B CMbICJ CHAa ['pUropusi - CHa-mpeAynpexJeHuss 0 TPO3SIIEM eMy
norubesibl0 AymMU CO00JIa3HA, CHA-MOCAAHUS M3 «TOHKOTO MHpa», CHa-NPeAoCTepeXeHHUs OT
pokoBoro mara. [locemy /s aJleKBaTHOTO NOHMMAaHHSI CMbICJIA M 3HAuYeHUST OMUCHIBAEMBIX B
TpareJud COOBITUHA CTOJIb BXXKHO BEPHOE HCTOJKOBAaHHWE CJIOB M MOHSATHH, cojAep:Kaliuecs B
NYIIKAHCKOM TEKCTe, BKJOYas HEHOpPMaTHUBHYyH JeKcuky.llo meTkomy BbipakeHuio B.C.
HenomHsiero, y [lymKkuHa «HeT npa3AHO BUCALUX pyxKen» [6, c. 312].

Tparenus «bopuc 'ogyHOB» — e JUHCTBEHHOE W3 Npe/HA3HAYaBIIUXCS aBTOPOM [iJ1S e4aTH
npousBegenud A.C. [lymikvHa, B KOTOpOM O6blIa MNpeANpUHATA IMOMNBbITKA HCIOJb30BaHUSA
HEHOPMAaTUBHOM JIEKCUKH (0 HEHOPMAaTHUBHOM BblpakeHUHU B «Tesiere *kusHu» [lyliKuH gesaeT
OTOBOPKY: «MOXXHO HameyaTaTb, MIPONYCTUB PYCCKUN TUTYJI..»)[9, c. 124]. Peub uzeT o peniunkax
JIByX repoeB — MOHaxa BapJyiaama u kanutana MapxepeTa.

[lymkuH, ynoTpe6/saBIIUN TOPOH KpelnKHe BbIpayKeHUS B MUCbMax K OJIU3KUM eMy JIIOJSM,
He ObLI OXOTHHMKOM MCIOJIb30BaHUS MX B XYyJ0KECTBEHHOM INPOWU3BeJleHUM, OJHAKO JOMyCKas
VCKJIIOUEeHUS U3 NpaBUJL. «ECTb IIYyTKU rpyOble, CLieHbl IPOCTOHAPO/|HbIe, — MCAJ OH B OJJHOM U3
HabpOCKOB NPeJHUCI0BUA K CBOeH TpareAuu.— XOpoulo, eC/Iv 03T MOXET UX U30exaThb, —I03TYy He
JIOJDKHO OBITh IJIOIIQJAHBIM U3 J00OpOH BOJIM, — €CJIU e HeT, TO eMy HeT HYXJbl CTapaTbCs
3aMeHsITh UX YeM-HUOYAb UHBIM»[14, c. 301].

Kak cnpaBeasinBo oTMeyvaet I1.B. [TanueBckui, [lymkuH cTpeMusics pa3BUTh CaMOOBITHOCTh
Y JKUBOCTh PYCCKOTO f3bIKa, [7, c.70] 06UIBHO yroTpe6Jisis B CBOEN TpareJuu MPOCTOHAPOAHYIO
peyb. ITUM [ OCTUTaJach MaKCUMaJIbHasi eCTECTBEHHOCTD XY/10’)KECTBEHHOT'0 U300paKeHUsl.

«... §1 JKeJlaJl 6Bl OCTaBUTb PYCCKOMY SI3BIKY HEKOTOPYIO GUOEHCKYI0 M0XabHOCTh, — MUcaJsl
[lymkun [1.A. Bazemckomy eie B 1823 roay,— He /106J110 BUZIETh B IEPBOOBITHOM HallleM sI3bIKe
cJ1e/bl eBpOIENCKOro xeMaHCTBa U QpaHIy3CKOW YTOHYEeHHOCTH. ['py6oCTh U IpocToTa 60Jiee eMy
npuctaay. [IponoBesayio U3 BHyTpPeHHEro0 yOeX/1eHHs, HO 110 IPUBbIYKe MULIY UHade» [8, ¢.85].

PasymeeTcs, HUKaKO# «0xabHOCTU» B 06bIJEHHOM IOHUMaHUHU 3TOro0 cJoBa B bub/uu Her,
u cioBa [lymikvHa cieflyeT NMOHMMAaTb B TOM CMbICJE, YTO XY/|0)KECTBEHHOMY SI3bIKY HaJJ06HO
NpUJaTh HAaTYPaJbHOCTUU MOT'Y4Yel MPOCTOTHI.

Cyry60 GYHKLMOHA/JIBHO MOAXOJUJ MO3T U K YHNOTpPebGJeHUI0 HEHOPMaTHBHOM JIEKCHKH.
Cpasy »xe no okoHYaHUU «Bbopuca» He nmpouyuTaBlKi eme Tpareuio B.A. XKykoBckuil 3anpocu
yepes [I.A. [lneTHeBa y [lymKHHa TEKCT NpoW3BeAeHUs AJs YTEHUs JEKIUN 110 PYCCKON UCTOPUHU
BesiMKoW kHsAruHe Enene IlaBsioBHe. [1o aTomy noBogy IlymkuH oTnuckiBai [lieTHeBy B Havyaje
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mapTa 1826 roga: «Kakoro Bam bopuca, U Ha kakue Jiekuuu? B moem Bopuce 6paHsaTca no-
MaTepHy Ha BceX fi3blkaxX. JTO Tparejusi He JJjs npekpacHoro moJay» [13, c. 229]. «Ha Bcex
sI3bIKaxX», BIPOY€eM, — 3TO BCETO JIMLIb Ha JBYX: PyCCKOM U (ppaHIy3CKOM. B HeMellKoM MCIoJIHEHUH
«Jlasi MaTepHa» B IbeCe OTCYyTCTBYET.

A eme paHee B nucbMe K [L.A. BazeMmckoMmy oT Hosi6pst 1825 r. [lymkuH Hanucas, 4To Bce
nepcoHaxxu B ero «bopuce» «o4eHb MHUJBI;, KpoMe KanuTaHa MapikepeTa, KOTOPBIA BCe IO-
MaTepHY 6paHUTCH; LleH3ypa ero He nponyctut» [12, c. 213].

[lensypa ero u He mpomycTusa. Ho Ha TO oHa W IieH3ypa, YTOOBLI CTOAThH Ha CTpaXke
6J1arOYMHHUS.

['py6usiH Mapxepet

llen3ypHas UCTOpUA NYIWKUHCKOro «['0lyHOBa» B LieJIOM JJOCTaTOYHO XOPOIIO U3BecTHa. [1o
MOBOAY AA3BIKOBBIX BOJIBHOCTEN B Tpareiuu HeKM BHyTpeHHUM penensenT Il Otnenenua E.U.B.C.
KaHUesipuu (psij, uccaenoBaresiei nosaraet, 4to 3To 6611 @.B. Byarapun) 3anucan: «<HekoTopsie
MecTa [J0/DKHO HelTPpeMEeHHO UCKIYHUTD. [[0BOpSA cHe JOKHO 3aMETHUTh, YTO YeJI0BEK C MaJleHIIuM
BKYCOM M TAaKTOM HE OCMeJIUJICS Obl HUKOT/Ja MPECTABUTh NYyOJIMKe BbIPAXKEHH S, KOTOPbIe HEb35l
MPOM3HECTb HU B OZJHOM GJiaronpuctoiiHoM Tpaktupe! Hanpumep, csioBa Mapxkepeta» [25, c. 220].

HecnepxxanHblii MapikepeT M BIOPSIMb YIOTPEOWJ HECKOJIbLKO BbIpaXKEHHH, KOTOpbIe
HaBepHSIKAa CMYTUJIH 6bl My6JIUKY. [IepBbIM KpENIKUM BhIpaXKeHHUEM CTaJIO «... ¢a n’a que des jambes
pour foutre le camp» (ecsu MepeBOAUTH JOCJOBHO, «HOTH, YTOObI CMaThIBAaTbCs («CBAJMBAThY,
«CMBIBAThCsI»), KOTOPOE CTECHUTEJbHAs LieH3ypa MOMeHsJa Ha 6JIarolnpuUCcTONHOE «...ca n'a que
des jambes pour fuir» («... YTO6BI COEKATDHY).

BTopbIM Irpy6bIM BhlpaXkeHHEM cTajio «un bougre qui adu poil au cul» («tun c BosiocaMmu Ha
3a/JHULe», «IIEePCThIO Ha X...»), 3aMeHeHHOe Ha HeBHHHOe U CBeTCKoe «un brave a trois poils» -
«xpabpely, «6paBbIi MOJIOJEL»,«CMeTb4YaK», «3aJupar.

BrniepBble B CBOEM IepBO3/IaHHOM BH/le 3Ta NMYLMIKUHCKas BOJILHOCTb yBHje/a cBeT B 1887
roay B u3gaHuaxXx counHeHw# [lymkuHa mop pepakuueit I[1.0. Mopozosa [18, c.58]ullosiHoro
cobpaHusa COYMHeHUH no3Ta usgaHus B.B. KomapoBa nog pepakuueit [1.A. Edpemona[15, c.55].A
ellle IBWIOCh Ha CBeT BoXKu# yZajieHHOoe I[eH3ypoil HebJIaro4yeCTHBOE U IOYTH KOIIYHCTBEHHOE
«Tudieu».

CBsI3aHO 3TO OBLJIO C MHCTe4YeHHEM NATHAECATHUJIETHEr0O CpOKa IIpaBa COGCTBEHHOCTH
HacCJ1eAHUKOB A.C. HYI_LIKI/IHa Ha ero npou3BeleHud U LEeH3YPHbIMHA nocjaabaeHUsMHU.

Yro ke 10 MyLIKUHCKOro «un bougre qui a du poil au cul» (3To Belpa’keHHe B pyKOMUCH ObII0
OTYEPKHYTO COOKYy KpacHbIM KapaHJAlloM M OTMedeHO 3HakoM NB), To oHO B coBeTckue
BpeMeHaOblI0 TepeBefileHO, KaK «OTYasgHHBIM TroJioBope3». /JlymMaeTcs, aHajJoroM eMy Ha
HBbIHEIIHUH JleHb MOTIJIO OBl CTaTh «KPYTOU OpaTesiyio», «ObIKYyeT BoJ4apa», WU IPOCTOHAPOAHOE:!
«B3sryisHeT - siec BAHeT». MoxHO U Tak:«[lopoc LeTUHOHN oM XBOCTOM», — KaK F'OBOPHUJIOCH YK€ B
IIECTUTOMHOM COBETCKOM H3/IaHWU MOJHOTO cobpaHus couynHeHud [lymkuHa 1930 roga [17, c.
293].

Pefakuiysl TekcTa M NepeBOJIOB BCeX BCTPeYalOIMXC B NpousBefAeHUAX [lymkuHa cros,
dpa3 ¥ OTPBHIBKOB HAa MHOCTPAHHBIX fA3bIKaX, ObLJIa BbIIOJHEHA B TOM U3JaHUu npodeccopoM A.A.
CMmupHOBBIM [17, c. 5].BniepBble ke Kpenkue cj0Ba KanuTaHa Map»kepeTa 6bLJIM BOCHPOU3BE/|€HbI
B WX IIepBO3/JlaHHOM BH/Jle B OJHOTOMHMUKE COYMHEHHU M03Ta, BblllefleM B 1924 roay nop
penaknuei b.B. Tomamesckoro u K.U. Xana6aesa[16].

BnepBeble e MapepeTy /103B0JIEHO OBbLIO AATh BOJIIO CBOEMY SI3bIKY JIMIIb MOCJAE N06e/ bl
Benukoro OkTsaA6psA - B oAHOTOMHOM wu3JaHuM [losHoro cobpaHus couuHeHud IlymikuHa,
BhleAnieM B 1924 roay noj pegaxinueit b.B. Tomamesckoro u K.M. Xana6aesa[16, ¢.293].

© 2019 ®I'BOY BO «MOCKOBCKHi rOCYAApCTBEHHBINH TICHXO0JI0r0- © 2019 Moscow State University of Psychology & Education
NeJarornyeckuii yHUBEpCUTET»

18


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

Kypkun b.A, MypanikuHaa O.B. Kurkin B.A, Murashkina O.V.

HeHnopmaTuBHas Jiekcuka B Tpareguu A.C. [lymkuHa Non-normativ lexicon in «Boris Godunov» tragedy by A.S.
«Bbopuc l'ogyHOB»: 11eJ1b 1 3HaYEHUE Pushkin: its goal and meaning

fA3BIK ¥ TEKCT Language and Text

2019.Tom 6. Ne 3. C. 16-27. 2019, vol. 6, no 3, pp. 16-27.

JIt060NBITHO, HO Map>KePeTOBCKOE «... ¢a n'a que des jambes pour foutre le camp» He 6bLT10
NpUBeJeH0 HU B OJHOM [IOPEBOJIOLMOHHOM M3JaHUM couuHeHUW IlymikuHa, Jaxke mocie
MaHudecta 17 okTsbpsi, B TOM 4MCJIe U aKajeMUdeckoM H3ZaHuM 1899 - 1916 rogos! Ko
BTOpOIKe perinke —«un bougre qui a du poil au cul» - gopeBostOIIMOHHAs peAaKTypa ObLIA
CHUCXOJHWTeJibHel U Bocnpou3Besa ero (IOMHMO YIOMSIHYTOTO y:Ke HaMHu u3faHus 1887 roza) B
n31aHuax1900[19, c.653], 1903 - 1906 (nox pepaxuueill.0. Mopososa)[20, c. 332]u 1917 roznoB
[24, c. 653], a B u3gaHuax coynHenui nosta 1905 [22, c. 401]u 1899 - 1916 rogos [23, c. 108
BTOpasi MaruHauusi|- UCKJIIOYHUTENbHO B IPUMeYaHUsIX.

B coBeTCKHX U POCCUHCKUX U3JAHUSIX MPUBEAEH «IE€PBOOLITHBIM» MYyIIKUHCKUNA BapHaHT.
[ly6sinkaTOpbl OUEBU/AHO MOJIAraii, YTO COBPEMEHHbIM UM COBETCKUHM YUTATEb €/|Ba JIU BHUKHET
B TOHKOCTH Map>KepPeTOBOU JIEKCUKH M0 IPUUUHE AYPHOTr0 3HaHUS QpaHIy3CKOro apro.

B coBpeMeHHOM (COBETCKOM)BapUaHTe cJoBa MapiepeTa 6y/yT 3By4aTh TaK: «ITOT AbsSIBOJI
— Camo03BaHel, KaK OHHM €ro Ha3bIBaIOT, OTYAsIHHBIN r'0JI0BOPE3».

«... Y HUX HET PyK, YTOOBI APaThCS, a TOJABKO HOTH, YTOOBI yAUPATHY.
«HepT».

Kak BujuM, nepeBo/; BIOJIHE 6JIarONPUCTONHBIN, €CJIM MOXKHO 6J1arONpUCTONHO MEPEBECTU
yIOMHHAaHWe Bpara pojia 4desoBedeckoro. He To B opurunHazne. Ho 3jecb HamobHO caenathb
MOSICHEHUE: «MaTa» B HalleM NPUBBIYHOM IOHMMAaHWM BO QpPaHIy3CKOM s3bIKe HET, HO
CaJIbHOCTEN, CKabpE3HOCTEN U TPSA3HBIX BbIPAXKEHUH - B HU36bITKe. Kak, BOpodeMm, U B JIIO60M
JIpyTOM SI3bIKE.

B Hamu AHHU CBETCKHX JIbBUL] TAKHUM »KApProOHOM He YJUWBHIb, d BOT JdMbI Hyu.[KHHCKOﬁ 11(0J0)2)}
HaBE€pHAKA IOYYBCTBOBaJIN OBl cebst OCKOp6JIeHHbIMI/I " MOTJIN AaXKe YyIIaCTb B O6M0p0K.

YTo 0 «yaupaTh», TO MyIIKUHCKO-$paHIily3ckoe «foutre le camp» o3HayaeT HeYTO Kyja
foJiee rpy6oe, CpaBHUMOE 10 3HAYEHMIO U SKCIIPECCHH C HAIUM PYCCKHM «Y...6bIBaTh». U ropasmo
OoJsiee TPyOBbIM, HEXKEJU «4YEPT», ABJSETCS OTAalllee 60roxyabctBoM «Tudieu», Bo3aMyTHBIIee
peuensenTa llI0Tgenenus|25, c. 220, 234].

U Tak yx nosy4dusiock, 94To B oTianune ot «TudieunmapxkeperoBckoe«foutre le camp» Tak HU
pa3y ¥ He GbLIO OMYyGJHMKOBAHO BIUIOTH A0 MobeAbl Benukoro OkTsabps. Pasymeercsi, Bce 3Tu
TOHKOCTH ObLIM MOHSTHBI MPOCBEIIEHHOW PYCCKOH MyOJIMKe, AJisi KOTOPOH GpaHIy3CKUN S3bIK
ObLT POJHBIM WJIM MPEKPACHO YCBOEHHbIM B THMMHA3UM, U MAaJONOHATHBI TeM, JJisi KOTO
dpaHIly3CKUHI KaproH SIBJSETCS WHOCTPAHHBIM, TPeOYIOUMM /[Jis1 MOHUMaHHUs CIelUaTIbHOTO
caoBaps.

A cueHa noJiyyuJach OYeHb JMHAMUYHAasA: HallpsbKeHUe 6051 JOCTUraeT Mpejesia: XKesarlinx
BOEBATb C KPYCCKUM LlapeBHYeM» HEMHOTO0, LlapCKHe BOMCKa OeryT, pycCKUe paTHUKH OCKOpOJISIOT
(«mpokJAATBIA OacypMaH») W IepeJpa3sHUBAOT («IATYLIKa 3aMOpCKas») HHOCTPAHHBIX
BOEHCIEl|0B-KOMaH/IUPOB, He obpalljasi BHUMaHUs Ha UX NpHKasbl. bacMaHOB JieslaeT yAauyHylo
BbLJIA3Ky, HO €ro ONpOKW/AbIBalOT. CHUTyallUsi CTAHOBUTCS KpUTHYeckoill. Bce 3To Bpems
3KCIpecCUBHBIM MapikepeT U xJ1a/JlHOKPOBHbIA Po3eH 06MeHUBAIOTCA pelnyiMKaMH, OLleHHBas 110
XOZy CKJIaJ|bIBAIOIYIOCS CUTyalMI0. MapkepeT roBopuT no-ppaHiy3ckH, Po3eH - mo-HeMelKH.
OHM mpeKkpacHO NOHUMAIOT JApyr Apyra. B cioxuBLiedics o6cTaHOBKe TPYyAHO TpebGoBaThb OT
60eBbIX KOMaH/JUPOB, YTOObI OHU BbIpakaIUCh, CJIOBHO B CBETCKOM CaJ/IOHE Jia elle B 00lecTBe
JaM. Benukosienen Po3eH. OH BHYTpeHHe COCpeZ0TOYEH, HEMHOIOCJI0BeH U pewuTesneH. OH -
CKarasi 10 pejiesia CTajbHas npy»kuHa. Hemen!

B oTinuve oT caep:kaHHOro PoseHa, TeMmepaMeHTHbIH Map:kepeT JaeT BOJIIO CBOEMY
A3bIKy. OIHAKO BCe «KPacOThbl» €ro peyu B pasrap 6os [lymkuHy npuuuioch yopatb. HeTpyzaHo
HNOHSATB J0CaZly aBTOpPA: XKUBOCTb XapaKTepa reposi ABHO TYCKHEET.
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C xakoM 1eJbl0 OBLIM HCIOJIb30BaHbl QPAHLUY3CKUM W HEMEUKHUH $3bIKH, a TaKXKe
HEeHOpMaTHBHas JIeKCukKa?

OTBeT gaet caM [IylIKKH, KOTOPOMY HY>KHO npaBjonofob6ue. B ognom u3 nucem IlymkuHa K
H.H. PaeBckOoMy-CbIHY eCTb TakuMe U3BeCTHble CTPOKHU: «2) fA3blk. Hamnp. y Jlarapmna ®usokrer,
BBIC/yIIaB TUpaay [luppa, MPOU3HOCUT Ha YUCTellneM QpaHIy3CKOM si3bIKe: “YBbI! o C/bILILY
clajKve 3BYKU 3JIJIMHCKOM peyn” U mpod. BcloMHUTe JpeBHUX: UX TpardyecKkue MacKd, UX
JIBOMHbBIE POJIY, — BCe 3TO He eCTh JIM yCJOBHOE Hellpasaonogobue?» [11, c. 179].

Ho He TOJIbKO OHO: C MOMOIIbI0 GPAHIY3CKOr0 U HEMELKOr'0 SI3bIKOB 3PMMO U CJIBILIUMO
BOIIOIIAETCs 06pa3 4yKepoJAHOTr0 HWHO3eMHOrO 3JIeMeHTa B pa3BopauuBawolieiics B Poccuu
Tpareiuu.

B oTeyecTBEHHOM JIMTEPAaTypOBEAEHUU pPACIPOCTPAaHEHO MHEHME, COTJIAaCHO KOTOpPOMY
cueHa «PaBHuHaA 6,113 HoBropoga-CeBepckoro» ucrnosiHeHa komusma. Tak, E. I'. 3Tkunj nucant:
«KanuTan Map:kepeT roBoput no-ppaniry3cku, BaabTep Po3eH - o-HeMenKH; 3TOT 3MU30[, HOCUT
HeOXXU/IaHHO OaslaraHHbIN XapakTep»[26, c. 393].

O wmyToBCcKOM XxapakTepe H300paxeHusi Mapkepera ¥ PoseHa roBopusa B CBOeM
koMMeHTapuu K «bopucy loayHoBy» u JLM. Jlorman: «[lymikuH npujaBasi 60JiblIOe 3HAYEHHE
3TOM ClLieHe, B KOTOPOU J1aH 06pa3 rpy6oi Npo3bl BOMHBI U JJOCTUTHYT IPKUNA KOMUYECKUH 3 deKT
yepes3 CMelLIeHHe TPeX A3bIKOB, MPe/CTaBIeHHbIX B )KUBOM “ObITOBAaHUH”’, B 3IMOLIMOHAJIbHOMN peyHu.
[l 3pUTesiell UMIIepaTOPCKOro TeaTpa 3/eChb ObLIO CMellleHHe TpexX NMOHATHBIX SA3bIKOB, a JJIs
3HAYUTEJIbHOM UX YaCTH, XOpPOILIO 3HaBIed GPaHIy3CKUM A3bIK, Obl1a TOHATHA U HEIPUCTONHOCTD
6panu MapxepeTta. Ha ocHoBaHUM 3TOH cueHsl [IylIKKH 3asBJIsJ1, UTO €ro Tpareius “He Ajsd gam”.
Ho y nHaposHoro 3spuTrensa O6bL1a BO3MOXHA M Jipyrasd, “3anporpaMMHpoBaHHass” aBTOPOM
accouuanusi — BOCHPHUSTHE CTOJKHOBEHHS BOMCK KaK “BaBUJIOHCKOTO CTOJITOTBOpeHUs » [5, c.
327].

Ecnu  pomyctuth, 4wrto I[lymkuH  meiTajcd B 3TOM  CIeHe  BCero  JIMIIb
M300pa3uTb«BaBUJIOHCKOE CTOJIIIOTBOPEHHEY, JaTh 00pa3 «rpy6oii Mpo3bl BOHHBI» U BLICTABUTh B
KOMHUYECKOM CBETE CBOUX I'epOEB-UHO3EMIIEB, TO CTAHOBUTCS HEMOHSATHO, OTYET0 B TAKOM CiIy4ae
OH MpU/JaBaJ 3TOH ClieHe «G0JIbIIoe 3HAaYEHUE.

O wWyTOBCKOM XapakTepe 6aTaJlbHOW CleHbl NULIET U KaHaAckud ¢uosor /. KisiToH:
«KoMH3M cuTyanuu nopoxzaaeTca peakliMeld pycCKAX Ha MHOCTPAHHbIE SA3BIKU U U3bACHAIINXCA
Ha HUX Jofed. Peaknus O6ersiblx pycCKMX Ha WHOCTPAHHYI0 peyb He3aMbIC/J0BaTa: OHHU
nepeJpasHUBAIOT akKLeHT MapikepeTa, KOrZa TOT NbITAeTCs TOBOPUTD MO-PYCCKH, U CPABHUBAIOT
ero ¢ppaHIy3CKUH C IArylmaybuM KBakaHbeM» [4, c. 187].

HenoHSATHO, YTO B 3TOM ClleHe COGCTBEHHO KOMUYeCcKoro?
YTo pycckue paTHUKH Nepe/[pa3HUBaIOT GPaHIy3CKOT0 KanuTaHa?
YTo 0JiMH U3 KOMaHAUPOB TOBOPUT MO-PPaHIy3CKH, a APYTOH MO-HEMEI[KHU?

[Tofo6HBIN B3I/ Ha NYLIKUHCKYIO CLieHY KpailHe NOBEPXHOCTEH, XOTsl, pa3yMeeTcs, y
Ka)K/]0T0 CBO€e IOHHUMaHHe KOMUYeCKOoro.

Baymaemcs: yxke oJMH BHJ, Oeryiiero Ha Tebsd B NaHUKe BOHCKAa KapTHHaA He JJs
cnaboHepBHbIX. TyT Jilerko MOAAATbCS WCKYILIEHUI0 MYCTUTbCS HAyTeK, a HaJoOHO CTOATb U
CpaXKaThbCsl, PUCKYS ObITh ONPOKUHYTBIM U 3aTONTAHHBIM CBOUMHM Ke. U B TakoW CUTyal MU HET
HUYEro yZAUBUTEJbHOTO B TOM, YTO PpaHIy3CKUH KaNUTaH HMCMOJIb3yeT KpenKue BbIPaKeHMH,
Be/lb OH B NpoUrpbiBaeMoM 6010, a He Ha 6any. M fga: oH AUTA «IpPOCBEIEHHBIX €BpON» -
KOIIYHHUK U 6GOTOXYJbHUK. U B TOM ero oT/iMyue OT PYCCKUX BOMHOB, OXBAY€HHbIX JyIIEBHbIM
CMAATEHHEM M cTpaxoM boxxuuM. Besib oHU mocTaBJIeHbl epes; CTPALIHBIM BbIGOPOM — GUTHCS Ha
CMepTb 3a LApsA-CBATOYOWHLY - 3alUTHUKA Pycu W Bepbl MpaBOCIAaBHOW, KOTOPOMY OHHU
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NPUHOCUJIM TPUCATY, WJIM K€ BCTAaThb HAa CTOPOHY 3aKOHHOTO Ll@apeBH4Ya, BeAayulero Ha Pych
MHOBepLeB-epeTUKOB U MHOIJIEMEHHUKOB. «BouHbI (beryT B 6ecrops/ike), — IVIaCUT NYLIKUHCKasI
pemapka. - bega, 6ena! Llapeuy! JIsixu! BoT onu! BOoT oHuU!».

OauH COOBITUIHBIN U CMBICTIOBOM psifl. KiitoueBoe ciioBo: «begal»

ITH AYLIE€BHbIE IEpEeXHWBAaHHWA COBEPUIEHHO 4YyXK/bl ABYM KallMTaHAaM-HHO3e€MLaM, 4Y€CTHO
oTpabaTbiBaOLMM CBOM KOHTpakKT.5 CueHa «PaBHuHa 6.113 HoBropopa-CeBepckoro» — 3To
(moMHMO MHOrOro Mnpo4ero) CMMBOJ MPOTUBOCTOSAHUS Poccum u 3amnaja, ABYX KyJbTYp, ABYX
MPOTHUBOIMOJIOKHBIX BO33peHHMU Ha MHUp. Pycckue A1 MHO3eMIeB - BCEro JIMUIb Npe3peHHble
TPYChI, UlLyLIMe cebe OnpaBAaHUs.

MaprkepeT ke JJis PYCCKMX — GacypMaH, HEXPUCTb, «JIATYIIKA, KBaKalllas Ha PYCCKOTo
IapeBUYa», 4YykKak M IMOYTH YTO Bpar, CTaBIIUU HEXJAHHO-HETaJJaHHO HX «TOBApPHILEM IO
OPYKHUIO».

WHOCTpaHLlaM COBepIIEHHO HENOHATHA [JyXOBHAasd KOJJIM3Us, BO3HUKAwWILagd B JAylle
pycckoro 4esnoBeka. K pycckum BowHaM ¢paHmy3 o6pamjaeTcs yKe MO-pycCKH U C SIBHBIM
aKLEeHTOM. JTOT npueM OyaeT ucnoab3oBad [lymkuH B JasbHeleM. C ak[[eHTOM 3aroBOPUT MO-
pyccku pycckuit Hemel reHepas Avapei Kapiosuy P. u3 «KanutaHckod f04ku», no-QpaHLy3CKU
Oy/ZleT U3BACHATHCA B pAje 3nn30/0B U Jixe-/ledpopx, cupeus JyOpOBCKUH.

Ho BepHeMcs K A3bIKOBOM TeMe U CIIPOCHUM cebs1, oTyero ¢paHuy3 Map:kepeT u HeMel| Po3eH
3aroBopuyu B «bopuce I'oayHOBe» KaXJblii Ha CBOEM POJHOM fI3bIKe? JIOTHUYHO MpeJNoJOXKUTD,
yTo 3TUM I[lylIKMH XOTeJ MpuUAaTb o06pa3y [ByX HAEMHHUKOB MYLIYI0 /JOCTOBEPHOCTb H
JIOTIOJIHUTE/NIbHBIE KpacK{, XHMBee U HarJsJHee BbIAEJUTb 3TUX TepoeB B pPAAY MNPOYUX
MepcoHaXKel - MpeJCTaBUTeNiell MHON KyJbTypbl, NOAYEPKHYTb HUX 4YYXKEPOAHOCTb Cpejie, B
KOTOPOH OHH KUBYT W JIeHCTBYIOT. Beb 3aroBopu OHU MO-PycCKH, 3PPEKT UX NPUCYTCTBUS B
CIieHe SIBHO CHUXKAJICS OBl.

YMecTHO 6YAET HAallIOMHHUTb K TO, YTO B KpPITPI‘{eCKOfI CUTyallMH 4Y€JIOBEK IMpeAlo4YUuTaeT
FOBOPpUTb Ha CBOEM pPOAHOM A3bIKE U YX TEM 6osiee - 6paHI/ITbCH. [TomuMo 3TOTO Yy Kaxaoro
NMYIIKXUHCKOI'0 IMepCoHa»a CBOM A3bIK, CBOA MaHEpaA pedr U BbIpaX€HUA YYBCTB. ,[la N MeJIOJHKa
c])paHuyscxoro N HEMELKOI'O A3bIKOB — pa3Had, a MoceMy O6p33bI ABYX KAIIUTAHOB HAIIOJIHAKOTCA B
InpadmMoM ¥ IME€peHOCHOM CMbIC/ZIe CBOHMM, TOJIbBKO HM IMPHCYUIHUM, «3BYYdHHEMD». K TOMY Xe
YU Tarmad HY6J'[I/IKa B MMYIIKHMHCKHWE BpEMEHad B IMMOACTPOYHOM IIepeBOJ€e HE HYXKAaJ1dCb. B aTtoMm
MMpoABJIAETCA CTPpEMJIEHHE HYI_LIKI/IHa K MpeoJO0JIEHHUIO CJIOKUBIIUXCA B APpAMATHUI€CKOM HCKYCCTBE
YCHOBHOCTEﬁ, dBTOPCKO€ HOBATOPCTBO.

«CyKUHBI IeTHU»

MIMeHHO Tak Ha3bIBaeT NyIIKUHCKUN BapsiaaM cTpaKHUKOB B crieHe «KopuMa Ha JIMTOBCKOM
rpaHule». MUMeHHO «CYKHHbl JeTH», yHnoTpeb/ieHHOoe eAUHOX/Jbl [IyIIKUHBIM B OJHOM U3
4YepHOBbIX BapuaHTOB «bopuca ['ogyHOBa», 3HAaYUTCA B TEKCTe TparejiuH, HA4YMHasl C COBETCKUX
BpeMeH. B NpeXHUX U3JJaHUSX CTOSJIO «IIOCTPeJibl», a B YePHOBOM BapUaHTe-/axe «6...Hbl JeTH»
[21, c. 401], [20, c. 636].To e camoe rooputca u B [lpumeudanusx k «bopucy T'ogyHOBYy»,
Ony6JIMKOBaHHBIX B YeTBepTOM ToMe CoOpaHUs COYMHEHUM N03Ta, U3JaHHOM VMMnepatopckoi
Axanemueii Hayk B 1916 roay [24, c. 101 BTOopas naruHanus|.

O ToM e MOBECTBYIOT U COBpeMeHHbIe 0Te4eCTBEHHbIe aBTOPHI [5, ¢.302].

SBriocsieficTBuM uctopudeckue XK. Mapskepet U B. PoseH 6y/1yT Tak »e BepOi ¥ PaBJ0i CIYKUTb U
Jhxenqumutpuio I, u JhxegumuTputo I, a dppaHIly3 HanmUiEeT BOCHOMHUHAHUS 0 PYyCCKOH CMyTe, MOCBATUB UX
cBoeMy Kopouito ['eHpuxylV.
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Takum 06pa3oM, B IepBOM PYKONMHUCHOM BapuaHTe y [lylikMHa 3HAYUJIOCh «6...HbI IETU», BO
BTOPOM - «CYKHUHBI JE€THU», a B TpPeTbeM, NeYaTHOM - «IOCTpeJbl». KeM 6blLia ocyllecTBjeHa
OKOHYaTeJIbHasd NpaBKa — [lyIIKWHBIM U1K KEM-TO ellle — HEU3BECTHO.

B cBA3M € 3TUM BO3HHKaeT BOIPOC, OTYEro aBTOP PEeIIU/I UCIO0Jb30BaTh KpelKoe pyCccKoe
CJI0BO, ObIBLIEe HA MOMEHT HallMCaHUs TparefUu yxe Lejblil BeK HeleH3ypHbIM? Kakoll cMbIca
BKJIaJbIBas B Hero [lymkun?

B kommeHnTapuu K «bopucy 'ogyHoBy» JI. JlormannuuieT: «IlyllKMH MOHMMaJ, YTO TaKue
BbIpa)KEHUS BBI30BYT BO3PaXKEHUS KaK Hapyllawollas NpUIUYUe rpyboCcTb, HO eMy ObLIO OYeHb
BaXKHO BKJIIOYEHHE Ipyboro, KOJOPHUTHOrO MPOCTOpPeYbs B TEKCT. <>Mexay TeM UCTOUHHUKOM
rpyboro BbIpakeHUs sIBJsSeTCS CBUAEeTeAbCTBO Kapam3uHa, nmoMmelieHHoe B npuMedaHusx K 11
TOMYy, rjaBe | (mpuMeudanue 5). 3ecb HCTOPUK TOBOPHUT O TOM, B KAKHUX BbIPaXKEHHUSX JIETOMUCLbI
“ocyx/a/ii CBOeBOJIME HOBOropoA1eB”. B HEKOTOPBIX PYKONUCSX ellle CUJIbHee “06bl4al 6..JMHBIX
aeten”»[5,¢.301 - 302].

U3 ckasaHHOro BbITeKaeT, YyTO [IyIIKKWH MPOCTO peluJ MOXyJUTaHUTh, BJAOXHOBUBIIKCH
yTeHHeM CHOcok y Kapam3auna. Bepcus Jo6omnbiTHas, HO He 04YeHb Yy6eJUTesbHas.
B«kosiopuTHOCTU»/IM TpOCcTOpeybs TYT Jeso? [loceMy nmosie3Ho 6yeT 06paTUTBCA K 3TUMOJIOTUHU
3TOrO0 CTaBIIEr0 HELEH3YPHBIM CJI0BA, K €ro MepB03JaHHOMY CMbICJIY (CMBIC/IaM).

BeipaxkeHre «6.QUHBI JeTU» HECYT, KaK MpPeACTaBJSETCs, TOHKYI0 CMbBICJOBYI0 HarpyskKy,
NOHATHYIO BceM B Beke XVII-M, Masio NOHATHY!O y>Ke B NYLIKMHCKHE BpeMeHa U NOHATHYIO JAajIeKO
He BceM InpodeccuoHalaM BeKa HbIHelllHero. Ho 34ecb Mbl BbIHYX/JEHbl MONTH HallepeKkop
COBpEMEHHBIM IIpaBW/JaM [PUJIHWYHAA W Pa3bACHUTb KOe-KaKue [leJIMKaTHble MOMEHTBI
OTHOCHTEJIbHO BBIpaXEHMS, pacCCMaTPUBaeMOr'0 HbIHEe B Ka4eCTBe COBEPLIEHHO HelleH3yPHOrO.

Kak cmpaBeJJIMBO OTMe4alOT COBpEMEHHBbIE HCCefoBaTe I, B yacTHOCcTH, AJI. I0praHos,
3HaueHHe cJoBa «06.Jb» B f3bIKE PYCCKOI'O CpPeJHEBEKOBbS SfBJISET COOOH CJIOXKHYIO
KOHTaMUHALMI0, CTPYKTYPHBIMHU KOMIIOHEHTAMHU KOTOPOW OYAYT «JI0Xb», «epecb», «pacnyTHas
»KeHIUHa» [27, c. 199 - 203].

Bo Bcex 9THX 3HAY€HHUAX JJAHHOE CJOBO YHNOTPEGJIsI U NPOTONON ABBaKyM, MMUCABIIKUK U O
puMcKoH (uuTai, katoandeckoil — B.K.) epecy, 1 0 3a6yAeHUH acTPOJIOTUH (BHEIIHEN GJI..AU»),
Y 0 nory6uBiuei 6ubseiickoro Camcona Juanuae ([Januine) [3, c. 102, 326; 306; 171].

WMeHHO omu6Ky, 3a6JykJeHHe, epecb O3HAYaeT 3TO CJOBO B IepeBOJie C IEePKOBHO-
c1aBSIHCKOT0.0HO — «BJISIIUBbI») — 3BY4UT B 1-M nocianuu K Tumodero (1 Tum. 5:13) B 3HaueHUHU
«BOJITJIUBBIY, YNOTPEOJANOCH U YINOTPeOJ/seTcs HblHE B KaHOHAX CBATBIM, MOCpPaMJISBIIUX
€peTUKOB, OHO 3BYYUT B JIPEBHHUX JIETOMUCIX U CTapoleyaTHbIX KHUrax. CTaTyc ke «Kpemnkoro»
3TO CJIOBO 06peJsio 6Jiarofaps ropsadeit 068U k Hemy B. K. TpeinakoBCcKOro u HeB3/I0OUBILEN TO
’Ke caMoe CJI0BO MMIepaTpulle AHHe MoaHHOBHe, KOTOPOW 4YWTajJ CBOM CTUXU He3aOBEHHBIU
Bacunuit KupuaioBuu.

M3 6Gorociy:XeGHOTO TeKCTa MOXKHO YCJbIIIATh BbIpaxkeHusi«MepuxoHckue b.gu» wim
«b..10BBIM 53bIK». C/I0BO «O.Jb» O3HAYaeT B 3TOM CJIydyae HEBEPHOCTb, JDKUBOCTb. «B..10BbIH
SI3BIK» — 3TO JDKUBBIA 53bIK. Kak TOBOPAT UCTOYHUKH, B 6UOJIEHCKHMe BpeMeHa, XKUTEN ropoja
MepuxoH c/IaBUIUCh CBOEH JDKUBOCTHIO.

OfHUM CJIOBOM, B GOTOCJIOBCKMX TPYJlax PYCCKUX Cpe/JHEBEKOBBIX aBTOPOB, CJOBO “6..1b"

O6bLJI0 CHHOHMMOM CJIOBA “JI0Xb”, “epech”. Ho J102kb B TO BpeMsl... 6bl1a TECHBIM 00pa30M CBsI3aHa C
JIbsIBOJIbCKUM MHUPOM U npoTuBocTosija [IpaBse UcTuHHON, — camoMy XpHUCTY.

W HU y KOTO He BO3HUKA/I0 COMHEHUH B 6J1ar04eCTUBOCTH TOTO, KTO 3THU CJIOBA MPOU3HOCHUIJI
WK yNOTpeO/sa UX B mucbMeHHOUW dopMme. A k cepenuHe XVII B. pe3ko Bo3pacTaeT UYUCIO
YyIOMUHAHUM cJ0BOocOYeTaHUs “6.JWH CbIH’, KOTOpble CTald MCIO0JIb30BaThCsd B KadyecTBe
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CBOe06pa3HOro OPYXKHUs NPOTHUB TEX, KTO He MPUHSJI HOBOBBeJleHHHM HukoHa. BnpoueM, u ABBakyM
Ha3blBaeT TaK HUKOHHUAH.

Wtak, [IpaBAe HCTUHHOH NPOTUBOCTOUT «O.Jb» (JIOXKb), HHA4Ye TOBOpsA - XPHUCTY
MPOTHUBOCTOUT /|bSIBOJI, HOCUTEJb ThMbI, IOPOAUTEND “6..01".

Bo3Bpalasicb nocjie Takoro 3aTsHYBLIErocsl 3KCKypca K ClieHe B KOpuMe, OTMETHUM, YTO
NYyLKWHCKOe «6.JUHbl JeTH», BJOXEeHHOe B ycTa Bapsiaama, B oyepeJHOI pa3 MoJ4yepKUBaeT
HenpaBeJHbIN, JDKUBbIA XapaKTep BJIACTH, PAaBHO KakK W BCero TBopsuierocsi Bokpyr bopuca u
['puikn OTpenbeBa, ABAAOILETOCH B TO Ke CaMOe BpeMA BO3MYTUTEJIeM JIKU U epecd. OH Toxe
«6..JUH CblH».  IpUTOM B IEpBYI0 OYepeb.

CTpaXHUKH CJAyKaT «CBATOYOUiiIe» [0AyHOBY, japio, OTCTPOUBILEMY CBOIO BJIACTDb Ha JIXKH,
TO €CTb, Ha... TakuM 06pa3oM, IPUCTABbI IPEACTAIOT epCOHUPUKALUSIMHU HeNpaBeAHOHN BJIACTH, U
NYLIKUHCKOE «6..JUHBI IeTU» CTAHOBUTCA KaK HeJb3s 60Jiee yMeCTHBIM U a/leKBaTHbIM CUTYaLUH.

BeipaxkeHHe e “CyKHHBI eTU SIBHO CHWXKAET IPaZlyc U HU3BOAUT (pasy C ee peUrbuo3Ho-
MOJMTHUYECKOTO YPOBHS [0 YPOBHS ObITOBOTO, TPUBHAJBHOIO PyraTejibCTBa MO0 KOHKPETHOMY
aJipecy 3aHMMAarILUXCSl BbIMOTaTeJbCTBOM T'OJyHOBCKUX IpaBooxpaHuTtesei. U OTpenbeB B ux
noJie 3peHHs TONaZaeTcsd COBEpPLIEHHO CJIy4YahHO: MOTHMBOM «yCTAHOBJIEHHUS JIMYHOCTH»
CTAaHOBUTCSI TPUBHUAJIBHOE JKeJIaHUE NMPUCTABOB MOXKUBUTHCS 3a CUET TPaNe3HUYaIInX; 3a6bIThI
BCEe «OPUEHTHUPOBKHU», IOJyYeHHbIe OT Ha4YaJAbCTBa. U HaZ0 Ke TAKOMY CAYYUTHCS, YTO HANaZalT
OHH Ha Tex, KOr0o 06513aHbl U3JIOBUTb» U «IIPENPOBOAUTH»!

B coBeTckoe BpeMs NYyUKWHCKUMKA BapsiaaM cTan KpU4aTbhb «CYKHHBI AeTu». BrnepBbie oH
yIOTpeOU/s 3TO BbIpaXKeHHE B OJHOTOMHHKe couynHeHuH I[lymkuHa 1924 ropma [16, c.282].
O4eBUAHO COBETCKHE TEKCTOJIOTH, HE PEIIMBIIMECH YHNOTPEOUTH MYIIKHUHCKOE «OJI...Hbl JETHY,
peLInJIH, 9YTO «IOCTPeJibl» NPUMEHUTENBHO K MPUCTaBaM Oy/eT 3By4YaThb CJIMILIKOM MSTrKo. Beab
MOCTpeJIaMH YacTO Ha3bIBAKOT AEeTel-6aT0BHUKOB.

YTo e KacaeTCs «IOCTPEJOB» TO OHM NPUCYTCTBOBaJIM BO BCEX U3JaHUAX COUYMHEHUH
[lymkuHa, 3a UcKI0YeHHeM ABYX. Tak, B 1905 roay I[1.A. EQpeMoB ep3HyJ NPOSIBUTH HHULIIUATUBY
Y BCTaBUTh B MYIIKUHCKUN TEKCT COOGCTBEHHOE «C06aubu AeTu»[21, c.93]. [IlylKHUHCKOe «CYKUHBI
JleTU» SIBHO pe3asio CJyX BOCIUTAHHOMY B CTapbIX Tpaaunusax [leTpy AnekcaHApoBUYY, K TOMY e
«ero MpeBOCXOAUTEJbCTBY». A dYepe3 TpU roja He obpeMeHeHHbId 4uHaMHU-3BaHUAMHU C.A.
BeHrepoB BlepBble B UCTOPUU PYCCKOrO KHUTOMeYaTaHUS OTBAXUJICA BOCHPOU3BECTU HUCKOHHO
NYLIKUHCKOE «6... AeTu»[2, ¢.332]. UmenHo Tak. C orrounsiMu. [103BosIMTh cebGe MOA0GHYIO
Jlep30CThb COBETCKHUE JIMTEPATYPOBEABI-TEKCTOJIOA HE CMOTJIM, OTPAHUYMBUINCh IPUMEYaHUSIMU B
psi/ie KOMMEHTApPUEB K Tparelul U HEM3MEHHbIMU «CYKUHBIMU JIETbMU».

Hx O4Y€BHJHO HE HACTOPOXKHJIO TO, YTO OAHHUM H3 3IIUTETOB, KOTOPbIM HArpaxKaaeT FpI/I].LIKy
OTDEHBEBa HYI_LIKI/IHCKI/Iﬁ HanI/IapX, CTAaHOBUTCA TIIOMHMO «OECOBCKOrO CbIHa» H «cocyna
AHWABOJIbCKOT'O» «IIOCTPEJI OKasTHHBIN».

W TyT Bmopy o6paTUTbCS K 3THMOJIOTHHM CJI0Ba «mocTpes». Kak oTMedan akageMuk B.B.
BuHorpazioB, ccbutapomuiica Ha B.M. Jlang, «kpoMme cBoero mnpsiMoro 3Ha4YeHWs — yzap,
KOHJpallKa, aloIlJIeKCUs, MOCTpes, NpUOOpesio TakkKe 3HayeHWe: 3Jad, BpaxJebHasd CUJa,
HEYHCThIH, 3/106HBIH JIyX, uepT»[2, c.519].

CrnenyeT Npu3HATh, YTO CJOBO «mocTpes» y IlymkuHa 6osiee yeM ymecTHo. Bce, 4To
npoucxoAuT Bokpyr CamMo3BaHIa, eCTb 6eCOBLIMHA B YUCTOM BU/E, U TIOTOMY YIIOTpe6/ieHHe ITOro
C/I0Ba MYLIKMHCKUM TepoeM XOTsl MU MeHee TOYHO, YeM BblpakeHHe «6.JUHbI JAeTH» (BJIaCThb
Bopuca He 6ecoBckasi, OHa HelpaBejHasl), OJJHAKO KyJa IJIy0Ke MO CMBICIY, HeXeJd ObITOBOE,
XOTS U EMKO€ «CYKHHBI JIETH».
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CoOTBETCTBEHHO, 3MUTET «IOCTpPeJ OKasHHBbIA» OyAeT o3HayaTb B ycrax [laTpuapxa
KIPOKJATBIN», OLEPKUMBIN JbABOJIOMY.

Tak 4TO OTHIOAL He B KOJIOPUTHOCTH «IPOCTOpPEYbs», O KOTOPOM IIMCANTU COBETCKHE
KOoMMeHTaTopbl «['ogyHOBa», TYT Aeno. Kaxgoe cioBo y [lymikrHa HeceT B cebe IBHbIE U CKPBIThbIE
CMBICJIBI, U IPUCYTCTBHE €e B TEKCTe OTHIOAb He CJIe/iCTBHe JII06BH N103Ta K CoJIeHOMYy cj0BLYy. [l1d
BHelLIHeN 3KCIpPeccud «CYKUHBIX JeTeill» eMy BIIOJIHE XBaTW/I0 Obl. Kaxzjoe pyraTejnbCTBO B
TpareJuu UMeeT CBOI QYHKLMUIO M, B YACTHOCTH, YKa3blBaeT Ha CKPBITbIHA, MUCTUYECKHUH IJIACT
onuceiBaeMoi B «<bopuce 'ogyHoBe» CMyTHI.
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The article analyzes cases of using obscene language by Pushkin and the history of their
censoring. The author reveals historical value and meaning of expressions that became profanity,
as well as their role and semantic function in the tragedy.

Keywords: non-normativelexicon.
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Learning is one of the major items dealt with psychology. Learning is typically defined as
modification of behavior through practice and training. The process of learning is affected by
such factors as environment, motivation, health, emotions, maturation and aging. A number of
theories are found operative for the process of learning among which the prominent are:
Classical conditioning by I.P. Pavlov,

Operant conditioning by B.F. Skinner,

Trial and Error theory by E.L. Thorndike,

Gestalt or Insightful theory by F. D. Kohler and Kurt Koffka,

J. B. Watson'’s theory of learning and etc.

It is suggested that for the best transfer of learning the individual should discover
interrelationships for himself. He should be exposed to the diverse and multifaceted

interrelationships and principles that can help draw generalizations.

Key words: learning, behavior, motivation, conditioned response, trial and error, insight.
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Introduction.

All living is learning. The individual is in active relations with his environment. The
modifications of behavior that result from this interaction, activity and experience, are what we
understand by learning.

Learning is a change. It is a change of a behavior influenced by the previous behavior. It

covers all those processes by which individuals acquire new forms of thinking, feeling and willing. It
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is more than school learning. It means knowledge, skill, habits, virtues, beliefs, and attitudes, in
brief all that makes up our character and personality. It is any activity that leaves a more or a less
permanent effect on our later.

Learning is treated as the focal area of psychology as it deals with an individual’s behavior.
Our schools, colleges, academies etc. are meant for accomplishing this process by better and
beneficial patterns of behavioral trends. Such learning is supposed to help children lead a
meaningful and successful living style.

The Concept of Learning

The concept of learning is so vast that it defies all our attempts to confine it to a precise
definition. First of all, the teacher needs to have profound knowledge about the concept and the
process of learning as it is the main agenda of his profession. After having sufficient understanding
of the process, he can effectively initiate, control and guide the behavior of learners in a proper
manner.

The Nature of Learning

What elements are common to various types of learning? Learning may be defined as
changing one’s ways of perceiving; thinking and doing through experiences partially motor,
partially perceptual, partially intellectual and partially emotional.

First, learning is always multiple involving perception, knowledge, thinking, feeling and
doing. For the purposes of close study psychologists may divide learning into motor, emotional and
intellectual, but these are only several aspects of one process of learning.

Learning comes only through experience. Knowledge cannot be given directly as a whole; it is
the result of the learner’s s own perception and thinking. This is the basis of the common phrase
“learning by doing”. Learning cannot be imposed from outside, the teacher can control it to the
extent of his control of experience. Such things as making decisions, cooperating or controlling the
expression of strong emotions, can be learnt by the taughts only through facing situations in which
they must take a decision, cooperate or control their emotions, certainly not by simple advice or
reading.

Learning is always purposeful. It is only in the satisfaction of the needs and interests that
young people learn. They have had certain experiences and on their basis they have acquired goals
and purposes, ideas about their own abilities and proficiency, about what is expected of them by
their parents, teachers and class- mates. In the several studies made of learning processes in the
classroom and laboratories by psychologists there is no evidence for the common belief that the
more bitter the medicine the better it is for the patient.

Characteristics of Learning

The following characteristic features isolate learning from the rest of the process in the
universe:

e learning is goal oriented;

e prerogative art of the living beings;

e cumulative in nature;

e itis acontinuous and relatively permanent process;
e it depends on the physical and mental maturity;

e therate of it is irregular at various stages;

e itisindirectly observed from the displayed behaviour of the individual.
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In learning, either the innate, inheritedmodes of behavior are modified or new forms of
behavior are acquired. The most part of the process of pupils’ learning consists of modifying,
adapting and developing their original nature. Later the individuals acquire new forms of behavior.
All this is done to meet new situations, to adjust to a changing environment. This is why learning is
often described as adjustment. Learning is universal. Every creature that lives learns.

But of all creatures man learns most. Human children have the longest period of immaturity
and helplessness and hence the longest period and opportunity for learning. The human nervous
system is very complex, so are human reactions and human acquisitions.

Learning is a growth, but it is a never-ending growth. There is hardly anybody, a man or
an animal, who has no more to learn. At each stage, the learner acquires new visions of his future
growth and new ideals of achievement in the directions of his effort. Every achievement made
becomes the basis of a fresh endeavor and thus the constant urge of his soul to newer and higher
ideals of work and achievement is progressively fulfilled.

But should this learning be haphazard and aimless? Should there be no direction to the
learning process? Young people may learn bad things as well as good ones; they may acquire vices
as well as virtues, inefficient ways of acting and wrong modes of thought. It is the responsibility of
education to direct them into desirable and efficient learning process.

Types of Learning

Learning covers a wide range. It is present in simple forms of animal behavior as also in the
complex types of adult human behavior. The difference between the simple and the complex is not
of kind but of degree. Let us describe the main types of learning.

Learningby Conditioned Response.The simplest and the most rudimentary type of learning is
that of conditioned response. It is a process of substituting the original stimulus by a new one and
connecting the response with it. The learned response is called a conditioned response because it is
dependent upon condition and the process is referred to as conditioning.

In learning by a conditioned response, repetition of the association between the new stimuli
with the response is necessary and much time should not pass between the presentation of the
stimulus and the response. In course of time, the stimulus is generalized. Learning by conditioning
is learning by association.

But in learning by conditioning there is neither choice nor freedom, not any consideration of the use
or good of learning. Practice and repetition strengthens the bonds of conditioning and the lack of it
weakens them.

Learningby Trial and Error. This is another simple form of learning. The random
movements are not limited at once. At the first attempt, their number is very large, at the second one,
the number of errors diminishes and the range of activity becomes narrower. Gradually the
individual learns to proceed straight to the goal without any error. Improvement generally takes
place through repetition.

Although this method is very common, it is not economical. It is slow, tiresome and aimless. It
needs a greater energy than higher types of learning. Why?

At first, the essential nature of trial and error learning is that the learner is unable to foresee
what movements are important and what is the right way of making them. It is learning by
blundering, by trying something and succeeding or failing.

Secondly, at least among animals the element of deliberation is absent though there is a
considerable trial and error activity in thinking itself. In the solution of problems, we often follow
the try outmethod in reasoning.

Thirdly, the learner hasgreater freedom in this type of learning, he can move about at
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will and go along his own pace; when he is unable to solve the problem, he is quiet and normal.
Fourthly, he learnsby doing, throughactivity and selfdirection. This is a very effective
manner of learning, actually living through experiences.
Lastly, thepresence of goals and purposes, drives and motives stimulates the process of
learning.

We can sum up: in the trial and error learning the learner has a motive; the motive leads to
varied types of activity in which the learner tries various types of responses, some of them later are
rewarded. The success and the satisfaction of the motive and the responses not leading to success
are discarded while those ones leading to success are established.

Learningby Insight. Some animals and all human beings learn in fewer trials. They use their
sense along with motor activity.Learningby Observation is learninghy insight, learning by perceiving
the relationship on the scene and understanding the situation. After looking over the whole
situation, the learner strives to make some sense out of it, and it gives him clues regarding the way
he should proceed to solve the problem, the method he should pursue, and a general awareness of
the consequences of performing an act. This type of learning is obviously more efficient for the
learner consciously perceiving the relations, which this or that problem includes.

Theories of Learning

Woodworth does not favor its description as learning by observation, because insight implies
some penetration into the true nature of things.

As to J. B. Watson’s theory of learning, it is supposed to be a modification and an extension of
the trial and error learning theory.

Law of frequency and the law of recency are the two added elements tothe theory of trial and
error by E. L. Thorndike. The theory holds that when the organism is subjected to a new situation, it
resorts to random activities among which the right one is picked up and the rest are eliminated in
successive times. The following laws like /aw of readiness, law of exercise (use and disuse), the law
of effectarethe major ones in this theory.

The mathematical equation S — O — R = F (H & D) is explainedthe stimulus (S), that affects
the organism (O) and the response (R) depends upon (O) as well as (S). The S — O — R relationship
is a function of a habit (H) and a drive (D).

B. F. Skinner’'s operant conditioningis totally different from Pavlov’s
classicalconditioning. The following things likeshaping (generalization, chaining and
habitcompetition), extinction, spontaneous recovery, concept of reinforcement etc.are
prominent in this theory. Reinforcement can be of three types:

e a positive reinforcer,

e anegative reinforcer,

¢ and a punisher.

A negative reinforcer is an unpleasant stimulus but a punisher is an opposing stimulus.

Gestalttheory of learningor insightful theory is an improved one which pertains to
cognition or perception. The intellect of an organism catches a specific configuration or a
pattern on a particular contact and learning is affected by it. The various concepts in it
arefigureandground, similarity, proximity, transpositionetc. This theory has the following
characteristic features - it is sudden, sharp and selective, it proceeds from helplessness to
absolute mastery. The teaching-learning situation should be managed by the doctrines of the
above theory.From the point of view of this theory, introduction, presentation and evaluation
of learning materials, motivation etcshould be made highly appealing to the learners.

Kurt Lewin’stopological or vector psychology deals with the field of learning. The new
concept inherent in it is/ife spacewhich in fact is the total sum of factors affecting the behavior

© 2019 ®I'BOY BO «MOCKOBCKHi rOCYAApCTBEHHBINH TICHXO0JI0r0- © 2019 Moscow State University of Psychology & Education
NeJarornyeckuii yHUBEpCUTET»

31


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml

bypiakoBa H.H, I'ybarnoBa JIB. Burlakova 1, Gubanova L.V.

OnpeneneHue npoiecca o6ydeHUst The Definitions of Learning Process
(TUnBI MOTUBALUU U TEOPUH) (Types of Motivation and Theories)
fA3BIK ¥ TEKCT Language and Text

2019.Tom 6. Ne 3. C. 28-34. 2019, vol. 6, no 3, pp. 28-34.

of the organism at any moment. Lewin’sequation

B=F (P&E)

states that a behavior (B) is the function (F) of a psychological person (P) and his
psychological environment (E).

According to Lewin, learning involves four categories of change, namely:

a change in cognitive structure;

a change in motivation;

a change in ideology;

a change in voluntary control or acquiring skills.

[ ]

[ ]

Kurt Lewin emphasizes upon congeniality of the environment where teaching is tied for bells
results.

Tolman's Sign Gestalt theory belongs to the purposive psychology which views that the act of
behavior has its distinctive properties and distributed as irrespective of the underlying muscular,
glandular and neural processes. He emphasizes that the purposive nature of all the learningsbeing
governed by a number of variables.

The independent variables include environmental stimuli (S), psychological drive (P),
heredity (H), previous training (T) and maturity of age (A). So, behavior (B) in a function of all the
above mentioned variables:

B=F(S.P.H.T.A)

The dependent variables are all the observable behavioral changes that are caused by the
independent variables.

There are also varieties of theories that are overlapping the concept of transfer of learning.
The major theories are:

¢ the theory of formal discipline,

e the theory of identical or common elements,

o the theory of generalization,

e the theory of transposition.

The theory of formal discipline states that our view is composed of memory, imagination,
reasoning, analysis, temperament etc. Learning is greatly affected by exercises of all these faculties
of the mind. Transfer of skills and attributes is automatic when a particular faculty has been
developed properly.

The theory of common elements suggests that transfer of learning takes place between one to
another when some commonalities exist between the two tasks or situations. As to E.L. Thorndike,
there are two very important factors that affect transfer of learning through common elements, one
of which is the matter and the other is the method.

On the other hand, thegeneralization theory states that transfer of learning is possible only on
the basis of generalization, not on identical elements. Generalization refers to the perception of the
fact what is common in a number of situations.

Transposition theory upholds that learning becomes transferable when the learner is capable
of comprehending the things properly and transposing the same in subsequent occasions.
Transposition refers to the reproduction of things in the desired and deserved contexts.

Motivation in Learning

Motivation is the heart of learning, it is the condition, which increases the vigor of activity, it
initiates and sustains behavior and it is the reason why we do what we do. A motive implies a need
and the direction of behavior toward a goal. Without this desire to learn, no amount of inducement
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will have any effect. So, teachers should make pupils want to learn for a desire to learn. There is
almost no limit what the teacher and the class can accomplish.

Some teachers use the fear of punishment to make children learn others ignore them
altogether. All these attitudes are fruitless. Successful teachers implant a desire in the minds of
pupils to learn and accomplish what tasks they give them, they are able to create a motive for
learning in them. Such teachers believe that in general, children like to learn and to be given the
right kind of guidance and help will take to their work with zest.

Rewards and punishmentsare also used to motivate learning. Pressures of success and failure,
promises of enjoyment and fear of disappointment are powerful motives. Rivalry and competition
also provide the motivating power. But all of them may be over-employed to produce real anxiety.
Every teacher knows how examinations cause tension and how fear of failure renders many pupils
incapable of any effort. Every teacher will have his own device of achieving this.

But motivation is not only the teacher’s responsibility. It also depends on his needs and
desires, his interests and goals the pupil brings to the school and it is his work. A hungry, thirsty or
half-sleepy child will not apply himself to any task. Grown-up boys and girls are often detracted by
the opposite sex and cannot concentrate on their work. Apart from these drives the need for
activity is urgent and has to be satisfied.
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OOy4yeHUe SIBJSETCA OJHUM W3 OCHOBHBIX BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C ICUXOJioTHeH. O6ydeHHe
O0OBIYHO ompejeseTcs Kak MoAupUKaLKs MOBeIeHUS TOCPe/[CTBOM MPAaKTUKHU U 00y4deHus. Ha
npolecc 06y4yeHUs BJUSAIOT Takue GpaKTOpbl, KaK OKpyKaloliasi cpe/ila, MOTUBAIHS, 3/10POBbE,
3MOLMH, CO3peBaHUMe U cTapeHue. CyllecTByeT psij[, TEOPHUM, [AEUCTBYIOILUX B IMpolecce
00y4YeHUs], Cpeil KOTOPBIX BBIAEJSIOTCS CaeyIolIre:

Knaccuueckoe konaunmonupoBanue U. I1. [1aBsioBa,

OnepaHTHOE KOHAUIMOHNpOBaHue 1o b. ®. CkuHHepy,

Teopus npo6 u omn60k J. JI. TopHAakika,

lemwrtanbT vin nponunarenbHas teopus @. [, kosepa u Kypra Koo dxu,

Teopus o6y4enus /. b. Yorcona u ap.

[IpeanosiaraeTrcs, 4YTO JAJs JOCTHXKEHUSI HAWIYYIINX PE3YJIbTATOB 00YYEHUSI UHIUBHU/ 10/DKEH
OTKPBITH AJ151 cebsi B3auMOCBsA3U. OH 10/DKeH ObITh OJBEPXKEH BO3JeHCTBUI0 Pa3HOOOPA3HBIX U

MHOT'OTrpaHHbIX B3aHMMOCBs3€eH U INIPHUHLHUIIOB, KOTOPpbI€ MOTYT IIOMOYb CAEJIATb 0606H.[6HI/IH.
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B cTaTbe paccMaTpUBaeTCsl B3aUMOCBS3b MEX/1y NMPOLLECCOM PAa3BUTHUSA Y CTYAEHTOB By30B YEPT
U CBOWCTB JIMYHOCTH CHELUAJNUCTA, IMO3BOJIAIOIIMM WM aKTUBHO BKJIIOYUTBCA B UX
npodeccuoHA/NbHYI0 JeATEJbHOCTb W COOTBETCTBOBATb TpPeGOBAHUSM  OOLIECTBEHHOH
MPAaKTUKH B CTpPaHe, W SI3bIKOM TEKCTOB, YCTHOW pe€YH, KOTOPbIM BBICTYNAET CPEeACTBOM
Pa3BUTHS y HAay4YaeMbIX 3asBJEHHBIX YE€PT M CBOWCTB JIMYHOCTU CIELUaJUCTa. ABTOpHI, Ha
ocHOBe PUI0CcOPCKOro moJxoAa, MPeJINPUHSIINA TONBITKY OCMBICIUTD BO3MOXXHOCTH PYCCKOTO
S3bIKa KaK CPeJICTBA U Crocoba peasin3anyy B By3e CJ0XKHOTO MPoLiecca peau3aliy NPaKTHKO-
OpPUEHTHPOBAHHOTO 006pa30BaHUs. B cTaTbe aBTOPBI peajn3yl0T CBOW 3aMbICeJ, OMHUPAsICh Ha
aBTOPCKOE OMpeJieJieHHe COJlepKaHHsl MPAaKTHKO-OPUEHTHPOBAHHOTO 06pa30BaHUs, KOTOpPOe
WMeeT CBO€ OTJMYHUTEJbHOE IMPOSIBJIEHME B YCJOBHUSX HW3MEHSIOLIEroCcs COJEepKaHUs
0011[eCTBEHHOM MPAKTHUKH U BHU/I0B NPOQeCCHOHANTBHOH [1eTeTbHOCTH.

KiioyeBble ciioBa:  SI3BIK,CPe/CTBO, CHOCO6, MpaKTHKA, MPaKTHUKO-OPUEHTHUPOBAHHOE
o6pa3oBaHHeE.
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npegompeneadeTcda 3asBJIEeHHOU [ eJbIo. Takol e sIBJsIETCA U 3aZlada OCMbICJIEHHA, C
HOBI/II_U/Iﬁ (l)I/I.HOCO(l)CKOI‘O noagxonaa, cpeacCTts M CIoco60B peasin3aliivi B By3aX NMPAKTHUKO-
OPHUEHTHUPOBAHHOTIO O6paBOBaHI/IH.

HWmMeHHO I[I0O3TOMY B L[aHHOﬁ CTaTb€ aBTOPbl U3HAYa/JIbHO HaMEPEHbI ONpeAe/IMTbCA C TAKUM
Cl)eHOMeHOM, KaK IPaKTUKO-OpPUEHTHUPOBAHHOE 06p330BaHI/I€‘.
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W3y4eHHI0 CHHTAKCHCA U CEMAaHTHUKHU NpeAJOKeHUN NMOCBALLEH pAJ, paboT TaKUX Y4YeHBIX,
kak A.C. Cadaes [7], M.B. Hukutun [5], K,3. Axmepos [3], U.X. AxmaToB [2], M.3. 3akues [4], JI.C.
Oxkas [6] u ApyruUx.

CeFOAHﬂ, Koraa B MHpe U CTpaHe coAepiaTeJIbHO MEHAETCA XH3Hb YesloBe4YeCTBa U
KaXK/bli, KTO «BCTYIIAeT» B €€ «110J1e»,00513aH ObITh 'OTOB paspellaTh HENPepbIBHO BO3HUKAIOILINE
nepesg HHUM IIPOTHUBOpeEYHd, HEO6XO,ZLI/IMO oJs1iydaTb AJid 3TOr0 NMPAKTUKO-OPHEHTHPOBAHHOE
o6pa3oBaHuUe.

To ecTb Takoe oOpa3oBaHHE, KOTOPOE YK€ «OCMBICJIUJIO» COBPEMEHHYIO OOIeCTBEHHYIO
NPaKTUKy M OCYIEeCTBJISIET HaydYeHHe, BOCIHUTAHHE CTYJEHTOB, CIHOCOOHBIX HE CTOJIbKO
aZlaTUPOBAaTbC K COBPEMEHHBIM MPOLECCaM >KU3HEAEesATEJbHOCTH 4YeJ0BEeYeCTBa, HO U
MHUHHMH3MPOBATh HEraTUBHbIE BO3/IEMCTBUSA UX Pe3y/IbTAaTOB HAa MPUPOAY U CAMOI0 YeJI0BEKa.

Takoe o6pa3oBaHue, KOTOPOE CIOCOOHO MPUJATh COBPEMEHHOM O6IIeCTBEHHON MPaKTHUKe
HaNpaBJIEHHOCTb Ha obecreyeHHe 6Ge30MacHOCTH 4YeJIOBeKAa M YeJIOBeYeCTBa, Ha COLUATbHbBIN
MPOrpecc U pa3BUTHE B KAXK/IOM YeJIOBEKe YeJI0BEYECKUX HavaJl.

ABTOpBI JaHHOW CTAaTbU CYUTAIOT, YTO MPAKTHKO-OPHUEHTHPOBAHHOE 06pa3oBaHUE — 3TO
CJIOXHBIM JIMaJIEKTUYECKUH MpOoLlecC U pe3yJibTaT YCBOEHUS YeJOBEKOM CHCTEMATH3WPOBAHHBIX
3HaHUH, POPMHUPOBAHHE ¥ HETO KOHKPETHBIX YMEHUH U HaBbIKOB, YTBEPKAEHUE B €r0 CO3HAHUU U
MOBEJIEHUH BBICOKMX MOpPAJbHBIX II€HHOCTEH, pa3BUTHE KOHKPETHBIX, 3HAYUMbBIX [Jisl €ro
JlesITeJIbHOCTH, KOMIIETEHI[MHA, a TaKXXe KauyeCTB COIHaJbHO-3peJIOW M HaJ&KHOW JIMYHOCTH,
CMOCOGHON Y TOTOBOH BKJIIOYHTBCS B XKU3Hb U JI€ATENbHOCTb KOHKPETHOW COI[Ma/IbHOM T'PYIIIbI,
KOJIJIEKTHBA, MO0 CBOEH MpodeccrH, MpHUJaB UM HMMIYJbC MO3UTHUBHBIX U3MeHEHUH B ¢dopme
nporpecca c obecrieueHueM UM U cebe 6€30IacCHOCTH, CAMO/IOCTATOYHOCTH U CYBEPEHHOCTH.[5: 58-
59]

CopeprkaTeJIbHO OHO BKJIKOUAET B cebs cleiyioliie KOMIOHEHTHI:
a) npo¢decCcHOHaTbHO-OPUEHTHPOBAHHOE 06pa30BaHUE;

6) conuajibHO-GOpPMHUpYIOIlee 00pa3oBaHMe, HalleJleHHOe Ha GpOpMHUpPOBaHHE COIUAJIBbHO-
3peJsIol ¥ COIMaIbHO HAZIEXKHOM JIMYHOCTH [IJIsI KOHKPETHOTO 0611leCTBa, CTPaHbI;

B) FT'YMaHHUCTH4Y€CKO€ UJIN AYXOBHO-HPABCTBEHHOE 06p330BaHI/Ie, HalleJIECHHOE€ Ha PAa3BUTHE B
KaXKJOM 4Y€JIOBE€KE€ BbICOKMX HPABCTBE€HHLIX Ka49€CTB U CBOMCTB JINMYHOCTH,

r) 6e30macHOCTHOe 0Opa3oBaHMe, HalleJleHHOe Ha pOpMHUpOBaHUE B YesJOBeKe CBOMCTB U
4yepT, KOTOpble MO3BOJIAT €My CO3/laBaTh TaKWe OTHOLIEHUS U JeMCTBUs, KOTOpble obecrneyaT
6e30nacHOCTb eMy, 0011leCTBY U FOCYyAapCTBY;

,E[) Cl)I/IBI/I“IECKOE N IICHUXOJIOTHUYECKOoE O6paBOBaHI/Ie, HalleJIEeHHOE€ Ha pa3BHUTHE B Y€J/IOBEKE
TAaKHUX KadeCTB, KOTOpPbI€ IO3BOJIAT €My AEI‘/‘ICTBEHHO H 3(1)(1)EKTI/IBHO BBIIIOJIHUTDL BbIJEJIEHHBIE
KOMIIOHEHTBI IPAKTHUKO-OPHUEHTHUPOBAHHOT O 06p830BaHVIH.

OcHOBYy QOpMHUpOBaHUS NPAKTHKO-OPUEHTHUPOBAHHOIO 06pa30BaHUSl  COCTABJISIOT
3aHATHA 10 pa3BUTHIO y 00y4aeMblX Hay4yHOro ¢uuoco$pckoro MHUPOBO33pEHHUS,
METO/0/I0TMYECKON KYJIbTYpbl MBbILUIJIEHWS W TNPAKTUYECKOro JeWCTBHUs, a TaKXKe LIMPOKOMN
naauTpbl onbiTa. O6pa3oBaHUe He MOXET ObITb NPAKTUKO-OPUEHTHPOBAHHBIM He TOJIBKO 06e3
npuobpeTeHHUs] 0Oy4aeMbIM OIBITA, HO Takke 6e3 pa3BUTHA Yy Hero MpaBUJIbHOIO HAy4HOTO
MBIIIIJIEHUS] U HE00X0AUMbIX KOMIIETEHIIUH.

To ecTb NpaKTUKO-OpMEHTHPOBAHHOE 06pa3oBaHUe M3HAYAJIbHO TpebyeT GOpMUPOBAHUSA
y Hay4yaeMoro COOTBETCTBYIOLEr0 BHJA NpPaBUJIbHOIO MblllleHUs. Bcé nmeno B ToM, uTo B
HbIHELIHHUX YCJOBUSIX Pa3BUTHUS YeslOBeYeCTBa TOJIbKO Ha/IMuMe OIpeJieJIeHHOr0 YPOBHA U
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Ka4yeCTBa MbIIJIEHHUA Yy CHEeLHa/JIMCTA IO03BOJIAECT €My pPa3BHMBATb COOTBETCTBYHOUIHME YMEHMHA,
HaBbIKH, KOMIIETEHI WU, PyKOBOACTBYACH IIPU 3TOM HAYYHbIMH, HCTUHHbIMH 3HAHUAMHU.

[IpaBU/IbHOE MBILLJIEHHE OCHOBBIBAETCS Ha HaydHOM ¢UI0c0PCKOM MHUPOBO33PEHHHU, HA
TaKOM XK€ YPOBHE METO/,0JI0TMYeCKOH KYJIbTYPbI YeJI0OBEKa.

Ecin 3Toro He 6yJeT, TO BMECTO «IPAKTHYECKOTO CHELUAJHUCTa» Mbl IMOATOTOBUM
«TeXHoJIora - oOIepanuoHHcTa». To ecTb BMeCTO TBOPYECKOH JIMYHOCTH MBI IMOATOTOBUM
«3aMeHUTeJIsI» KaKOTr0-TO NMPOLeJYPHOro JeHCTBUA MallKHBbI.

OcobeHHO BaxXHO GOPMHUpPOBAHWE MPABUJIBHOTO MBILLJIEHUS Y BBINIYCKHUKOB BY30B
COLMAJIbHBIX M TyMaHUTapHbIX Npodeccuid, U60 OHU 005I3aHbI CAYIIATb U «CJABIIATb» CBOETO
ONNOHEHTA, AOCTYNHO U yO6eAUTEeJbHO «AOHOCUTb» €My CBOM MbICAU. OHM 00643aHbl BJIAJIETh
HaBblKaMHU apryMeHTaluMd U MOJIEMHUKH, «UHCTPyMEHTapueM» MpeAynpexJaTb U pa3pellaTb
KOHQJIMKTHbBIE CUTYaLUH.

Kpome 3Toro, cnenuaavctel 3TOro npoduss o6s3aHbl 06/1aZaTh YePpTaMU U CBOMCTBAMHU
auzepa, yMmMeHUsiMM (GOpPMHUPOBAaTh M MCHOJb30BaTh B JKU3HU M B MNpodecCHOHANbHOU
JleTeJIbHOCTH MOTeHLMasl JuJepa, 00JafaTbh CIOCOOHOCTAMU (GOpPMHUPOBAHUSA KOJIJIEKTHBA U
yIPaBJIEHUS UM.

OHM 00653aHbI 6bITH CIIOCOOHBIMH U TOTOBBIMU K d)OpMy.I'II/IpOBaHI/IIO COMaJIbHO 3HAYMMbIX
HEHEﬁ, K «MaTepua/jiM3allin» 3THUX MBbICJIUTE/JbHbBIX HOCTpOEHHﬁ, 06Ha,£[aTb AJid 3TOro BOJ'Ieﬁ,
HaInpaBJIEHHOCTBIO, d)I/ISH‘{eCKOﬁ noAroTOBJIEHHOCTBIO.

Eciu BAYMATbCA B COAEp»XKaHHWE IPAKTUKO-OPHUEHTHUPOBAHHOI'O 06p330BaHI/IH, TO
O4YEeBHUAHBIM ABJIAETCA YTBEPXKAEHHUE, YHTO OIIpEeAe/IAI0IY0 pOJb B HEM 06s13aH HUIr'paTb A3bIK KdK
CpeacrtBo U croco6 pPa3BUTHUA Y HAYy4Ya€MbIX IIPABUJIBHOTI'O MBIIIIJIEHUA B [IOJIHOM €ro 00BEME.

CDI/IJ'IOCOCI)CKI/Iﬁ B3rJid[4 Ha A3bIK, B 3TOM Cjly4ae, CBOOAHUTCA HE€ TOJIbBKO K YCTAHOBJICHHIO
COOTHOIIIEHUH Mexay HpaKTH‘{eCKOﬁ AeATEeJIbHOCTbIO BBIIIYCKHHKA By3d W €ro MbIIIJIEHHUEM,
6331/Ipy10H_lI/IMCH Ha BbICOKOM ypOBH€ €ro MHUPOBO33p€HHA, HO U BBIABJECHHWIO W BK/IIIOYE€HHUIO B
o6pa3013aH1/Ie I[IOTEeHLhaJla pOAHOI'O A3bIKA KAK CpeACTBa U crnocoba 3(1)(1)EKTI/IBHOFO obecreyeHus B
AOCTHU¥KEHHUH MOCTaBJIEHHOH oeJid.

HpI/I 3TOM A3bIK, MbIIIJIEHHE, IMPAKTHKO-OPUEHTHUPOBAHHOE 06p330BaHI/Ie, I10 MHEHHIO
dBTOpPOB 3TOM CTaTbH, cCjaeayeT paCCMATpPHUBATb KAK OTHOCHTE/IbHO CaMOCTOATEJIbHbIE, HO
B3aMMOCBfA3aHHbIE (l)EHOMEHbI OBbITHS YeJI0BeYeCTBa.

[Ipy TakoM B3rJsgZe Ha Bblje/leHHble HaMHM CBS3M MeXAy $3bIKOM, HPaKTHUKO-
OpPUEHTUPOBAaHHbIM  06pa30BaHMEM U  MblIIJIEHUEM  CTAaHOBUTCA  OYEBUAHOW  CBA3b
THOCEO0JIOTMYEeCKOr0 CTaTyca fA3blka B HAayYeHWUH, TO eCTb ero NoTeHLHaa ObITb «CPeACTBOM» B
pa3sBUTHUU MBIIJIEHUS], YMEHUH, HaBbIKOB INPaKTHYECKU-IIPeoOpa3oBaTeJbHON [JesATeJbHOCTH
CTYZIEHTOB, W, OJJHOBPEMEHHO, ObITb «CIIOCOOOM» (GOPMHPOBAHHSA y 06yYaeMbIX HEOOXOJHUMBbIX
YyepT M CBOMCTB JIMYHOCTH, KOTOpble OyAyT XapakTepu3oBaTb eé Kak mNpodeccuoHalbHO
MO/IrOTOBJIEHHOT O CMelMalMCTa U COLMAIbHO 3pesIoro rpak/JaHuHa CTPaHBblL.

WU pna Toro, 4Tobel chopMynupoBaTh (GeHOMeH: ObITb «CpPeJCTBOM» U «CIIOCOOOM»
peany3alUi NPaKTHKO-OPUEHTUPOBAHHOI'O 00pa3oBaHHS B By3e, pacCMOTPHUM HMelOIIHecs B
JuTepaType 060011eHus 110 JAHHOW TEMaTUKe.

CﬂeayeT OTMETHUTDL, YTO B (1)I/IJIOCO(1)I/II/I A3bIKA PaA3JIN4alOTCA TPH OCHOBHbIE BO33pE€HHUA O
A3bIKE, AeJalolMe aKIEHT Ha €ero CeMaHTHU4Y€CK0oe, CHHTAKCHYeCKOoe U IparMaTuieckoe, HOSI/IL[I/Iﬁ
BbBITObI, COAEPXKaHUE:
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B KOHTEKCTE «CeMaHTHUYEeCKOro» OCMbICJeHUs si3blka Oblia chopMupoBaHa «dusocodpus
VIMeHU», NIpeAInoJiaramllas oleHUBaTh SI3bIK C HO3ULMNA ero OTHOLUEeHHs K ObITHIO0 U BKJIKYEHHUS
€ro B XKH3Hb U JlesITeJIbHOCTD JII0Jlel, UeJI0Be4eCTBa;

B pamkax «dusocopuu uMeHU» S3bIK SIBJsSET COGOM CpefCcTBO ObITUS 4esiOBEKA U ero
JlesITeJIbHOCTH, BCEr0 acneKkTa TMposIBJIEHUS €ero akTUBHOCTH, (GOPMHUPOBAHMUS €ro Kak
JleATeJIbHOCTHOT 0 Cy6beKTa.

B KOHTEKCTE «CHMHTAKCHYEeCKOTO» OCMBICIEHUs si3blka ObL1a chopMupoBaHa «duiocodpus
npeAuKaTa», HUCIOJIb3YOLasi CBOMCTBA INpeJUKaTa CyXJAEeHHS, TO eCTb TAKOTO CTPYKTYPHOrO
3JIeMeHTa BbICKa3bIBaHHs, B KOTOPOM PAaCKPBIBAIOTCS CBOMCTBA IpeAMeTa Halllel MbIC/IY;

B pamkax «dusocoduu npegukaTa» si3blK ABJSET COO0H COcO6 BepOHaIU3aIlUM MbICTEH
4YeJIOBEKa, pa3BHUTHA €ro CO3HaHHA U MbIIIJIEHHUA.

B KOHTEKCTEe «MparMaTHYeCKOT0» OCMBICIEHUS f3blKa 6Gblia chopMHUpoBaHa «dHI0CODUSA
3rOIEHTPUYECKHUX CBOHCTB» f3blKa, pacKpbIBalollas BCHO MaJUTPY CBsA3EH MeXJy TOBOPALUM
Cy6O'bEKTOM U I3BIKOM.

B pamkax «dusocodun 3roueHTPUIECKUX CBOWCTB» JIMYHOCTH, SI3bIK SIBJSET COGOHU
ClI0XKHOe 00pa3oBaHMe W BbIpa)KeHUWe BHYTpPeHHeW CYIIHOCTH 4YeJOBeKa KaK Cy6beKTa
NpaKTUYeCKU-IpeoObpa3oBaTeJbHON [leATeJbHOCTH, TBOPYECKOr0 CyllecTBAa M co3jaTess
COLIMONIPHUPO/b], BBICIIEH CTYIIEHU B Pa3BUTHUH BCEr0 )KUBOT0 Ha 3eMJIe.

PaCCMOTpI/IM no,apo6Hee BblA€JIEHHbIE IIPOABJIEHUA CBOMCTB fI3bIKa B 06pa3OBaTeJIbHOM
nponecce.

Hampumep, 4YTo 3HAa4UT OBbITb fA3bIKY CPEeJACTBOM B peajd3aldd NPaKTHUKO-
OpPUEHTHUPOBAHHOTO 06pa30BaHuUs B By3e?

JlJ1s1 3TOro paccMOTpUM, YTO e CO60H npeAcTaB/IsgeT Takol ¢eHOMEH, KaK CPeJICTBO.

B HacTosimiee BpeMs B HAy4YHOH JIMTepaType TMOHATHE «CPEACTBO» TPAKTYETCs
Heo/lHO3HauHO. YacTo OHO ompezesseTcss Kak MaTepHabHble 06bEKTHI, I3bIK, TOHSATHS, METO/bI
JeATeTbHOCTH U T.J. To eCTh BCE TO, YTO CTOUT MEXAY CYO'BEKTOM JeATeTbHOCTH U NPeJAMETOM
JleITEJIbHOCTH, YTO OOYCJIOBJIMBAET COZlepXKaHHWEe U XapaKTep JesaTeJbHOCTH. [[puMepoM Takoro
NOHMMAHUS CPEeJCTBA MOXET CIYKUTb CJeJylollee oIpefeseHHue, KOTOpoe HaJIUYeCTBYeT B
cJloBape, U3JaHHOM Moj pykoBoAcTBoM B.A. [lymkoBa. [lo MHeHHIO aBTOpOB, MOJ CpPeACTBOM
c/leflyeT OHUMATh TOT WJIM UHOHM aKT, KOTOPBIM BeJeT K JaHHOU LieJid, U60 OH, [0 OTHOILEHHUIO K
Hel, BBICTYMaeT Kak cpeAcTBo. [3: 585]

EcTp u 6oJiee y3Koe yrIOTp66JIEHI/Ie INOHATHUA «CPeJCTBO» KaK «opyaue AedTeJbHOCTU». B
TaKOM 3HA4Y€HHUH OHO yrIOTpe6J'IHeTCH B pa60TaX K. Macha. OH cuHrTas, 4To «CpeacTBo TpyAda €CTb
Belllb UJIN

KOMILJIEKC Belllel, KOTOpble 4eJIOBEK IOMelLlaeT MexAy Co60il U mpeAMeTOM TpyJa U
KOTOpble CAyXaT /JJisl Hero B KayecTBe NPOBOJHMKA ero BO3JeHCTBUM Ha 3TOT npejMmer. OH
N0JIb3yeTCs MeXaHU4YeCKUMHU, U3NUEeCKUMHU, XMMUYECKMMHU CBOMCTBaMHU Belllel [ TOro, YTOObI B
COOTBETCTBHUU CO CBOEH IleJbl0 NPUMEHHUTb MX KaK Opy/JAMs BO3JeWCTBHUA Ha Jpyrue BeLlu.
[IpeaMeT, KOTOPBHIM 4YeJIOBEK OBJIQJleBaeT HENoCpeJCTBEHHO, — Mbl He TOBOPUM O COOGMpaHUHU
TOTOBBIX KM3HEHHBIX CPEJACTB, HallpUMep, MJOJOB, KOrAa CpeACcTBaMU TpyJa CAyKaT TOJbKO
opraHel Teja paboyero, — ecTb He INpeJMeT TPYyJa, a CPeAcTBO TpyAa. Tak JaHHOe caMoi
NPUPOZIONA CTAHOBUTCS OPraHOM €ro JAesiTeJbHOCTH, OPraHOM, KOTOPBbIA OH NpUCOEAUHSET K
opraHaM CBOEro TeJia, YAJUHASA TaKUM 06pa3oM... eCTeCTBEHHbIe pa3Mepbl ocaeAHero» [4: 190].
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3HauyuMoe, AJi9 BBIABJIEHUS M NPUPOJBI U CYLIHOCTH A3bIKa KaK CpeJCTBa pealu3aluu
NPaKTHUKO-OPUEHTUPOBAHHOT0 06pa30BaHus B By3e, HaX0AUM Mbl B paboTtax JI. C. Beirorckoro. OH
MOHUMAJI NOJ, CPeJiCTBOM OIllpeJie/iIeHHOe «IIPOMEXYTOYHOe 3BEHO», MCIO0Jb3yeMoe B Mpolecce
BO3/IEMICTBHM YesIOBEKa HA COCTOSIHUE OMpe/ieJIeHHON CUXUYeCKOU cephl Pyroro YyeJoBeKa Uin
camoro ce6d. JI. C. BeIroTckuii oTMevasi, B UCCAeN0BAHUAX MO PAa3BUTHIO BBICHIUX MCUXHUYECKUX
byHKUMH, ciaeayoliee: «[IpuMepaMu NCHUXOJIOTHUYECKUX OPYAUNM M UX CJIOXKHBIX CUCTEM MOTYT
CAYXXWUTb  f3bIK, pas3juuyHble QOpMbl HyMepalud W CYHUCJIEHHUs, MHEMOTeXHUYEeCKUe
npucrnocobJieHus, ajarebpanyeckasi CUMBOJIMKA, MPOU3BEAEHHUS] HMCKYCCTB3, NHCbMO, CXEMBlI,
JHarpaMMbl, KapThl, YepTeXH, BCEBO3MOXKHbIE YCJIOBHbIE 3HAKU U T.A.» [2: 103].

Kak BugMM, MHOTMMU CHELUaJMCTAMU CPEACTBO  paccMaTpPUBAaEeTCs  Kak
ACKYCCTBEHHOE 00Opa3oBaHHE», KOTOpoe «obecrneduBaeT» JesTeJbHOCTb Cy6beKTa 10
JOCTIKEHHIO UM cHOPMYTIMPOBAHHOM LieJIH, KOTOpasi BOIJIOIIAETCS B 3pUMbIN pe3yJbTarT.

YTo KacaeTcsi cpeiCTB 06pa30BaTeNbHO-BOCIUTATE/NbHON AEATENbHOCTA U OOLEeHHS,
TO OHU MOTYT ObITh NpEJCTaBJeHbl KaK MaTepHaJbHbIMHU KOMIOHEHTAMH, TaK U «TOBOPSILUM»
O6bITHEM CYO'BEKTOB 3TOro npouecca. PopMaibHO UX MOXKHO KJACCUQHUIMPOBATH MO CAELYIOIIUM
KpUTEpUsIM:

10 OTHOIIEHHMIO CPEJICTB K MPUMEHSIOLIEMY UX CY6'BEKTY U MOJIHOTE 0XBaTa ero QYHKIIMH;
110 BH/IaM IIpeiMeTa OIOCPe/ICTBYEMbIX eUCTBUH U Ollepallii;
10 MPUPO/Ie 00'bEKTOB, UCII0JIb3YEMBIX B KAUeCTBE CPEJICTB.

CTouT 06paTHUTh BHHMaHHe Ha TOT (akKT, YTO SI3bIK - 3TO 3HAaKOBasg pPeaJbHOCTD,
«roBOpsilliee GBITHEY, BBICTYIAONasi KOMIIOHEHTOM YeJIOBEYEeCKOro 06IieHUsA-B3auMoaelicTBus. C
MOMOIIbIO0 SI3bIKa Mbl XpaHUM U MepefaéM HHGOpPMaIWIO, YIpaBJ/sieM MOBeJeHUEM 4YeJIOBeKa,
OCYIIIECTBJISIEM  COI[Ma/IM3allMI0  TNpeACTaBUTeNed poja  4dejaoBedyeckoro, GopMyJHpyeM
collMaJibHble HOpPMbI, BbIpakaeM BCE KOMIIOHEHTbI KYJbTYPbl M pacKpbIBaeM IepCleKTUBbI
Halllero 6bITHL.

fA3bIK, M0 cBOel npupoje, - ABJIeHHUE O6I.IJ,€CTB€HHOE. B HEM OTPAXKAKTCA U 3aKPEIJIAKTCA
YepThI CO]_[I/IaI[bHOIjl 06IJ_IHOCTI/I. OH ecTb TBOpPEHHUE HCTOPHUYIECKOE U 06I_IJ,ECTBEHHO€. Kak pa3in4iuda
B YCJIOBHUAX U COAECPKAHHUU YyeJIoBeYeCcKou KHN3HeJeATEeJIbHOCTH HEU30eKHO Haxo4AT OTpaXE€HHeE B
A3bIKE, TAK U HOBbIE (bOprI U BU/bI YyeJIoBeYeCcKou AeATeJIbHOCTHU TpE6y}OT W3MeHeHUH B sI3bIKe.
Ecau Mbl HaMepeHbl CO03/JaBaTb HOBYIO CTPYKTYPY U CoZeprKaHue AeATeJIbHOCTH, Mbl 006513aHbI AJIA
9TOIro CO034aBaTb HJIM MCIIOJIb30BATh, IOTEHIWAJIbHbIE, O 3TOIr0 HE OCMbIC/IEHHbIE€ BO3MOXHOCTH
HMMEKIINXCA A3bIKOB U KOHKPETHOI'O A3bIKa.

Ha ocHOBaHMM pacCMOTPEHHOT'0 MOKHO YTBEPXKJATh, YTO A3bIK KaK CPeJICTBO peajn3aluu
NPaKTHUKO-OPUEHTUPOBAHHOIO 06pa30BaHUs B By3e — 3TO UCKYCCTBEHHOE «TOBOpsilliee ObITHE»,
KOTOpoe obecredyrBaeT IOJIydyeHUe HAyYHbIX 3HAHUH, UX COXpaHeHUe U Iepefady CTyJeHTaM,
ONTHMU3UDPYET  MpOLecC  BK/IWYEHUs  HaydaeMbIX B  OOlLleHHe-B3aUMOJEHCTBUE  C
npenojaBaTessiMU U 0O6pa3oBaTeJbHON cpefio, 3G PeKTUBHO BO3JEeNCTBYyeT Ha pa3BUTHUE Y HUX
NPaBUJIbHOTIO MbILJIEHUS U MPAKTUYECKOTO JeWCTBUS, pa3BUBaEeT y HUX 4epThl U CBOMCTBA KakK
npodeccroHana, Tak M COLMAJbHO-3peJON JIMYHOCTH, HO Ha OCHOBE TeX ero BO3MOXHOCTEH,
KOTOpbIe COOTBETCTBYIOT 06pa3y U CoJiepKaHHI0 COBPeMEHHOM 0011leCTBEHHON IPaKTHUKHU.

[Ipu atoM ¢pusocodckuil B3ryisAj Ha fA3bIK TpeOYeT OT BCEX ero MoJb30BaTesed 06paTUTh
BHUMaHMe Ha TOT QaKT, UTO SA3BIK - ITO He TOJIbKO 6J1aro, HO U OMACHOCTb.

AEJIO AaxKe He TOJIBKO M He CTOJIbKO B TOM, 4YTO JIIOAH HOpOﬁ O6H3py>KI/IBaI-OT HEeyMeHue
IMOJIb30BATbCA A3bIKOM U OT 3TOI'0 CTPAAAIOT. Bcé JeJjio B TOM, 4TO AJid TOro, YTOOBI TEXHUYECKUH U
TEXHOJIOTHUYECKU npounecc He <<1'IpI/IBéJI» 4yeJ10Be4eCTBO K KaTaCTPO(l)e, HeO6XO,£LI/IMO BbIABJIATDL U
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HCI0JIb30BaTh TaKHWe €ero IOTeHLHa/JbHble BO3MOXXHOCTH, KOTOpPBIE IO3BOJIAT COBPEMEHHOH
061IEeCTBEHHOH NMPAaKTHKe HAPAaBUTb CBOM MPe0OpPA30BAHMS B PyCJIO COLIMAJbHOrO Mporpecca, a
He Ha [T0JIb3Y «IEPEBEPHYTOMY» I'eZJOHU3MY.

B sTOM KJIIOYe, 10 MHEHUIO aBTOPOB, CJelyeT 06paTUTh BHUMaHUe Ha CHHTAaKCUYeCKUH U
CMBICJIOBOM KOMIIOHEHTHI si3blKa. CeroJHs Mbl IpaKTHYECKU MepecTaalu obpalaTb BHUMaHUe Ha
TOT $aKT, UYTO B 06pa30BaHUU MPOUCXOJSAT KCMbICJIOBbIE» JUBEPCHUU B IPOUYTEHUU TECTOB, TaK KaK
MOJIOZbIE JIIO/Y,

npuxoadiiyve B By3, He BCerjia Hay4eHbl BbIAE/JIATb UX CMbICJI.

A BeAb «BJIACTb» CJIOBa T4KOBa, 4YTO HENpPaBUJIbHO, B COOTBETCTBUU C 3aMbICJ/IOM,
WCIOJIb3ysI T€ HWJHW HHble CJO0B3, Mbl GpOpMHUPYyEM He COOTBETCTBYIOLIYIO peaibHOU Oyaylien
NpPaKTHUKe JIMYHOCThb Chenuanucra. MMeHHO mno3ToMy, mpu peanv3aldd B By3e MPaKTHUKO-
OPHUEHTHUPOBAHHOTI'O 06p330BaHI/IH, H€06XOAI/IMO OpHUEHTHUpPOBATb INOTEHLOHAJ A3bIKAa Ha
SaBTpa]J_IHI/Iﬁ COL[HaJ'[beIﬁ nporpecc. N HayuHaTb Hazao C onopoﬁ Ha TaKHe ero BO3MOXXHOCTH, KaK
CHUHTAKCHC, CEeMaHTHKa.

Yto ke KacaeTca fA3blKa KakK Crnocoba peasMsallid NPaKTHUKO-OPHEHTHPOBAHHOTO
06pa3oBaHUs B By3e, TO 34€Ch XOTEJI0Ch ObI 06PAaTUTh BHUMaHHe HA TOT GaKT, UTO, KaK oTMeyas X.
['agamep, MblllJIeHUE BCer/ja A BKETCS B FPAHULAX KOJIEH, PoJiaraeMou s3bikoM.[1: 173]

Ho 4To cieayeT moHuUMaTh IOJ, TaKUM IMOHATHEM Kak Croco6? B siMTepaType moj HUM
MOHUMaeTCcsd 00pa3 WU MOPAJOK JeHCTBUH. ABTOPBI CYMTAIOT, YTO CIIOCOO — 3TO PErYJSTHB,
BapHaHT KOHKPETHOI'0 MPOSBJIEHUS CYO'bEKTOM CBOMX YMEHWM, HaBbIKOB, KOMIIETEHIINH, Ile OH
KOHLIEHTPUPYET CBOU BO3MOXXHOCTHU, YTOOBI B KOHKPETHOM CHUTyallUM JOCTHYb IOCTABJEHHOH
LIEJIN.

Tak BOT, ecsiu AaHHO€ ITIOHKMMaHHeE croco6a COOTHECTH C A3BIKOM, TO PACCMOTPEHHE €Iro KaK
croco6a mo3BoJisieT rOBOPHUTb O TOM, YTO OH o6ﬂa,qaeT BO3MOXHOCTAMHU KAK aI€KBATHO BbIPA3UTb
MbICJIb, OIITUMAJIBHO JOHECTHU eé A0 OIIIIOHEHTa, CCl)OpMI/IpOBaTb Y HEro npaBuJibHOE€ MbILIJIEHHE -
IpaKTH4Y€eCKoe [Lef/’ICTBI/Ie, TaK U CrnocobeH YBE€CTHU HAIly MbIC/Ib B COBEPIIEHHO HEXEJATECJIbHOM
AJid HAaC HallpaBJIEHHUH. JTO MOXET HpOHBOﬁTH Aaxe IMIoOMHUMO Halen BOJIH, B CHUJIy IpUPOABI U
0COOEHHOCTeN I/I36paHHOFO BapHWaHTa A3bIKOBOI'O O6U_IeHI/IH.

CnenoBaTesibHO, B 00pa30BaHMM HaM Heo6XOJAMMO cAenaTbh BCE TakK, YTOObI
«pacnpeaMeTUTb» GOPMbI U CBSI3U MBILIIEHUS C 0OYIYEHUEM U, OJTHOBPEMEHHO, KCOEJJUHUTbY» €ro0 C
peasibHOM podeccrel ¥ 0011eCTBEHHON MPaKTHUKOH.

Peub HUJET O TIIATeJIbHOM aHa/Iu3e (1)aKTI/I‘IeCKOI‘O y1'IOTp86J'IEHI/IH A3bIKA B o6pa3013a1-11/11/1, C
yCTpaHEHUueM H3 Hero He,ILOpaSYMeHPIfI, BO3HHUKAKIIHWX BC/JIeACTBHE HEINPaBUJIBHOIO €ro
HCI10/Ib30BaHHA. Ol'[I/IpaTbCH, IIpH 3TOM, HeO6XO,LII/IMO Ha JIOTUKY BbICKa3bIBaHUH.

BBIXOAUT, UTO A3BIK KaK CIIOCOO peanv3ali NPaKTUKO-OPHEHTHPOBAHHOTO 06pa3oBaHUs
B By3e IpeJCTaBJisseT COOOW BapuMaHT paclnpeaMedyrBaHUsA GOPM U CBsI3ed MBIIIJIEHUS C
obyyeHHeM U BOCIUTAHUEM, peasibHOe Coe[JUHEeHUe 3HAKOB, OHATUH, CEMAaHTUKHU U CUHTAKCUCa
fA3blKa C peaJbHOM Oyaymed npodeccrueld CTy[eHTa, ero o0OL[eCTBEHHONW NPaKTHUKOH,
npeAnoJaralolii KOHLEHTPALHIO ero BO3MOXKHOCTEH, BOJIM U HAaNPaBJIeHHOCTH Ha JJOCTHXKeHHe
npodeccroHaJbHOM KOMIIETEHTHOCTH U 06ecriedeHH s COLMaIbHOIO Iporpecca B CTpaHe.

B TakoM KayecTBe f3bIK AOJIXKEeH OBbITH TAKOBBIM, YTOOBI CTYAEHTbl IIOHUMAJIH,
BOCIIpHUHHUMaAJIN CMBbICJI, 3aKJIIDYEHHBIN B TEKCTEe, YCTHOM BbICKA3bIBAHHWH U TaAK AdJiee, MOT'JIN €Tro
KBaJ’II/I(l)I/IU,I/IpOBaHHO HHTEPHNPETHUPOBATH U UCII0JIb30OBATH B y‘{E6HOM nponecce, Ha MPpaKTHUKE.

[Ipy aTOM pedb UJET He TOJIbKO O BHUMATeJbHOM OTHOILIEHUM CTY/AEeHTa K fA3bIKY TEKCTa,
npenojaBaresisi K BHyTPEHHEMY MUPY HaydyaeMoro, K ero KyJbType, 4To6bl B 06pa3oBaTe/JbHOM
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nponecce UM ObLJIM OCBOEHbI U BKJIIOYEHbI B MMPaKTUYECKYI0 OeATEeJIbHOCTb IlepeaaBaeMble eMy
CMBICJIbI, HO YTOOBI CTYZ€HT caM ObLJ CIOCO6EeH U3MEHSATD «CBOW» ITO3HAHUS.

B 3akstoueHUe cieflyeT OTMEeTUTh, YTO, B CUJIY paMOK paboThl, 3/1eCh ObLIM pacCMOTPEHDI
JIMIIb OTAe/bHble 4YepTbl M CBOMCTBA f3blKa B Ipolecce peajv3aldd B By3e MNPaKTHKO-
OpPHUEHTUPOBAHHOTO 06pa30BaHUs.

Pe3roMupymwomum Te3rucoMm GpuiocopCKoro ocMbICIEHUSI 06pa3oBaHus U A3bika B XXI Beke
MorJia 66l 6bITh MbIC/Ib, YTO QyHAMEHTa/IbHbIE TPO6JIEMBbI UeJI0BEYECKOT0 ObITHS U 06pa30BaHUs
He MOTYT ObITh pellieHbl 6e3 MPUCTAJTbHOT0 BHUMaHHS K SI3bIKy, 6€3 y4eTa ero cTatryca U poJiv Bo
Bcex chepax KU3HeesTeJTbHOCTH YeJ0BEUECKOT0 COOOIILECTBA.
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The article examines the relationship between the development of the traits of university
students and the personality properties of a specialist, allowing them to actively participate in
their professional activities and meet the requirements of the public practice in the country, and
the language of texts, oral speech, which acts as a means of development in the taught stated
traits and properties of the personality of the specialist. Specifically, the authors, based on a
philosophical approach, made an attempt to understand the possibilities of the Russian language
as a means and a way to implement in the university a complex process of implementation of
practice-oriented education. In the article, the authors implement their idea based on the
author's definition of the content of practice-oriented education, which has its distinctive
manifestation in the conditions of changing content of public practice and types professional
activities.

Keywords: language, medium, method, practice, practice-oriented education.
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OcHOBHBIE TeHACHUUU ¢GopmupoBaHus
COBPEMEHHOM PYCCKOH MNOJUTHYECKOU KAPTUHDI
MHpa

I'onmuxoBa T.A.,
O00KmMop ¢hunonocuueckux Hayk, npogeccop rageopwvr «J/Iune6o0udaxmuxa u MexNCKYIbMYypPHAsL
kommynuxayuay MITIIIY, Mockea, Poccus

CTtaThd TOCBSALIEHA WCCJAENOBAHUIO TNpoleccoB ¢GOpPMUPOBAHUS COBPEMEHHON pPYCCKOU
MOJIMTUYECKOM KapTUHBI MHpa. AHAJM3UPYIOTCS HOBeHLIMe 3aUMCTBOBaHUS B cdepe
MemayHapoaHoﬁ NMOJIUTUKU W HUX aJallTallud B PYCCKOM A3bIKE. KosinuecTBO KOHTEKCTOB
yHnoTpeOJ/ieHUsI, a TaKKe 0Opa30BaHHE CJOBOOOPA30BATENbHBIX THE3[, JeMOHCTPUPYIOT
CKOPOCTb U3MEHEHHS KapTUHbI MUPA, ee JUHAMUYHOCTb, OJBKHOCTb. O6palieHre K MUPOBOU
Y COBETCKON HCTOPUU U CUMBOJIMKE, MUPOBOMY U CJaBSHCKOMY (OJIbKJIOPY, HALMOHAJIbHOMY
XapaKTepy - OCHOBHbIE CTPaTeruu 3G PpeKTUBHOCTH PYCCKOU NOJUTUYECKOH KaPTUHbBI MUPA.

KitoueBble cJI0Ba: SI3bIKOBas KapTHHA MHpA, MOJUTHYECKAas KapTUHA MHpPA, 3aMMCTBOBAHUS,
KOHIIEMNT.

Js quTaThI:

TlosrrkoBa T.A. OcHOBHBIE TeHAeHIIUH GOPMHUPOBAHHUS COBPEMEHHOM PyCCKOU MOJIMTHYECKON KapTUHBI MUPa
[3nexTpoHHLIN pecypc] //3bi1k 1 TekcT. 2019. Tom 6. Ne3. C. 43-50. doi: 10.17759/1angt.2019060305

Forcitation:

Golikova T.A.The main trends in the formation of the modern Russian political picture of the
world[Elektronnyi resurs]. Jazyk i tekst [Language and Text], 2019, vol. 6, no. 3, pp. 43-50. doi: 10.17759/
langt.2019060305 (In Russ., abstr. in Engl.)

dopmMupoBaHMe HOBOW OTPACIH JIMHIBUCTUKH — NOJUTHYECKOHN JIMHIBUCTUKHU — 06YCJIOBJIEHO, C
OJIHOH CTOPOHBI, SKCTPAIMHTBUCTUYECKUMHU GAKTOPAMH, KYJIbTYPOJIOTHYECKUMH, COLIUATBbHBIMU U
Zip., @ UMEHHO BCe BO3PACTAKOLIeil 3HAYMMOCTBIO «IIOJIUTHYECKOT0 TeaTpa» JJIsl PsiZl0BOro
KOHKPETHOT0 I'pakIaHMHA roCyjapCTBa, a C APYTrOH CTOPOHBI, TUHTBUCTUYECKUMH GAKTOPaMH,
CTpeMJIEHHEM BbISIBUTb SI3bIKOBble 3aKOHOMEPHOCTH QYHKIHOHUPOBAHHS COBPEMEHHOTO
HOJIUTUYECKOT O JUCKypca [2;3;4].

Ha Haw B3rsiaj, AMHaMKKa COBpeMEHHOW PYCCKOU A3BIKOBOM KapTHHbI MHpa 00yC/I0BJIeHa
IJ1aBHBIM 00pa3oM TpeMs MpOLieCcCaMMU: BO-NePBbIX, HOBEWIIMMHM 3auMMCTBOBAaHUAMH, KakK
0003HayYaIIMMH COBEpPLUIEHHO HOBble ¢pparMeHThbl HAayuYHbIX KapTHH MHpa BCEro 4yeslOBeYecTBa,
HOBble pparMeHThl 0OBbIZIEHHON KapTHHBI MHpa KOHKPETHOI0 HapoJa, TaK U MPOJ0/LKaILIMMU
KOHKPETU3UpOBaTh, AeTaJIU3UPOBaTh yKe CPOpPMHpPOBaHHblE KapTHUHBI MUpa. Bo-BTOphIX, Bce
60Jiee BO3pacTaeT YMCJI0 PYCCKUX IPax/JaH, U3y4aloL X UHOCTPaHHble A3bIKU (He TOJIbKO OJMH U
[iBa f13blKa), popMuUpyeTCcs OUJIMHIBa/JbHAA U MOJUJIMHIBaJbHadA A3bIKOBas IMYHOCTb. B-TpeThux,
bukcupyercss odepefHOe IepeoCMbICieHHe TpPaJWLUOHHBIX LEHHOCTe KakK HeHn30exHO
3aBepuiaiolliee IepeJIOMHBI UCTOpUYECKUMH nepuos B MHUdosoreMax U TaK Ha3bIBaeMbIX
KOHIleNTaX-coBeTu3Max (Cy600THUK) C TOJIOKUTEJbHbBIMU KOHHOTALUSIMU B INPOTHBOBEC
otpunanus Bcero B 90-e rr.XXIB.
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Ha JTUHTBUCTUYECKOM YPOBHE B IIEPBOM CJy4ae B PYCCKUM SI3bIK BXOJST HOBBIE JIEKCEMBI C
YHUKa/IbHbIM 3HaueHWeM, WJIM 3HayeHUe paHee 3aWMCTBOBAHHOM JieKCeMbl pacLIMpsieTcs,
MOSIBJISIIOTCS OJHO WUJIM HECKOJIbKO HOBBIX 3HaueHUH. Bo BTopoM ciyyae popmupyetcss ocobast
rubpujiHas KapTUHa MUpa HUHJWUBUJQ, OCJOKHEHHasl JBOUHBIMY, JYIJIETHBIMU MOZEJSIMHU,
rpaMMaTU4eCKUMHU M KOHLENTYaJbHbIMU. B TpeTbeM ciydae aKTyajJU3UPYIOTCS yxKe
cnegudryecKue 4epThbl HALLMOHAJBHOTO PYCCKOr'0 MEHTAIUTETA.

Jaxxe Ha npuMepe HeGOJBLIOTO KOJIUYECTBA A3bIKOBBIX GaKTOB OOHAPYKUBAaeM AUHAMHUKY
COBpPEMEHHOMW MOJIMTUYECKON KapTHHbI MUPA POCCUICKOr0 rpaXK/aHMHA, a Takke cnenupUuKky ee
dopmupoBaHus.

HpH‘JHHOﬁ MMOoABJIEHHUSA HECKOJIbBKHUX CBA3aHHBIX IIOJIUTHUYECKUX HOHHTPIPJI, Telnepb yxe
CTaBIIUX TEPMHUHAMHM IOJUTUYECKUX CJIOBapeld BCEro MHpA, MOCAYKUJIU Pe3yJbTaThbl
pebepenayma 23 wuwHA 2016 roga, korga 51,9% mnporosOCOBaBIIMX NOAJEpPKalU BbIXO]
BenukobputaHuu U3 EBpormneiickoro cowsa.

BPEKCHT, a.Cyy. m.p.

BapuaHThI HannMcaHuA: bpeKk3uT.

Ot a#r Britain (Bputanus) + exit (BbIxon).

[lostut.,xapr. Boixog Bennko6purtanuu u3 EBpocorosa. CM. rpekcHT, PpexcHr.

PezysibTarsr pepeperyMa 0Kas3ajuch HEOXKHIAHHBIMH H TPEBOXHBIMH: 52% OpHTAHLER
BbICKA3a/IHCh 3a «BPEKCHT», H Ternepp MPABHTENbCTBY BeTHKOOPHTAHHH IIPEJCTOUT YTO-TO C ITHM
Ae/1atb. BpeKcHT MoXeT BbI3BaTh LENHYH0 PEaKLHI0 CPEAH ApyTax 41eHoB EC. Hexopouwii curua
zaJja lllBerinaprs, KoTopas 0T03Ba/1a 3aABKY Ha Y/1eHCTBO B EC.

[To Tako# ke c10BoO6pa3oBaTeNbHON MOJie/IM CO3/iaHbl c10Ba: I pexcHT - BbixoA ['peniuu us
EC. @percur - Boixon Ppanuun us ECfJexcur - Bbixon [Janum u3s EC.Hekcur - BbIXOJ
Hupepnanpos us EC [1].

B pycckoii  A3BIKOBOM  cHUCTeMe  JleKceMa  OpPEeKCHT  aKTHBHO  pa3BHBaeT
C10BO06pPA30BaTEAbHOE THE3/10: OPEKCHTHTD, OPEKCHTHEIH, GPEKCHTOBBIH.

BPEKCUTHUTD. /1.
1. Pazr. TonocoBaTh 3a BbixoJ1 Bearnko6putanuu us EC.
Hy u ciaBro. H36npare/iam HaZo MeHbIIe GPEKCHTHTD, a 00JIbLIe yMaTh.
He Hazo, pebara, Heyero BaM 6PEKCHTHTE H BOOOLL e BOJIHOBATbCA.
2. Pasr. OcymectBaaThb Bbixo/ u3 EC (o BesnkobpuTaHnum), GpeKcHr.
bpuranna cobpasiace 6pexcuTHTh EC, a Kak mpobJsieMbl, Tak cpa3y 3a MNOMOIbI0 K
eBpONeHCKHM CTPaHaM.

BPEKCUTHBIH. /Ipm.r.

Paszr. OTHOcALUINCA K OPEKCUTY.

llosaBJIA/INCE CTaTBbH, B KOTODBIX MHCAJIH, YTO KOHCEPBATOPbHI PA3rPOMAT H YHHYTOXAT
JIEH60pHCTOB, N0oy4ar 6oJblie 450 mecr (H3 650) H CcOpMHDYIOT HEKOE KOHCEPBATHBHOE
cynepooIbIIHHCTBO, BO IJIABé KOTOporo BcraHeT Tepesa M3H H MoBeJeT CTPaHy B IIOCT-
ODEKCHTHBIH MHUP.

TPAMIIogieb6ayms BpeKcATHOro MHpa.

Ho, ¢ pgpyrod cropoHsl, ecin OTBJI€YbECA OT @PAHLY3CKHX HHHIHATHB OO0HKOIO
HOJIHTHYECKOTr0 Je6ITaHTa, TO caM KuTadH ced4ac B KOHKDETHOH MOJIHTHYECKOH CHTYalHH HA
eBpOoNeHCKOM HalpaB/IeHHH 60/IbLIe BCEr0 3aHHTEPECOBAH B BbISICHEHHH OTHOLIEHHH ¢ PpaHLHEH
H OPEKCHTHOH Be/IHKOOpHTaHHEH, TOCTaBHB OTHOLIEHHA ¢ [ epMaHHuer HA 11ay3Y.
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BPEKCUTOBBIN. /Ipsur.

Pazr. OTHOCALUICS K GPEKCUTY, TO Ke, YTO 6pEeKCHTHDIM.

Mepkesps v MakpoH co6HParoTCs BO3I/IABHTH NOCT-OpeKcHTOBYyIo EBpony. /loHA0H cedfdac
IOrpy3HEeT B PELIEHHH COOCTBEHHBIX «OPEKCHTOBBIX» IIPOOJIEM H BPSJ JIH OVET TAK e aKTHBEH
Ha MEX/YHapOJHOH apeHe, KaK PAHee.

H TO BepHO: cHAHT Ha Te/le HAHH OTPOMHBIH NAPAa3HT C COTHEH I'0JIOB H COCET BCE CaMOoe
Jydiiee 1o NpescKypaHTy - CAIHIIKOM 00JIb1IasA POCKOLIb /)11 OpEKCHTOBOH bpuraHuu.

[Io aHa/IOrMYHOM MO/IeJIU CO3/JaH TEPMHUH I'PEKCHUT.

T'PEKCHT, a.Cyuy. m.p.

AnrrzaGreece (Ipenus) + exit (Bpixon).

Hoanrt.2xapr. Beixop I'peniun u3 Espocorosa.

Grexit - 3amperHoe c¢/i10BO B bproccere. MHorme mnoiuTuku B EBponapsameHte H
EBpokomuCCHH XOTAT NPEKPATHTD J€6AThI 0 BOZMOXHOM Bbixoje I peruu u3 eBpo30Hbl. I pEKCHT:
E€JHHCTBEHHbIH WIaHC caacTtuch? (Jlegymomas OCTAHOBKA Ha MHOyTH K packoay EC -
I'percur?[locrel pexcuT n bpexcuT HacTynmuT

ovepesp PpexcHT MPOTHBOCTOATh EBpomnerickoMy corsy. OH okaxeTcs Xyxe Bcex. Ipedeckas
TPAreAHs, X0TA H PaAMATHIECKAs, HMEJIA OTPAHHYEHHBIH THDK.
Jlanee nosiBsieTCA TEPMUH PPEKCHT.

AEKCHT, a. Cyiy. m.p.
Cokp. ot adr/1. Dexit « Denmark /laHus + exit BbIxo.
IHosrur. »xkapr. Beixon [lanuu u3 EBpocotosa.

AiHHa TOrO HJIH HHOIO CIIHCKAa 3aBHCHT OT KBAaJHQHKALHH IKCIEPTA, 60rarcrBa €ro
BOOOPAKEHHS H CTEIEHH ero aHTAKHPOBAHHOCTH. «HEKCHT» (HuzgepiiaHzbr), «gekcury (/Janusd),
«@percur» (Ppannns), «rpexcuary (I peynsa). (Kommepcants. 30.12.2016).

O®PEKCHUT, a.Cyuy. m.p.

AnrsiFrance (PpaHuus) + exit (BbIxof).

[losuT. Beixon @panuuu u3 EBpocorosa.

llocnie I'pekcut n bpekcut HacTynuT ovepenb @PPEeKcHT MPOTHBOCTOATH EBponerckoMy
coro3y. OH OKaxerca Xyxe Bcex. Ipevyeckasa Tparejus, XoTA H JpaMaTHYecKasd, HMeJa
OrpaHHYEHHBIH THPAX.

B uaTEepBbIO rpeveckoi razere Dimokratia 48-n1etHsaq Jle [len ckazaja: «OpexcHT 6yzger
YacTbI0 MOEH ITOJTHTHKHY.

DaBopHT npe3nfeHTCKOH rOHKH BO PpaHiuu IMMAaHy3/1b MakpoH 3asgBHJI B HHTEPBbIO bu-
oH-cH, 9T0 EBpOCOI03 JO/IKEH OBITH PepOPMHPOBAH, HHAYE €I0 JKJET «PPEKCHT.

AJIbT-PAUT, a. ¢ VI M.D.

OT aaru. alt-rightanbT-npaBble (a/lbTepHATUBHbBIE IPABbIE).

1. [losmnt. AnTUIMGepanbHOe HedOpMaJbHOe TedyeHHWE B MacCOBOM MOJUTHUKeE
CoepuHenHbIx llTaToB 1 3anagHoil EBponbl nepBoii yeTBepTH XXI B.

/BrxeHHe aabT-PAATCTA/I0 YaCThbI0 NOJTHTHYECKOH KH3HH CTPAaHbL /I O4HHX alIbT-PaHT
HAaLHCThI, paACHCThI, /I APYTHX - 00pLbl 34 COACEHHE HALHOHA/IbHbIX [EHHOCTEH H TPaJHLHH.
llpoBecTn rpaHuyy Mexjy ajJbT-palT H «BepHeMm cebe Hawy crpady», «(zejaeM AMepHKY
BEJIHKOH OMATh» [OPOH 3aTPYAHHTENIbHO. BOJIBIIHHCTBO aMEPHKAHCKHX €BPeeB JIHOepaibl H
aKTHBHO BBICTYNaOT NpoTHB Tpamna u ero cropoHHHKOB. Ho ecTh YacTb eBpeeB, KOTOPbIE, KaK H
aIbT-padT, BHJAAT B IKCHAHCHH HCIaMa H MAacCOBOH HMMHTPALHH YIrpo3y. «bpedTé6apr»,
MEeJHHAHYI0 [JIaT@QopMy aiabT-paHT, co34a’l eBped AHgpe bpedT6apr. IToT cadT peryaspHo
ny6/IHKyeT MaTrepuaabl CHOHHCTCKOH opraduzaqud AmeprrkH.(MOCKOBCKUM KOMCOMOJIEL,
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2. [TostuT. CTOPOHHUK Te4YeHHUs albT-pauT.

ANBT-padTEIPaKTHYECKH HE HMEKT POPMAJIbHOH OPraHH3alHH, HO JEMOHCTDHDPYVIOTIPDH
3TOM 3PPEKTHBHYIO OHJIAHH-TAKTHKY.

AJbT-padTBICIEIAIH H 3TOT QJiar OJHHM H3 CBOHX CHMBOJIOB H HEJABHO 30POBO
Hamyrajd BCeX aMEPHKAHCKHX JHOEpPAJIOB IIECTBHAMH, rje «@Jjar KekwcraHa» 4YacTeHbKO
MEJIBKAL.

AJIbT-PAWTOBEL], a. Cymy. m.p.

CTOpOHHMK aHTUAUOEepaJbHOTO HePOpMaJTbHOTO TeYeHHs] B MacCCOBOM MOJUTHKE
CoepnHenHblx lllTaToB ¥ 3anagHoi EBponel nepBoit yeTBepTH XXI B.; TO e, YTO aJbT-PaT BO 2-M
3Hau.

Puyapy CrneHcep, camMblH ITpHMETHBIH H3 aJbT-PAHTOBIEB, 3aABHJI: «AMepHKa Oesas
CTPaHAa, CO34aHHAA A1 HAC H HALero noToMcra».(MockoBckui koMmcomouten,. 22.02.2018).

TeM cmellIHEee HCKPEHHHE [103bIBbI MECTHbIX «A/IbT-PAHTOBLEB» B [YTHHCTBO.

CxogHbiM o6pasoM dQopmupyeTcs  cJ0BooOpa3oBaresibHOE THe340, (QUKCUpyeM
npuiaraTeJbHOe aJIbT-paliTOBCKHUU.

AJIbT-PAUTOBCKUH. /Ipr.r.

[lostut. [IpHJI. K anbT-panT.

A./IbT-paHvTOBCK'HHv H3OJAJHOHH3M CTdBHT cebe LeJ/Ibr0 YKpPEIIJICHHE H3HYTpPH, HOBOE
MHpOBOE

morymjectBo (deM Tebe greatagain He HPAaBHTCA?) KAK JOJTOCPOYHAS LeJb TYT MHPAKTHYECKH
104pPa3yMeBAaETCH.

A ecsu peanbHbIe JIEBbIE HAYHHAIOT HAIOMHHATH aJIbT-PAHTOBCKHH/EMOTHBATOD, J€/1a
TIOXH.

Kak u3BecTHO, moJuTHYEeCKass KAPTUHA MHUpPA XapaKTEPU3yeTCs THMIepOOJTUIHOCThIO, T.€.
KpalHUMU MPOSIBJIEHUAMU HpeyBeJuvYeHUs] PakTOB U COOBITHNA. [I[puMepoM MOMKET CIYXUTb
JIeKceMa «eBpOoreJ0H», IPeBPaTUBILASCSA B HOBbIH NOJTUTHYECKUH TEPMUH.

EBPOT'EJJIOH, a. Cyuy. m.p.

Anr Eurogeddon < Europe EBpona + Armageddon ApmareaioH.

[lostut.sxapr. OnacHbI 9KOHOMUYECKUH, TOJIMTUYECKUH UM BOeHHBIN Kpu3uc B EBporne

Eme ogHa HOBHHKA aHIJIHHCKHX cjloBaped - eurogeddon («eBpOreffoH»), CJ0BO,
0603Ha4qarjee KpH3HC, NorJa0TuBuHi espo3ody. (Kommepcants. 14.11.2012).

B HccreqoBarnn ormevaercs, 4To «EBpOrefgfoH» MOXET ObITh He CTOJIb CH/IBHBIM, KaK
@uHaHcoBpIH KpHzuc 2008-2009 rogos, HO OyJeT YCHIEH MEHbIIHM BHHMAHHEM K HEMY CO
CTOPOHBI BJIACTEH.

llpogo/rxeHne JoJIrOBOro KpH3HCA B CTPDAaHAX €BPO30OHBl, VCHIEHHE DELEeCCHH H
HecTabH/IbHOCTb 6AaHKOBCKOH CHCTEMbI IDHBEAYT K « EBpOreafoHy».

B KayecTBe KyJIbTypOJIOTMYECKOTO KOMMEHTapusl OTMeTHM, 4TO CJ0BO «EBporeszon»
CTaJIO0 UCNOJIb30BaThCs B YeTBepTOM KBapTaje 2011 roga B 6s0orax U ¢puHaHcoBou npecce. [log
HAM 3KOHOMMWCTBHI TNOHUMAKOT JIMOO KpaX eBpO KaK eJUHOM BaJ/IOThl, IMOO OYeHb CHUJIBHYIO
pelieccrio B CTpaHax eBpO30HBI, KOTOpas MOBJIeYeT 3a CO60M CHMKEHH e TEMIIOB POCTA IKOHOMUKHU
B /IpYTUX perruoHax.

KJIMKTUBU3M, a. Cyuy. m.p.

AHrz click KJIMK KOMIIBIOTEPHOW MBILIK + activiSmaKTUBU3M.

[TostuT. llonuTHYecKass akTUBHOCTD I'PaXk/jaH B ceTH HTepHeT.

«KJIHKTHBH3M» He CBOJHTCA TOJIBKO K OHJIAHH-IIOJJEP)KKE HHHIHATHB, HO BKAIOYaeT H
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ADPYTHE CIOCOObI CBA3AHHOH C 3THM AKTHBHOCTH. llosBieHHe «KJIHKTHBH3MA» COBIIAJI0 C
PA3BHTHEMCOLHAJIbHBIX MEJHA H pPOCTOM HX BJHSAHHA B MHDE HYe€M H BOCIO0JIb30Ba/IHCh
MHoroyucaeHHpie HIO g1 TOro, 40606 BJIHATH HA 06I]€CTBEHHYO CHTYAI[HIO.

Clicktivism (KJIHKTHBH3M) — rpy60e HAa3BaHHE Mpolecca aKTHBHOCTH B HHTEDHETE,
Tpeoyroujero oT MoJb30BaTe/IeH KaKoro-JIH60 JeHCTBHSA, HHOrAa «6e3yMHOro» (co0p mofIHCeH
1o/ neTHHHEH, P1enimMo6, pernocTsl). [Ipu 3ToM pedb HJeT TOJbKO 06 OHJIAHH-HHHIJHATHBAX, T. €.
ydacrue 10/1b30BaTe/Ne€H B PELIEHHH KAKOH-JIHO0 MPO0OJIEMbI OTPAHHYHBAETCA JIHIID «KAHKOM» B
MOAJEPXKKY,/TIPOTECT PEATbHBIX JJeHCTBHH.

IT0 04eHb 00 BEeAHHHIIO XeHIHH. ONpese/IeHHY0 POJIb B ITOM TAKXE ChITPAJIH COLCETH.
Tak, H3HAYA/JIbHO K  MHOPOTECTY  OTHECJAHCH  JOCTATOYHO  JIEFKOMBICJIEHHO.  JIIOAH
QoTorpagHpoBaiHch B YEPHOH OJEXKAE H 3arPYXKAJIH CHHMKH B COLCETH, 3TO ObLI CBOEro posa
«KJTHKTHBH3M», KOTODBIH, 10 YOEXXJEHHIO MHOTHX, HHYEM HE 3aKOHYHJICA Obl.

C/ioBoOGpa3oBaTe/ibHOE THE3JI0 JIEKCEMbl «KJIHKTHBH3M» O00pas3yl0T MPOU3BOJHbIE:
KJIHKTHBHCT, K/THKTHBHO, K/IHKTHBHBIH.

KJIMKTUBUCT, a. Cyiy. m.p.

[lostuT. CTOpOHHUK KJIUKTUBU3MaA.

KIIHKTHBHCT — HHTEPHET-AKTHBHCT, b AKTHBHOCTH 3aK/JIF09a€TCA B JIAHKax H penocrax
00BABJIEHHH 0 MOMOLH. KJIHKTHBH3M HEINJIOX: HECMOTPS HA OTCYTCTBHE MPSAMOH MOMOINH KAK
TAKOBOH, KAXKJbIH JIAHK HPErnocT JOPor AJI 60/1e€ LIHPOKOro pacipoCTPAHEHHS HHPHI.

KJIMKTUBHO. Hapeu.
THostur. kapr. Haped. K KITUKTUBU3M.
OHO H MOHSATHO, BEAb 6AHHED PAABILIKOM C [10JI0COH MPOKPYTKH- 3TO KJIHKTHBHO.

KJIMKTUBHBIN. /Ipr.
Hostur.xapr. [Ipw/I. K KIAKTABU3M.

Bor 3TH BeljH, «K/JIHKTHBHBIE» BEIH, KOTOPbIC YK€ He 3aBHCAT OT OQHIHAJIbHOH
IPOnaraHgbl, OQPHIHAJIbPHOIO TEJNEBHACHHS, OQHIJHAJIPHOH BJIACTH, OHH HAOHPAIOT, H OVAVT
IPOJOJIXKATD HAOHPATH CHILY.

UCTEBJIMIIMEHT, a. Cyuy. m.p.

AHr1. establishment ycTaHoBJIeHHe, OCHOBaHM €; 3aKOH.

[lostut. HanboJsiee BAUsITEIbHASA YacTh KaKOU-JI. TPYIIIbI JIIOJEHN, ee BepXYIIKa, 3JIUTa.

[IpaBsaine u NpHBHIErHPOBAHHBIE 0OL[ECTBA H + (JONOJHHTE/IBHBIH OTTEHOK 3HAYECHHS)
MOAYHHEHHAs HM CHCTeMa BJACTH H yapapjieHuA. (ro gHed Tpamna - pegopMel,
KOTOpBIX HeTeOIHmMeHT ClIIA He fO0MyCTHT.

Mepkeus, llyabi v Bce octaipHbe. [ epMaHCKHE HCTEOHIIMEHT HA QOHE H30HPATE/bHOH
KaMITaHHH,

BoBce He fHCcCHAEHTHI, 4 BIOJIHE BIIHCAHHBIC B HCTEOJIHIIMEHT JIFOJH.

3HAUUTEJbHYI0 4YacTb MOJUTHUYECKOM KapTUHblI MHpPa COCTABJSIOT AHTPOMNOHHWMBI U
06pa3oBaHHble OT HUX MOJUTUYECKHE TEPMHUHBI CO 3HAYeHHUEM COOTBETCTBYIOLIEro siBJeHUs (cp.
craryHA3M). BcnoMHUM B cBA3M C¢ 3TUM nosBuBlivecs B 90-e rofgbpl 20 Beka TepMHHBI

«E/NBLHHHCT»,  «EAbLHHI[HH» (HcroxkncobyakoBmuHbel B~ paboTe  NpaBUTEJbCTBA
P®. I'opbavépmriaa, e/IbLHHIJHHA, CO69aKOBIHHA. .. 4YTO Janpiie?),
«COOY9aKOBIHHA», «r'OpOAYEBIHHA», «XpYyIjeBH3M» (XpymjeBH3MObL1a @opMa  MapKCH3MA-

JIEHHHH3MA, KOTOPAsl COCTOA/1a H3 TEOPHH H IOJIHTHKH HukuTber Xpyijesa 1 ero afMHHHCTPALHH B
CoBetrcrxom Coroze; XpyIjeBH3IM-BOIIOHTAPH3M) U NIOJ.

CerofiHs GUKCUpPYeM 3aMCTBOBAHHYIO JIEKCEMY « 00aMaKOH» W CO3JJaHHYIO YKe B PYCCKOM
sI3bIKe JIEKCEMY «oOaMaMaHHA» 110 MoJieJIu: UMs coO6cTBeHHoe + MaHus (cp. Kpome Ttoro, y
XurruHca, Kak H y Hallero 6eIBuiero npesujgeHTa llerpa [lopomeHko, o9eHb pefkoe 3300/1eBAHHE
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«IYTHHOMAHHA», 4 3TO He J1eYUTCA, [[yTHHOMAHHAOBICTPO Pa3BHBAJ/IACh OCEHBI0, KOT4a IIPEMbED-
MHHHCTD PpEIIHTE/IbHOH >XeCTKO «MOYH/I» 506’BHK'OB, HEe MOIJIH YKPbITbCA OT Hero Jaxxe B
COPTHPAX).

OBAMAKOH, a. Cyuy. m.p.

Cokp. ot arri. Obamacon < Obama bapak XycceiiH O6ama, 44-i npe3ugent CIIA +
conservative KOHCEpBaTHUBHbIH.

[losut., >xapr. KoHcepBaTUBHBIM H36UpaTesib, MOJJepKUBAKOIIUN JleMOKpaTUYECKOro
kaHauzgara b. 06amy Ha npe3uieHTCcKUX Bbibopax 2008 .

06aMaKOHOB 3a34acTyI0 HA3bIBAOT [OJHTHYECKOH CHJIOH, KOTOPOH CYXJEHO ChbIrpaTh
PeLiamy poJib B HhIHEIIHEH 60pb6e 3a be/IbIH oM.

[lo 6osbiied 4yactH 06aMakKOHaAMH JBH)XET He cHMnaTHsa k 06ame, a HEJOBEPHE I10
otHowweHHlo Kk MakkerdHy, Byiy, Yerinu u Bced PecrnyOJIHKaHCKOH MNAPTHH, KOTOpAas, M0 HX
MHEHHI0, MPEAJ1a HAeaJIbl KOHCEPBATH3MA.

AMepUKaHCKUM HoauTOJIOr U o6o3peBaresb /kacTuHPaliMOH/Z0 BBeJ HOBBIA TEPMUH,
onpeJesIiOLMM pa3HOMAcTHbIX NpuBepkeH1eB bapaka O6ambl: «06aMaKOHbI» — 0 AHAJIOTHUH C
«HEOKOHaMH», IepebeaBUIMMHM B 23mn0xy PedraHa u©3 cTaHa [JeMOKpPAaTOB B Jarepb
pecnyO6JINKaHIIEB.

OBAMOMAHMUA, u. Cyny. x.p.

Arrz. Obama O6ama + gp.-rped.pavia cTpacTb; 6e3ymue.

[lostut., sxkapr. aHaTuveckas noaaep:kka Ha Beibopax b. O6ama.

Obama nmobegui. Ho pazyMHas MbIcIb aBTopa «JungeWelty He mepecrasia oT 3TOro ObITh
MeHee AakKTyaJbHOH. H BOIUIOLJeHHI0 €€ B JXH3Hb HE€ JO/DKHA MOMELIATHh HH I[0BaJIbHAS
06aMOMaHHA, HH QHPMEHHbIE 06aMOBCKHE 00€eLaHHA ITEPEMEH.

«06aMOMaHHA» OXBATHJIA TAKX€ MHJIJIHOHBI JIIOJE€H B JDYTHX CTPAHAX, 4 3HAYKH C
YEPHOKOXHM IIPE3HJEHTOM HA PABHBIX KOHKYDHPYIOT ¢ «butti3» vin Ye ['eBapoH.

He To/1bK0 AMepHKa, HO H, TOXO0€, BeCb MHD 0xBadeHbl 06aMOMaHHEH. B feHp ero no6egbl
CAIYYHIACh O6LIeaMePHKAHCKAST HCTEPHKA: JIOAH PbLJAIH OT CYACTbs, OGHHMAJIHCH H YYTh JIH HE
MYCKAJIHCh B IVIAC 10 BceM CoequHeHHbIM [lITatam, npa3AgHysa 106eqy CBOero JrooHMLa.

TIALIATEAT, a. Cymy. m.p.
A#xru. Pizzagate.

Hosmut. Ckangan Bokpyr Ilunuepun CometPingPong B 2016 r. B BallMHITOHe B Iepuo/,
npe3u/eHTCKUX BbIOOPOB.

Hopmanbapiv CMH npocTo CTpalllHO pacckasbiBaTb Mpo «llHguaredr» - CckaHAgajle,
KOTODBIH HAHEeC OKDYXEHHI0 XH/IJIapH K/JIHHTOH OrpOMHBIH HMH/PKEBBIHYIIEDO H KOTODbBIH
BBITVIAAHT KaK CHEHAPHH TPHJJIEPA HJIH QAHTACTHYECKOIr0 QHJIbMA POBHO JO TeX MOp, ITOKA HE
HAYHHAEIIb AaHA/IH3HPOBATh MAaTEPHAJIBI, KOTODBIE PpACIPOCTPAHAKTCA 110 aAMEPHKAHCKHM
COLCEeTAM CO CKOPOCTBIO JIECHOTO MOXKAPA.

«llunmaredr» — Teopyda 3aroBopa, COr/IaCHO KOTOPOH BJIHATE/bHBIE CTOPOHHHKH XH/L1apH
KAHHTOH CBA3aHbI € TAHHOH OpraHu3aljHeH neJo0@QH/I0B.

Ecrin B ITupmaredre ectb faxke MH3EPHAA JJOJIA NPABAbl, ITOT CKAHJAJ MOXET OOpPYIIHTD
BCI0O KJIHHTOHOBCKYI0 MAaIIHHY H /[eMOKDaTHYECKYI0 HapTHIO, H 3TO MOXET O03HAYaThb CMEPTH
LqeHTpasibHbIx CMH.

XEWAT-KPAWM, a. Cyuy. m.p.

AHrs1 tohate HeHaBU/ZeTh + Crime NpecTyIlJIeHUe.

170/11/1T.)Kap1". HpeCTyr[JIeHI/Ie, 3aK/irodarmeecd B pPaCpoOCTpaHEHHWHW HEHABUCTU B CETHU
WHTepHeT, «IpecTynieHrue HEHaBUCTU».
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ITO HempocTo ONpefeHTh B IIOJHTKOPPEKTHOH EBpoIe, rje MHOro CriopAT, CKaXKeM, O
TPaHH MEXAY CBOOOJHOH KPHTHKOH MOJHTHKOB HJIH O6LJeCTBEHHBIX JeATe/IeH H XeHT-KpaHMOM
— «IPECTYI/IEHHAMH HEHABHCTH» (MIOHATHE BK/II0YAET B c€051 pacH3M H aHTHceMHuTH3M).(OTOHEK.
11.03.2019).

Tax, B aHrimrckom CrkoriaeHz-Apae Hanpumep, 900 cOTpYJHHKOB 3aHHMArOTCA
OTC/EXHBAHHEM XEHT-KpaHMa B CETAX H HA CaHTax, 4 BOT HHCIEKTOPOB, PACCAENVIOLIHX
orpabjiedHs, KaTtacTpO@HYECKH HE XBATAET I[IPH pPOCTe HACH/IbCTBEHHbBIX MPECTYIIEHHH HA
19 nporenTos B npouriom rogy...(Oronek. 11.03.2019).

SWUIKU3M, a. Cyuy. m.p.

AHr1. ageism.

[Hostur. JuckpuMrHaLnu4 4eJ0BeKa Ha OCHOBAaHMM €ro BO3pacTa.

Irousm u IHPKHIM XO4AT PAA0M. FSHIPKH3IM HE TO, YeMy HY)KHO VIHTH CBOHX J[ETEH.

SWUIKWUCT, a. Cymy. m.p.

[losrat. CTOpOHHUK 3HMKHA3MA.

Eciyw g manaBika, To ThI SH/PKHCT. [loka MpI  MOJIOABI, MBI BCE 3IH/DKHCTHL
JHJPKUCTBI 3aHHMAOTCA €CTECTBEHHO TeM, 4YTO JHCKPHMHHHDYIOT JPYTHX, HalpHMeEp, B
BO3MOXHOCTH PA60TATH.

OTAeapHOro pacCMOTPEHHUS 3aCAyKUBAeT GAaKT BHYTPEHHET O MOJUTHUIECKOT O BOCIIUTAHHUS
POCCUHCKOro 3JIeKTopaTa MNyTeM IMpeJoCTaBJeHUsI €My IpaBa HaWMEHOBAaHWS HOBEMIIEro
POCCHUICKOT0 CBEPXOPY?KHUS U OTKPBITOT'O r0JI0OCOBAHHUS 32 0TOGpaHHble BapuaHThl. B nepuog CCCP
6bpLTH 0PUIIMAJIBHO ONpesie/ieHbl OCHOBHBIE MOJIeJIM TAKOT0 HAMMEHOBAHMUS: 110 ab6peBHaType, 10
Ha3BaHUIO KOHKypca, MO JUTepe MoAWUKALMH, N0 JIOTUKE CEPUU, IO KEeJAaHUI0 WJIA B 4YeCThb
KOHCTPYKTOPA, acCOLMATHUBHO, MO SPKO BBIPAKEHHOMY CBOWCTBY WJM [EHUCTBHUIO C 06Liel
CTpaTervey JjaBaTb UMeHa MOJOXKUTEJIbHONW, MUPDHOU CEMaHTUKHU I'PO3HOMY OPYKHIO.

CeromHa kK oduLMAIBbHBIM MOJeJsIM HauMeHOBaHUs [J006aBJsOTCI HeopHLHAIbHbIE
MoOJe/u: JIOOHWMble MNEePCOHAKU MYJAbTOUIBMOB (exHK, debypamikd), MudoJordyecKkue H
donbknopHble uMmeHa ([oprora, Bacuwauck, Cepagum, BuiH, Kurkumopa, Aykajika, J/luxo
OgHoruazoe, CoJioBeri-Paz6ornnk, baba-Ara, AH4yTKa, BOAAHOH, €JHHOPOI), COBETCKHE
naTpuoTHdeckrue MUdoJI0reMbl-KOHLENTh! (HypeBecTHHK), HAUMEHOBAHUs C CEMAaHTUKON KOHIA
(smusor, ab3ay, Korzgparwi (HapMHCYIbT), BOT H BCE CIIOKOHHOH HOYH), IJIS BO3AYLIHOTO
OpYyKHs BCe BU/bl ITUL (cTEPX), AJ151 HOABOAHOTO — BCe BUABI pbl6 (KacaTka, HapBaJl, TYHEL, CEMTa,
AeJqbp@HH), Tpyb0 NMpPOCTOpeyYHble BblpakeHus (ecer, kamern W TOJ.), NOJATHYECKHUE CHMBOJIbI
peanbHocTH (caHknuda, KpbiMm, ropoga-repou, Mosor [lyruHa (0 aHAJOTUU C COB. «KyBaJja
CranuHa»); COBeTCKHe mpeleaeHTHble uMmeHa (7pyc baxbec u bbiBaibid, HxrtuaHgp) W [Ip.
(Poccuiickas razera. 22.03.2018).

Kak BujuM, coBpeMeHHas MOJUTUYECKAas KapTUHA MHUpa He MOXET OBbITb 3aMKHYTa, C
OJIHOHM CTOPOHBI, OHA PpopMUpyeTcs PpaKTaMU MEXAYHAPOJHON MOJUTUIECKON JeATeTbHOCTH, a C
JpYyroy, BHyTPEHHUMH YCTAHOBKAMU Y IPEANIOUYTEHHUSIMU PYCCKOTO HallMOHAJbHOIO MEHTAIUTETA3,
KOTOPbIU 13bIKOBBIMU CPECTBAMY O3HAYMUBAET €€ BaXkHeWIlIue GparMeHThI.
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The main trends in the formation of the modern
Russian political picture of the world

Golikova T.A,
Doctor of Philology, Professor, Department of Linguodidactics and Intercultural
Communication, Moscow State University of Psychology and Education, Moscow

The article is devoted to the study of the processes of formation of the modern Russian
political picture of the world. The latest borrowings in the field of international politics and
their adaptation in Russian are analyzed. The number of contexts of use, as well as the
formation of word-formative nests demonstrate the speed of change in the picture of the
world, its dynamism, mobility. Appeal to the world and Soviet history and symbolism, world
and Slavic folklore, national character-the main strategy of the effectiveness of the Russian
political picture of the world.

Keywords: language picture of the world, political picture of the world, borrowings, concept.
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B craTbe pacCMaTpUBAOTCA OCHOBHbIE BH/bl CTPYKTYPHbLIX CEMAaHTHUYECKUX OTHOIlIEeHUH
BHYTPHU JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX TPYNIHUPOBOK: MNapagUrMaTUYeCKHUe U CHUHTAarMaTHU4eCKHe.
Peanmaum{ CeEMaHTUYEeCKHUX CBOMCTBCJIOBA B JIEKCUYECKOW COYETaeMOCTH JaeT BO3MOXHOCTb
HCCJIeA0BATh CEMAHTHKY CJIOB JIMHITBUCTHYE€CKHMMHU MeETOJaMHW Ha OCHOBAHHWHK TeX [JAHHBIX,
KOTOpPbIE COAEPKATCA B pedu (TeKCTe), rge yr[OTpe6JIHI'OTCH HHTepecyrue rucciaegoBaTesid
CJIOBaA.

KitoueBnie CJIOBa: CeMaHTHKa, JIEKCUKO-CEMaHTHUYeCKHe rpynibi, nmapajurMaTuka,
CHUHTArMaTHKa, JIEKCH4YeCKad CO4eTaeMOCThb.
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langt.2019060306 (In Russ., abstr. in Engl.)

CJ'IOBy KaK OCHOBHOMU eanHuI1e JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOH CHCTEeMbI npucymu JBa THIIA
CTPYKTYPHBIX OTHOIIIEHUH - napagurMaTu4eCKkue M CHHTArMaTH4Y€ECKHE. Hapa[{I/IFMaTI/I‘IeCKI/Ie
OTHOLIEHHUA BOSHHUKAIOT MeXAYy C/IOBAMH, IPUHAAJIEXKAIIIUMU K O,E[HOﬁ 49aCTHU pedud U UMEIINMHU
HEKOTOpy1o O6I.L[HOCTI: B 3HAY€HHUHU, U OCHOBLIBAKOTCA HAa IPOTHUBOIIOCTABJIEHUHU CJOB APYTr APYTY.
CeMaHTHYeCKUH pe3yjbTaT MNPOTUBOIOCTABJIE€HHUA OTAEJbHBIX CJIOB 10 HX JIEKCUYECKOMY
COAEPXKAaHHIO HAaXOAWUT CBOE€ OTPpAaAXEHHWE B BblJI€JIEHUHU CEMaHTHY€CKHU OGI.L[I/IX WUJIN OTJIMYUTEJIbHBIX
[IPU3HAKOB, Ha OCHOB€ KOTOPLIX B A3bIK€ TI'PYNIHUPYHOTCA CEMAHTHUYE€CKHE KATEropuu (KHaCCbI)
JIEKCEM, JIEKCUKO-CEMaHTHY€CKHUE T'PYIIIbI CJIOB [4] HOA JIEKCUYECKOM CUMHTarMaTHUKON UMeeTcs B
BHUAY JIEKCHUYeCKad C04Ye€TaeMOCTb CJIOB B JIMHEHHOM paay nOpu HX Cl)YHKU,I/IOHI/IpOBaHI/II/I.
CuHTarMaTHU4ecKue JieKCHieCcKHue CBs3HU peasn3yroTcd B MUHUMAJIbHOM COY€TaHUHU ABYX CJIOB. Ha
OCHOB€ 3THUX ABYX BU/OB OTHOIIEHUH Yy K&XA0T0 CJIOBa MOXHO BbIAE/IUTb HapaAI/IFMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ H
CUHTarMaTU4YeCcKUH acleKT 3HayeHMUSs. HapaAI/II‘MaTI/I‘{ECKI/II‘/'I ACIEKT olpeaeadeTcd O6LLII/IM
3HAYEeHUEM TOH rpymnmnbel cCJ0B, C KOTOpOfI JAaHHOe CJIOBO HMeeT CEeMaHTH4YeCKHe CBA3H.
CUHTarMaTUYeCKMH acleKT 3HayeHWs O6y€JlOBJleH CIIOCOOHOCTBIO JIEKCEM COYETaThCS Apyr c
APyroM B NpeajioKeHHUH. O,ELHI/IM N3 YHUBEPCAJIbHBIX NapaguTIMaTHYeCKHUX OTHOIIEHUH Mexay
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CJIOBaMU SIBJISIIOTCS OTHOILIEHUS BKJIIOUEHUS, KKOTOPbIE, C OJTHON CTOPOHBI, OTPAXKAT pa3JMYHbIe
M0 CTeNneHU 0600IeHHOCTH Ha3bIBaHUS peasiuil U UX KJACCOB B I3bIKE», TO €CTh POJ0-BUJOBbIE
OTHOIIIEHHUS], «a C IPYroi, Ha3BaHUSA 0O'bEKTOB U UX YacTel». Takoro BU/la OTHOIIEHUS SBJSIOTCA
CEMaHTHUYECKUMUUX COJlep’KaHUEe CBOJUTCA K TOMY, YTO CJI0Ba, 0603HAYawIlyMe BUJ WU YacTh,
SIBJSIOTCA NMOAYMHEHHBIMM TE€M CJIOBaM, KOTOpPbIE COOTBETCTBEHHO 0603HAYAIOT POJ U LieJoe.
O6ILMM y OTHOLIEHUHN «pOJ, — BHU[», «LeJloe — YaCTb» SIBJSIETCS TO, YTO OHU XapaKTepU3YITCs
OJIMHAKOBBIM CBOMCTBOM IIOJYUHEHHUS BHUJAA POJAY, 4YacTd Iejsomy. OHAKO MeXJy NPUPOJION
OTHOIIEHHUH POJ — BUJ, YaCTh — IieJioe CYIIEeCTBYIOT Pa3Jindus, KOTOpPhIE 3aK/II0YAIOTCA B TOM, YTO
PO/10-BU/I0BbIE OTHOIIEHHS CBSI3aHBI 10 CTENEHU a6CTPAKTHOCTH NPEACTABJEHUSIMU OJJTHON U TOH
’Ke peasiuy WJIM KJIAacCOB peaiui B sI3bIKe, TOT/1a KaK OTHOIIEHHUS YaCTh — IeJoe MPHUCYIIH TOJTbKO
KOHKPETHBIM IpeJMeTaM, KOTOPbIe SBJISAITCSI K TOMY e KaueCTBEHHO Pa3HbIMH, He CBOJJMMbIMHU
Apyr K apyry» [5]. Takoe OTHOIIeHHe BKJ/IIOYEHHUSI Ha3bIBAa€TCS THIlep-TUIOHUMHUYECKUM
OTHOIIIEHHEM, B KOTOPOM CJI0BA, COOTBETCTBYIOIIHE BUAOBBIM IMOHATHUSAM WJH YacTH, BbICTYNAIOT
KaK TMIIOHWMBI 10 OTHOIIEHUIO K CJIOBY, COOTHOCSIIIEMYCS C POJIOBBIM MOHSATHEM HWJIM LIEJbIM —
TUINEPOHUMY U KaK COTHIIOHHMMBI 110 OTHOLIEHUIO APYyr K Apyry. CJI0BO C POJOBBIM IMOHSATHEM,
6oJiee 0OLMM 3HAYEHHEM, IOJTHOCThIO BKJIIOYAET B CeGsl CJIOBO BHJOBOrO, MeHee 060O6IIEHHOr0
3HauyeHHs. [Ipy 3TOM oOpasyeTcsd THIOHMMHYECKas CTPYKTypa, KOTopas ompejesseTcd Kak
COBOKYITHOCTb HepapxXW4yeCKd OPraHW30BaHHBbIX 3HAYEHHWW CJI0B, HAXOAALUUXCA B POJIO-BUA0BOU
3aBUCHUMOCTH W OTPAKAWIIUX OlpejesieHHble ¢(parMeHTbl peajbHOW JIeHCTBUTENbHOCTH.
[MrnepoHUM M CONOJYUHEHHbIE €My TUIOHUMBI, OObeJUHEHHble TII0 ONpPeeSeHHOMY
CEMAaHTUYECKOMY MNpPHU3HAKy, OOpasylT MHUHUMAJbHYI €AHHUIYY THUIep-TUIOHUMHUYECKON

CTPYKTYPBL

JpyruM BUIOM CEMaHTHYECKUX OTHOIIEHUH BHYTPU JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOU PyNIMUPOBKU
ABJsIETC JieKch4yeckass CUHOHUMHUsA. CHHOHUMMHS BCerja MpeJCTaBjsjia HHTepec JJis
SI3bIKO3HAHUS, I03TOMY CYIIECTBYIOT pas/M4YHble OMNpeJeseHUs] CUHOHUMOB U KPUTEPHUHU
CMHOHUMHUYHOCTU. Haubosiee mosiHble M JlocTaTouyHble KpuTepuu Bbigenser C.I. BepexaH:
«..BJIN30CTh W/WIM TOXAECTBO 3HAYEHHs, €AUHCTBO MOHSATHUS W B3aMMO3aMEHSIEMOCTb» [2].
CHHOHHMMBI — 3TO He B IeJIOM COBNaAAIlIMe 10 CMBICIY CJIOB3, a eJUHUIbI, 06J1a1al0lI1e TOJIbKO
WJIEHTUYHBIMU CEMAaHTHUYECKMMH BapuaHTaMu. CMHOHMMaMH SIBJSIIOTCS He CJ0Ba B ILeJoM, a
OTJleJIbHbIE CeMAaHTHUYECKHe BAapHUAHTHI CJIOB, TO €CThb COCTaBHble 3JIEMEHThl HX CMBICIOBOH
CTpyKTyph! [2]. /s CUHOHMMHH BaXKHbI HapsAy C OOLUIHOCTbIO HOMHUHALUK Takue (OpMbI
NpeACTaBJEHUS] [AaHHBIX peaJuii B KOHKPETHOM sf3blKe, B KOTOPBIX OCYIEeCTBJSETCS
auddepeHunanys KadecTBa 0603HaYaeMOU peasuy pa3HbIMU JIEKCUYECKUMH CPEJICTBAMHU SI3bIKa.
CHHOHUMUS - 3TO sSBJIEHUE SI3bIKOBOM HOMHHAIUH, KOTOPOE HAYMHAETCSI C MOJHOTO TOX/eCTBa
CEMAHTHUKH CJIOB, MPEACTABJSIONIMX OJHY U Ty Ke peajuio (CBOMCTBO, NPU3HAK) U MOCTENEHHO
Nepexo/IUT yepe3 pas/iMvHble CTeleHHW OpPTaHU3aAIHUU CEMAHTHYECKOrO CXOJCTBA K BhIPAXKEHHUIO
CTeNeHU pa3inyus B JIEKCHUeCKUX 3HauYeHusX [1].

HUccnenoBaHue CHHOHMMMYECKHMX OTHOLIEHMH OObIYHO HAaYMHAIOT C MUHUMaJIbHOM Mapbl
NPOTUBOINIOCTaBJEHHbIX B MapaJUrMaTHKe CJIOB, W BbIAEJIUB MNPU3HAKH, N0 KOTOPbIM OHHU
NPOTHUBOIOCTABJSAIOTCS, BbIJEIAIOT U TOT, 10 KOTOPOMY OHM OTOXAECTBJSATCA. Jlekcuueckue
e/JMHUIIb], HaxoAsllMecss B CUHOHUMHUYECKUX OTHOULIEHHUsX, 06pa3yl0T CUHOHUMHUYECKHUe DPsJbL.
[Ipy U3y4yeHUH JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKUX TPYNIIUPOBOK, COZEpKaLMX HECKOJIBKO CUHOHUMHUY €CKUX
pS/10B, MOXKHO NpPOCJIeJUTh, KaK 6osiee MUPOKUH YJieH ONIMO3ULMU B JAHHOW CUHOHUMHUYECKON
nape BKJ/IIOYAeTCsl B CHHOHMMMUYECKYIO Napy BBILIECTOSILEr0 YPOBHS, cojiepKallyto 6osiee Y3KUN
YJleH ONMO3ULHMU. ITO NPHUJAeT CTyNeHYaTbld XapaKTep BCeMy CHHOHUMHWYECKOMY DALy, AesaeT
€ro NPUHLUIHATBHO OTKPBITON, HENPEPBIBHON JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKONH MUKPOCUCTEMOH [4].

BaXKHbIM MOMEHTOM INIpyU aHa/IM3€¢ CHHOHUMHYHBIX CJIOB ABJAETCA BblAEJIEHHWE CpeAr HUX
AJOMHWHAHTbI, TO €CTb CJIOBaA, BO3IJIaBJIAIOIIETIO CUHOHUMHYECKHH pAaAn. an/I HnccjiegoBaHuH
CMHOHUMMHH IOCPpEeACTBOM dHAJIM3a JIEKCUYECKOW COYETaeMOCTH TaKUM CﬂOBOM-ﬂOMHHHHTOﬁ
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MOXXET CJAYXHTh TOT CHHOHMM, COYeTaTeJibHble CBOMCTBA KOTOPOTro HauboJiee TECHO CBS3aHbI C
coYyeTaTeJbHbIMH CBOMCTBAaMHU BCEH CHUHOHUMHYECKOHW TpyNmbl B IIeJIOM W CeMaHTHYeCKHe
CBOMCTBa KOTOpOro Haubosiee NmpocThbl [2]. 3HaYyeHHe JOMHMHAHTBI Ha IpaBaxX MepeMeHHOro
KOMIIOHEHTA BXOJUT B 3HAY€HHUs OCTAJbHBIX YWIEHOB psi/ia, CEMAaHTUYECKH Haubosiee MPOCTOE,
CTUJINCTUYECKU HEUTpaJibHOE, CHHTAaKCH4YeCKH HauboJiee CBO60JHOE U HauboJiee yIOTpebaseMoe.

C Touku 3peHHud CeMaHTH4YeCKOro cxoacrea CHHOHHUMHA NOpPeACTaBJAET coboi
HEOAHOpPOAHOE ABJIEHHUE. B Tex Clnydadx, Korjga 3Ha4eHrue OAHOro CJjioBa COBIIaAaeT CO 3HAaYE€HUEM
ApPyroro WJiki OHHU NpeaesibHO 6JIH3KI/I, MOXHO I'OBOPHUTDb O «CUJIbHBIX CHHOHHUMAX». Koma Mexay
CHMHOHHUMHWYHBIMH CJIOBAMHU HaGH}OAaeTCH 6oJiee 3aMeTHOe pacxoxaeHre B X 3HAa4YEHUAX, MOXXHO
TOBOPHUTDH O CJIaGbIX CHHOHUMaX.

HpI/I aHa/IM3€e OTHOIIEHWM TMIIOHUMHWU U CHHOHUMHUU MOXKHO OTMETHUTHB, UYTO, B OTJINYHE OT

CMHOHHWMHH, TUIIOHHUMHUA onpenedeTrcd B TEPpMHHaAxX OﬂHOCTOpOHHEfI 3aMeHbl. B TekcTe
BO3MOXHa 3KBHUBAJIEHTHAad 3aMeHa I'MIIOHKMMA HA THII€EpOHUM KaK IIoJiB€JeHHe BHAA 1104 PO,
06paTHO€ Ke He BCera BO3MOMXHO.

TecHO MPUMBIKAIOT K CAHOHUMHWYECKUM OTHOIEHUSIM KBa3UCHHOHHUMUYECKHE OTHOIIEHHS,
KOTOpbIE NPEAIoJaralT, YTO 3HAYeHHUS JIEKCMYECKHUX €IWHHUI] NMOJHOCThI0 HE COBIAAAlT, HO
MMeT OOIIyI0 4YacTh Ha YPOBHE CEeMaHTHYECKOTO BapWaHTa U 00J1afaloT elle HeKOTOpOH
Ha/16aBKOH B BU/IE OZHOHU MJIK 60Jiee 0COObIX («IHMILIHUX») ceM [1].

Eme OJHHUM HIHUPOKO paClnpoCTpaHEHHbIM THUIIOM CceMaHTUYeCKOn NMPOTHUBOIIOCTABJIEHHOCTH
JIEKCEM B MNapagWUIrMaTHKe ABJA€TCA aHTOHHWMHAA. AHTOHUMaMU MOTyT OBLITh IpHU3HaHbI CJIOBAQ,
«KOTOpbI€ IMPOTHUBOIIOCTABJIEHbBI IO CaMOMY 06111eMy H CylleCTBEHHOMY [Jid WX 3HaA4Y€HHUA
CEMAHTHY€CKOMY IPU3HAKY, IPHUYE€M HaXO0AATCA HaA KpaﬁHI/IX TOYKax COOTBeTCTBy}OIL[eﬁ JIEKCHKO-
CeMaHTUYeCKOn nmapagurmbi» [1] HpI/I YCTAaHOBJIEHMX AHTOHHMMHWYHOCTHU CJIOB JIEKCHKO-
CEMAaHTH4Y€CKHEe TIpPYNIHUPOBKHU OOBIYHO onpenesndrT OININO3UMUOWH CJI0B, 3HAYE€HUA KOTOPbIX
HauboJiee TOYHO CBsI3aHbl OTHOILIEHUSIMH IMPOTHUBOIIOJIO}KHOCTH. O,ZLHOMy CJIOBYy MOryT OBITh
IMPOTHUBOIIOCTABJIEHbBI HE TOJIBKO B4, HO U 00JIbIlle aHTOHUMUYHBIX €My CJIOB.

O6JsacTb AEﬁCTBHH AHTOHUMHYHBIX CBsI3el OrpaHh4eHa B OCHOBHOM CJ/IOBaMH,
HAa3bIBAIOIIMMHU PA3HbI€ THUIIbI OEHOK, Ka4€CTB, COCTOAHHWA, NISMEHEHHE KAa4Y€CTB U COCTOSIHUH, a
TaKXe C/JIOBAMH, HA3bIBAIOIIMMH pPa3HbI€ THIIbI OTHOIIIEHUHW M UX u3MeHeHue. KiaccuueckuMu
dHTOHUMaMHU ABJIAIOTCA TadKHWe Iapbl IMMPOTHUBOIOCTABJIEHHBIX Apyr Apyry CJja0B, KOTOpPbIE
0603HayvyaIT pa3Hble, AMAMEeTPa/JIbHO IIPOTHUBOIIOJIOKHbIE CTEIIEHHW OAHOI'0O U TOI'O XKe CBOMCTBA U
BO3HHUKAKOT U CyII€CTBYHOT GHaFOﬂapH CTpOI‘OfI JIOTUYECKOH OINIMO3UIUU OJHOTI'0 APYTrOMY.

[Ipu aHa/MM3e CHHOHUMUH U aHTOHHUMUU BBIAEJSIOTCA KaK CXOXKHe YEPThI, TaK U Pas3JIniMSL.
C JIMHTBHUCTHUYECKOH TOYKH 3PEHHS] aHTOHUMBI COJIMXKAIOTCS C CAHHOHMMAaMU TeM, YTO OTHOCSTCS K
OJHOM  YacTH peuun U o6Jy1a7al0T CXOXKeH  JIEKCUYeCKOM COYEeTaeMOCThIO. Ha
3KCTPAJIMHIBUCTUYECKOM YPOBHE CXO/ICTBO MPOSIBJISIETCS B TOM, YTO U AHTOHUMBI, U CHHOHUMBbI
COOTHOCSITCSI C OJHUMH U TE€MH K€ CBOMCTBAaMU U KayeCTBAMH, FPaJlyupysd UX B TOM WU HUHOM
acnekrte. Ompejenss pasjvuvsi MeXJly CHUHOHUMUEH UM aHTOHUMUEH, CJeAyeT CKa3aTb O
CTUJIMCTUYECKOH MapKUPOBAHHOCTU. AHTOHHMBI, SIBJSASCH 4YJeHAaMU AHTOHUMUYECKOTO PsAa,
MMEIOT OJIMHAKOBYIO CTUJIMCTUYECKYIO OKPACKY, B TO BpEMs KAK CHHOHMMAaM He NMPOTHBONOKA3aHO
00belUHEHHE B OJIHOM pSJly CJIOB pasHbIX CTUJIHUCTHUYECKUX IJIACTOB. AHTOHUMBI HMEKOT
O/ZIMHAKOBYIO JIEKCUYECKYI0 COYETAEMOCTh, 3 CHHOHUMBI MOTYT 00J1a/laTh pPa3HOM JIEeKCHUYeCKOH
COYETAaeMOCThIO B CUJIy 3HAYUTEJbHOU poJiu JuddepeHIIUaTbHBIX TPU3HAKOB [3].

Paznuuus MexJy CUHOHMMHUEN M aHTOHUMHEH MOryT KacaTbCsd TaKXe CTPYKTYPHOH
OpraHu3aluy JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUX T[PYNNUPOBOK. [IpM CHHOHMMHYECKHX OTHOLUIEHMSX
JIEKCUYECKUX eIUHUL, NMPOTUBOINOCTABJEHHUE UJIET 110 OJHOMY WJIM HECKOJbKUM CEMAaHTHUYECKUM
NpY3HaKaM, a IpY aHTOHUMHUYECKUX — [10 BCEMY CMbICJIOBOMY 06bEKTY [4].
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CrnoBa, mpejcTaB/siss Cco6OM  BaKHeHIIMe  CaMOCTOSITeJbHble  eWHHUIIbI  S3bIK3,
B3aUMO/JeUCTBYIOT JpyT C APYTOM He TOJIbKO B CIIEKTpe NapaJUrMaTU4eCKUX OTHOIIEHWH, HO U
CUHTarMaTH4ecKHx, 00pasys B pe3y/ibTaTe 3TOr0 KOMMYHUKATUBHBIN aKT, BbICKa3blBaHUe. MOXKHO
BBIZI€JIMTH [IBAa BUJA CHHTarMaTU4eCKUX CBA3€M CJIOB B BBICKAa3bIBAHUU: COYETAEMOCTHBIE CBA3H,
KOTOpble HaOJIIOJAIOTCA Y CJI0B, 00'beJUHEHHbIX NPSIMON rpaMMaTHYeCKOW CBsI3bl0, U CBSI3U
JINHelHble, QUKCUPYeMble MEXAY CJI0BaMH, KOTOpPble BCTPeEYalOTCs BMecTe B TOM WJIM HUHOM
OTpe3Ke peyu. ITU CBA3U L1eJIMKOM 3aBUCAT OT 3HAa4Y€HUH CJIOB, I03TOMY CHHTarMaTU4ecKHe CBA3U
c/leflyeT pacCcMaTpUBaThb KaK pPa3HOBUAHOCTb CEeMaHTUYECKUMX OTHOIIEHWH MeX[Jy CJIOBaMH.
CnocoGHOCTh CJIOB COYETAThC APYr C APYroM OINpefesseTcss Kak rpaMMaTHYeCKMMH, TaK U
CEMaHTHU4YeCKUMHU CBOMCTBAaMHU 3THUX CJI0B, I03TOMY COYETAeEMOCTb CJI0B MOXKET pacCMaTpPUBAThCH C
rpaMMaTH4ecKod (CMHTAKCUYECKOM) M JIEKCHYeCKOW TodeK 3peHUs. CHHTaKchyeckas
COYeTaeMOCTb ONpefesndeTcd NPUHAJJIEXKHOCTbIO CJOB K TEM WIW HWHBIM IpaMMaTHU4YeCKUM
paspsAfaM M 3aBUCHUT OT rpaMMaTH4YeCKUX MMOTEHIIMN CJI0B, JIEKCUYeCcKash CO0YeTaeMOCTh CBfI3aHa C
WHJWBUAYaJbHBIMA 3HAa4YeHUAMHU CJOB. B  Jlekcuyeckod CO4eTaeMOCTH  peajUu3yrTCcd
pa3HooOpa3Hble CeMaHTUYEeCKHe CBOMCTBA €10B. OTCIOZA BIOJIHE YMECTHO MPEZANOJI0XKUTh, YTO
«4eM LIMpe COYEeTAaeEMOCTb CJOBAa C [JPYTrMMH, TeM OoJiblle CEMaHTUYEeCKHX CBOWCTB
o6Hapy>XuBaeTcsd IMpu ero (QYHKOUOHHpPOBAaHUM B peun» [4]. CeMaHTHUYecKHH XapakKTep
OTHOLIEHWH BBbIJEJSeTCl NPU 00pa30BaHUM CEeMAHTHUYECKUX TMOJIeH C y4eTOM THIHUYHOTO
npu3Haka (JelCTBHs), BbIpaKAeMOro MpWJAraTeJbHbIM WJIMA TJIarojioM, W MpeAMEeTa,
06J1aja01ero 3TUM NpU3HAKOM (ZelcTBUeM). XOTs BHeIIHssT ¢opMa CJI0BOCOYETAHHUSI OCTAETCS
HEUM3MEHHON IpH 3all0JIHEeHUM ee pasHbIMHU CJ10BAMH, €ro BHYTpPEHHee CBOMCTBO LieJIMKOM
onpejesdeTcd 3HadyeHUEM CJIOB, 3alOJIHAKLIMX MOJeJb JaHHOro cJjJoBocodeTaHusa. CioBa
COYeTATCA MeXJy CO000HM O6siarojjaps HaJWYMI0 Yy BCeX 3HAYeHUH O0OLero KOMIIOHEHTa.
[ToTeHLMaNIBHO KaXK/J0€e CI0BO 00J1alaeT OTKPBITHIM YUCJIOM 3TUX CEMaHTHYECKUX KOMIIOHEHTOB,
4yeM U OTlpejiesieTCsl HeKOHeYHbIM XapaKTep coueTaHUH, 06pa3yeMbIX TeM UJIU UHBIM CJ1I0BOM [5].

Peannsaunﬂ CeMaHTH4YeCKMX CBOMCTB CJ0Ba B JIEKCHYECKOW COYeTaeMOCTU AaeT
BO3MOXHOCTb HCC/IeA0BATb CEMAHTHKY CJIOB JIUHTBUCTHUY€CKUMHU METOAAdMHU HAa OCHOBAHHH TeEX
AAaHHBIX, KOTOpbI€ COAepXKaTCd B pedu (TeKCTe), rge y1'IOTp86J'[H}OTCH HHTEpecCyrimune
HccienaoBaresid CJioBa.
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Greek substrate and its origins
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In the late 80s and early 90s, Colin Renfrew presented his Anatolian hypothesis. According to
him, the agrarian revolution begun in Anatolia, and from there, it spread out in Europe. He
supposed that these farmers were carriers of the Proto-Indo-European language, but his theory
had weak support from Indo-European linguists. Some questions then arise: What language(s)
was introduced in the Agean islands and mainland Greece by these early farmers? Can we figure
out the affiliations of the Minoan language? A different agrarian hypothesis will be shown in
these pages, unrelated to the Indo-European and Semitic language families. It instead is featuring
a new language family that encompasses the Agean, Anatolia, Caucasus and the Near East.

Key words: learning, behavior, motivation, conditioned response, trial and error, insight.
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10.17759/ 1angt.2019060307 (In Engl., abstr. in Russ.)

The Agean and Anatolia from an anthropological point of view

Nine thousand (9,000) years ago farming spread to Europe through Greece and the Balkans.
Today there is clear genetic evidence that those farmers arrived to Greece from Anatolia, nowadays
Turkey, and the Levant through the sea (Paschou et al 2014; Fernandez et al 2014; Hofmanova et al
2016). At that time Greece had a smallé, scattered Mesolithic population found only in the coastal
zone of the south and west (Van Andel and Runnels 1995). The demographic impact of an agrarian
population arriving at Greece was considerable. Those farmers were not just waves of migrating
men, but whole families (Goldberg et al. 2017) that could continue to breed and speak their mother
tongue in the new lands. Yet language is very dynamic and does not necessarily depend on
numbers. Newcomers carried out more advanced technology and a new way of life. The indigenous
hunter gatherer societies were not the only ones to define the shape of things to come anymore?’.

6 According to Colledge et al (2004), in the Late Pleistocene and Early Holocene Anatolia, hunter-gatherers
were too, largely absent or present in only small numbers.
7 It should be noted that the relationship between hunter-gatherers and farming communities on the

mainland is controversial (see Halstead 1996, Tringham 2000) therefore it will not be analysed here.
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This was the beginning of a long and complex process of colonization of new territories, together
with the displacement, acculturation, and/or assimilation of indigenous Mesolithic hunter
gatherers (Colledge et al 2004). However, genes and languages are not always correlated (Campbell
2015). There is a very long timespan between the migration of Anatolian farmers to Greece and the
earliest attested languages of Anatolia. We have no clue what happened during those ~5000 years
of unattested documentation and we have no sample of an indigenous pre-Indo- European western
Anatolian language yet. Nevertheless, there are good reasons to seek an answer for the linguistic
prehistory of Greece on the other side of the Agean.

The ZAgean and Anatolia from an archaeological point of view

In this occasion, archaeology and genetics come to the same conclusion. Colledge et al (2004)
made a study on the archaeobotanical remains recovered from 40 aceramic Neolithic sites in the
Near East and south-east Europe. They noted a similarity between the southern Levantine, Cypriot,
and Zgean sites. They concluded that there is a possibility of two dispersal routes: The first route
was the maritime-based colonization of Cyprus, central Anatolia, Crete, and mainland Greece from a
Levantine core region; the second route was a land route from central/western Anatolia, reaching
Thrace and south-east Europe. Pinhasi et al (2004, 2005) provides both archaeological and
anthropological evidence for the dispersal of farmers to Greece. Apart from coming to the same
conclusions as above, their following observation took our attention:

Pinhasi and Pluciennik, in their analysis of craniometric affinities between populations,
pointtothehomogeneitybetween(atalhdyiikandearlyNeolithicGreekandsouth-eastern
European groups. This homogeneity contrasts with the pronounced heterogeneity found
among other Pre-Pottery Neolithic groups in the Near East. On the basis of these results,
they hypothesize that a founder population from central Anatolia (represented by
specimens from (atal hoyiik ) spread into south-east and centralEurope.

One cannot ignore the similarities between central Anatolia and Crete. Mellaart (1962) and
Dietrich (1967) were among the first to compare the material from Catal hoyilik with what we know
of Cretan religion and practices. Renfrew (1998) regards the presence of bread-wheat (Triticum
aestivum) in stratum X at Knossos of crucial relevance, since this is absent from other early
Neolithic sites but present in early levels at Catal hoyiik and Can Hasan III in central Anatolia.
Cilingiroglu and Cakirlar (2013) conclude:

Strong interactions with extra-local communities, such as via obsidian exchange,
resulted in the cultural relatedness of these societies with those of the contemporary
Aegean and Inner-West Anatolia. The similarity of the settlement patterns, subsistence,
architectural techniques and material culture in this entire region is a clear
manifestation of the close interactions among early farmer-herders. Land routes, river
valleys and maritime routes across Anatolia, Aegean and Eastern Mediterranean were
heavily used by prehistoric communities. Thelong-
termcirculationofMelianobsidian, thecolonisationoftheislands  of Crete, Gokceada
(Imbros), Cyprus and the simultaneous appearance of impressed pottery around 6100~
6000 calBC are clear signs of the continuous and intensive use of maritime routes across
the Fastern Mediterranean and the Aegean. Considering the current state of the
archaeological record, Aegean Turkey as a geographical unit is encircled by a dual
interaction zone comprising the inner Anatolian and west Aegean cultural spheres. As
such, Aegean Turkey also played a key role in the mutual exchange of cultural features
between inner Anatolia and Greece.

There’s so much to say about the archaeological data, that it could monopolize this paper
which intended to focus on linguistics. A point has been made and it gives good indications; now it’s
time to deal with the data we have on language and see if that points us to the same direction.
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(Pre-)Greek and its legacy

It is well-known what emerged from Ventris and Chadwick Linear B decipherment, and it is
not the case here to repeat once more their results. An early form of (pre-classical) Greek was
identified. After this result, some tablets with similar symbols (Linear A) are still waiting for their
decipherment. Despite several attempts to crack down the Linear A mystery, no one reached a
general consensus.

The island of Crete bear the name of «cradle of Europe», and no doubt, there are good reasons
to say so. Marvellous buildings, beautiful frescoes, advanced technology and many more items put
the Cretan civilization of the bronze age period, in the podium. A clear demarcation needs to be
done about Crete — and Greece in general - and all its written record. During excavations on the
island and continental Greece, tablets with animal, plants and tools pictures were found, the so-
called Cretan hieroglyphics; some others are, with more stylized images, of syllabic reading, alias
Linear A. On top of that, very few abrupt inscriptions in the Greek alphabet (scriptio continua) are
also found (Praisos, Dreros, etc); and they are known as the Eteocretan inscriptions. All this
material, in the best-case scenario, belongs to the early settlers of Crete. It is conceivable that, early
settlers and newcomers were in symbiosis for centuries, and then, assimilation occurred. A
question may arise: did they disappear without trace over the time? Let see what is happening after
very long time of doom and darkness within Greek language.

Greek language is classified - no doubt - as part of the Indo-European family. However, part
of its lexicon and morphology shows a degree of individuality, uncommon to it. Some academics
analysed the Greek language from phonological ground, and then came to the conclusion of a
substrate, simply because there are words that violate those rules. Due to its geographical position,
the Agean sea is very favourable to trade and commerce with the Near Eastern and North African
coast line; that means a cross-linguistic interchange begun very early in history. The Near East got
populated by Afro-Asiatic (or Semitic-Hamitic) people and it is now clear that some Semitic words -
time to time - entered the Greek language (loanwords); in this way, two elements (Indo-European
and Afro-Asiatic) are easily identified.

Pre-Greek: Indo-European or non-Indo-European?

Aside those identifiable loanwords, Greek has a fair amount of vocabulary belonging to a
language (or languages) spoken in the Helladic area before Greek. Paul Kretschmer (1896) was an
excellent pioneer in this field, who spotted a striking similarity between Greek and Anatolian place
names. After the decipherment of Hittite and Linear B, Indo-European hypotheses were becoming
rampant among linguists; remarkably Georgiev (1966) and Palmer (1958). Unfortunately, such an
experiment never achieved its goal. The Pelasgian myth had done so much harm and was no longer
taken into consideration. Hester (1964) gave, a well-deserved, final blow to the “Pelasgian” school
of thought. At the same period, several attempts with Afro-Asiatic languages (Gordon 1957; 1966)
gave no better results.

It was time for a new beginning in the field of pre-Greek studies. Furnée (1972) made an
effort to recollect all Greek lexical items and so did R. A. Brown (1985), who wrote an interesting
book on the subject. The material was later reassessed by Beekes who released several volumes
(2003; 2007; 2014) with an extensive analysis. He convincingly demonstrated that the substrate
we're dealing with is not Indo-European. Even Renfrew (1998: 241) acknowledged thats:

The Greek language is unusual among the languages of Europe in the high proportion of

its vocabulary which includes words which are not only not Greek words, but apparently
not part of an Indo-European vocabulary either.

8 It should be noted that Renfrew considers those pre-Greek words to be loans from Minoan, not an earlier
language spoken in the mainland.
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But what about the “Luwian stratum” in the Greek place names? The pre-Greek place names
might have Luwian equivalents, but the Indo-European origin of those names is questionable. It is
more likely that they belong to a non-Indo-European stratum that was common in Greece and
Anatolia. For instance, the mountain name [lapvaco6g has a Luwian equivalent Parnassa, which is
believed to be derived from the Luwian root parna ‘house’, a word that lacks secure cognates
outside Anatolia. Comparable material is found nearby in the Mediterranean region like the
Egyptian pr “house” and Hurrian pur(u)li “house”. Yakubovi¢ (2008: 12) has given the most
convincing answer to the Luwian substrate hypothesis:

In order to argue that this layer of toponyms has a Luvian or Anatolian origin, one has to
demonstrate a preponderance of Luvian or Anatolian morphemes within this layer. The
consonantism of the Greek -(1)vBo suffix appears to be more archaic than that of its
Anatolian counterpart -(a)nda, since /th/ could be easily reinterpreted as /t/~/d/ in the
Anatolian languages that lacked phonological aspiration, whereas the opposite change in
Greek would be unmotivated. The presence of the (voiceless) aspirate series in the Pre-
Greek substrate is independently confirmed through the devoicing of the etymological
voiced aspirates in Greek.
WithregardtotheGreeksuftix-(a)ooo-,deHoz(2004:46-47)remindsusoftheexistence of its
allophone -(n7)tro- in Attica (for examples, see already Kretschmer 1896: 405). The
dialectal variation between -oo- and -tt- in the inherited stratum of the Greek lexicon
normallypointstotheetymologicalclusters*-kj-or*-tj-,whichlaterdevelopedintothe
affricate /ts/ or something similar. Neither the substrate suffix *-ntho- nor the substrate
suftix *-tso- would have convincing comparanda in the Indo-Hittite language family.

Chadwick (1969:89) expressed his Luwian scepticism on the same grounds. Beekes (2014:3)
issues a caution regarding the labelling of certain non-Greek words in Greek as Luwian. An example
is Greek ToAuTm “clew, ball of wool for spinning” and the clearly related Luwian/Hittite taluppa/i
“lump, clod”. Both the Greek and Anatolian words lack Indo-European etymology and should be
seen as non-Indo-European words that entered the Greek and Luwian/Hittite vocabulary.
Furthermore, the number of confirmed Luwian loanwords in Greek is close to zero and the lexical
material typically identified as pre-Greek reminds us nothing of an Indo-European language. There
is of course a small number of probable Indo-European loanwords in Greek® borrowed most
probably from neighbouring languages and not from a substrate or superstrate (Hester 1964: 384).
Attempts to identify concrete Indo-European pre-Greek languages appear doomed to failure?0.

The linguistic landscape of the Zgean, Anatolia and Caucasus through time

The situation in the neighbouring areas, such as Anatolia and the Near East, was no less
complicated. Even there, some languages were classified as non-Indo-European and non-Afro-
Asiatic; a third phylum of languages must be considered.

Let's start with central Anatolian region and the lands west of it. All languages spoken there,
such as Luwian, Hittite, Carian, Lycian, Palaic and Lydian, were all of Indo-European origin, except
one: Hatticll. Not much is known about this language, it is poorly attested with no secure
translations. It is certain that Hattic partially influenced the Hittite language, especially in the
religious field. Palaic, another poorly attested Indo-European language on the north, shows traces
of Hattic or related substrate. In the eastern areas (including Hatay, Adana, Tarsus and Mersin), two
languages were of the third phylum: Hurrian and Urartian. Even those languages are not fully

9 Those are a minority, unrelated to what we typically call pre-Greek.

10 Those are often based on imprecise sound laws or false etymologies.

11 Also, the possibly related Kaskian language.
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understood. The picture, as a whole, cannot exclude the island of Cyprus with the Enkomi
inscriptionsiz,

To stitch altogether at this point, a lot of obstacles are on our path. Two ways are possible:
Was there a single linguistic family spread out over the time, or were there different groups of
different origins? To conclude this chapter, some scholars put the origins of the £gean civilization
further north, to the Balkan Mountains; unfortunately, with no results. In the last decade, an
Anatolian origin of the Minoan civilization is considered to be more likely. Their common heritage
is largely considered and in spite of the lack of linguistic material to work it out, recent excavations
in the Anatolia plateau reveals the existence of urban life (~10.000 years old) and a social structure
of a highly developed civilization. Based on artefacts and material culture, Anatolia is supposed to
be very fertile back in the Neolithic age, further, for some reason, such as overpopulation or natural
environmental changes, people moved on to more secure areas. Anatolia is an important place, it
stretches the from Iranian mountains to the sea of Marmara, and from the Caucasus mountain to
the fertile crescent, between the Black sea and the Mediterranean Sea. It is conceivable that, back in
the remote past, a more homogeneous population settled in Anatolia, and then, spread by
migrating.

In somehow, it is possible to imagine a survival in the most inaccessible area, such as
Caucasus mountain. It is well known that the Caucasus mountain was during millennia, a natural
refuge for people. That explains why several linguistic families are in found on both sides of the
mountain chain. Those ‘families’ are unrelated each other, furthermore, we need to distinguish
between Caucasian languages and languages of the Caucasus. Among indigenous Caucasian
languages, 2 or 3 families are recognized:

1. Kartvelian, consisting of only 4 languages: Georgian, Mingrelian and Laz-Svan. This

language family is unrelated to any other family worldwide.

2. North-West or Western Caucasian; divided in 2 main branches, Adyghe and Abkhaz-

Abaza.
3. Nakh-Daghestanian or North-Eastern, split up in VeiNakh (Chechen-Ingush), Avar-Andi,
Tsezi, Lak-Dargwa and Lezghian groups.

Some Caucasologists disagree with this assumption, then, the North-West and North-East
should be grouped together, some others would explain their common lexicon as loanwords or
areal diffusion.

In contrast to Caucasian languages, the “languages of Caucasus” may refer to the languages
spoken by people whom settled in the area from time to time, but they are not indigenous; they
belong to various language families such as:

1. Indo-European (Russian, Armenian, Ossetian, Pontic Greek).

2. Altaic (Azeri Turk,Nogai).

3. Mongolian(Kalmyk).

4. Afro-Asiatic (Assyrian Neo-Aramaic).

Such a complexity is due to historical reasons. Mountains always offer - despite the difficult
environment - a secure protection from new waves of populations. This picture might explain its

colourful variety. To resume all contents, from geographical position, Anatolia appear to be in the
middle, close to Agean sea and Caucasus mountain, making it a good point of dispersal.

The Pre-Greek lexicon

There are more than one Greek etymological dictionaries, notably Chantraine, Frisk and
thelast one is Beekes “Etymological dictionary of Greek”. Beekes dictionary is more complete,

12 Petit (1995; 1997) suspects a Hurrian language or similar being spoken in pre-Greek Cyprus.
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because it includes Hesychios (and other authors) glosses. Part of the dictionary is devoted to Pre-

Greek words but only in synchronic manner. In Beekes’ pages, comparison is ignored on purpose,

because as he says:
[Thecomparison]withBasqueorCaucasianlanguageshasnotbeenconsideredasthisis
notmycompetence;Ithinkitpossiblethattherearesuchconnections,butthatmustbeleft  to
others.

Even L. R. Palmer (1963) in his analyses of the Mycenaean texts wrote:
Theexistenceinthesyllabaryofasystemofoppositionplain:palatalized:labializedtothe
neglectoftheoppositionvoiceless:voiced:aspirate, whichareessentialtoGreek,strongly
suggests that the ancestral form of the syllabary was created for a non-Indo-European
language. Such phonemic systems are found inter alia among Caucasianlanguages.

After that, no major reference to Caucasian languages comparison has been made. Some Pre-
Greek words are actually of Afro-Asiatic origin (loans), and their use it goes back to ‘Minoan time’.
According to Beekes, Pre-Greek words shows variation in spelling, then, two options are possible:

1. Time and/or geographical reason.

2. A writing system unaware of the real pronunciation.

The second option is more credible. The creation of writing system is strictly connected with
a specific language, any other language has to ‘adapt’ graphic symbols to the nearest sound in the
system. A typical case is the Arabic graphic system for Persian, where some changes have been
applied. Unfortunately, the Greek alphabet not only dropped three symbols: » (sampi), ¢ (qoppa)
(digamma); further, any other symbol was never added to. In this way, correct reading becomes
difficult. Needless to say, Beekes’ synchronic analyses are available online; and it is not the case
here to copy and paste few pages on the subject.

The Pre-Greek affiliations

Pre-Greek language is linked - in somehow - with more Eastern languages, some of them still
spoken in Northern Caucasus. This kind of research initiated by Tardivo is ex-novo, there are no
previous major studies, except a shallow attempt to compare Georgian with Greek, a complete
failure in the matter. All North Caucasian languages lack of written sources, at least, from the
ancient times. Only Caucasian Albanian has left some words from the medieval era, but there are no
attestations earlier than 18th century CE. It might sound very unusual to see a connection between
the Agean sea and Caucasus mountain, but many Pre-Greek words have an exact counterpart in
North Caucasian languages; even their phonological features are working in the same way.
Furthermore, it is possible to trace the same word in Hattic and/or Hurro-Urartian languages.
Previous attempts to connect Hattic with Western Caucasian languages were deeply criticized
outside Russia and the same happened for the comparison between Hurro-Urartian and Nakh-
Daghestanian languages. At the end, a deal with Greek substrata never took place. There are two
options in the field, in the worst scenario, those words could be interpreted as loanwords; a
survival over time. Some Pre-Greek, Hurro-Urartian and/or Hattic words are still in use within
Greek13. It is well known that, substrata elements cover up different parts of the lexicon, from trees
to place names, from theonyms to everyday life.

This search is working on both ways, there are common roots - or they are supposed to be-
among all those languages. A relevant point is the written system for Hattic, Hurrian and Urartian;
mainly cuneiform, and in some cases, the Phoenician alphabet that was in use for Hurrian. Some
words show very long history, like 0w ‘make wet’, which is seen also in Hattic with tepune,
tewufunef (tewuunify ‘Opfer [?], Trankopfer / drinking offering’, and then in Hurrian teb-/ tew- ‘to

By¢pupa, Elpog, Titdy, TeEAdpLog to name a few.
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pour, to cast’. It is possible that a common root in *few(u)- with basic concept of ‘to
pourliquid,makewet’.Furthermore,thesamewordisfoundinAkhwakhwith =et'w-todrop,to drip, to
flow’, in Bezhta with =o¢’‘to spill, to flow’, and in Tindi with ¢’ot’‘to drip’. Almost all Daghestanian
languages (except three) have class-marker, that is why =.. appear in adjectives, verbs, etc.
Nevertheless, it is clear that there is no opposition between voiced - voiceless, this
aspectismanifestinPre-Greektoo,likeink6puBog~kdpudog,aswellaswithNakh-Daghestanian
languages:

Avar: d, n, t’ Lezgian: d, t: Archi: d, n Tabasaran: d Chechen: d,

Andi, Tsez and Dargwa: n Lak: n, ¢’

A clear sample is ‘winter”:

Lezghian: q'wyd
Agul and Tabasaran: q7urd
Archi: g76t:aq?

All authors (Palmer, Brown, Beekes) agree on this aspect for Pre-Greek, then, if extended to
the group as a whole, the result is unchanged.

Another very common case is a-. According to Beekes:
The definition is ‘initial vowel that is present or absent in (nearly) identical forms’; we
cannotsaywhetherthevoweldisappearedorwasaddedundercertaincircumstances;still
anotherpossibilityisthatitrepresentsakindoflaryngealsound,thatwassometimesheard as a
vowel and sometimes not. The vowel is in most cases ana-".

It is the case ofakopvol ~ k6pvoy ‘locust’ within Pre-Greek. Once again, the same Rule is
a- observed in diachronic system. A sample of thatis:&yvpov ‘chaff, Hurrian harw-/ harb- ‘chaff
améldal ‘assembly’, Urartian ueli ‘people, crowd’ dydAAw ‘to exhult in’, Hurrian Aela ‘glory,glorify’

It is quite evident how apocope affected both, synchrony and diachrony, therefore it should
not be ignored. Even with the North Caucasian languages comparison, this rule is unchanged. The
theonym dxakaAig, according to R. A. Brown:akakoAig of the oriental tamarisk (Dsk. 1, 89).
akoakaAAls ‘narcissus (Eumakh. ap. Ath. 15, 681e)’. dkaxaAig juniper (Ps. - Dsk. 1, 75)’.

KakaAig = ‘vapkiooog (H., k292)'.
This word has no known etymology. The sequence -k--k- is a clear pointer of its non-
Indo- European origin, as is also the fluctuation between -Aig, -AAig and the prothesis and/or
aphesis of initial a-. In mythology Akakallis is one of Pasiphaes’s daughters, thus indicating the
strong links between this word and Crete. In the Daghestanian area, almost all languages have a
similar word for it, especially Tsez and Hinuq gagali ‘flower’.

Two facts are relevant:
1. Voiced ~ voiceless opposition is ignored in any form, both in §e0w and in dxakaAig.
2. In the case of axaxaAig, dyvpov, améAdal and dydAAw, vocalic apocope is applied in full.

As seen, the rules are unchanged and there is strong suspicion of a common heritage, a
proto- language, or, in the worst scenario, close areal contacts. Despite that, some problems may
arise when rules are becoming unbearable, like in dyvn ‘straw’. Words with syllabic structure
VC'C?V, once apocope is applied to, a problem may arise. In this case, another option must be
taken into consideration: Metathesis. In Linguistics, metathesis is seen as a mispronunciation or a
misunderstanding of the correct spelling. Recent research, conducted by E. Hume (1998), Blevins
& Garrett (1998; 2004), and some others on different languages, show how metathesis works;
and it is not due to ‘casual speech’, it is a reassessment of syllabic structure instead. It is the case
of &xvn ‘straw’, which has a perfect counterpart with Daghestanian languages, such as:
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Avar: ndku Andi: niku Akhwakh: nixo Khinalug: nukUdi: negq ‘chaff,
Bezhta: nayo, nayu ‘straw’

There are no rules violated here. Apocope of &- is regarded in full, and the syllabic structure
working in metathesis.

Pre-Greek: VC'C?V
Daghestanian languages: C*VC'V

The second system (C2VC'V) is more archaic, and from this point of view, Pre-Greek might
have elaborate a metathesis form. Words must be distinguished and classified by set, such
phonological feature is very relevant, in order to allocate and correctly classify every single word.
In Beekes’ Pre-Greek description, vowels aspect shows a poor system, it is based only on three main
vowels: g, i, u. This short-listed numbers are typical of North Caucasian languages.

However, one aspect is deeply neglected for this kind of languages: Consonants co-
articulation. Even with a limited number of vowels, co-articulation increase their combination. As
result, it also, is possible to trace it back their original syllabic set. The most relevant aspect are
theonyms. It is true that, Greeks absorbed quite a few deities of Pre-Greek origin; some others were
replaced or abandoned. The case of Akakallis is not isolated, another goddess bear a Pre-Greek
name, ‘Péa (‘Pfj, 'P€m). She was Chrono’s sister and spouse, and this is a strong indication of her
name; because in some Daghestanian languages, season names are:

Andi: rejba Akhwakh: riZibo Chamalal: ré:bu
Tindi: re:b ‘springtime’ Avar: ri7/‘summer’

Working with a lot of material, it is symptomatic that languages offered reciprocal solution;
like in the Urartian pantheon, whose main goddess, Waruba(i)ne, she had an unexplained theonym.
HerstatusofHaldi’swifemaybepartofthetheonym.TwoDaghestanianlanguagesareverygood
candidate, Tsez and Hinukh baru ‘wife’; much more the same as Pre-Greek 6ap (<* podp) ‘wife’.
Based on this data, the Urartian theonym should be re-interpreted as ‘the consort’.

Considering Daghestanian mythology, like Kazh, the good spirit in Avar mythology, the
guardian of the hearth, family and well-being; it has the appearance of a white snake. People believe
that it has the property to thrive plants. It is called Kin/in Lak [language], Kine in Tsezi and Kune in
Dargwa, but Tufedrifba in Rutul, as patron of the hearth, it is invisible and celebrated on friday.
According to legends, Laks has Kinj, a snake with golden horns; a man is destined to happiness.
According to Dargwa, Kine is represented by a tall woman with large breasts and long red hair; if
she leaves the house, trouble occurs; then, it is difficult to keep it apart from Pre-Greek kivwmetov
‘venomous beast (especially serpent)’.

To resume those three (or more) the onyms, it put in evidence how words from common
roots are mutually intelligible, or they show traceable lexemes, whatever the direction it was.

Theoretically, languages of the same family must share different aspects, that is include
grammar. It is very common among languages that an original lexeme could be preserved as
grammatical element; like Pre-Greek popiog ‘countless, immense, infinite’ (>pvpiag ‘10.000’), Archi
-mur, -wur PLUR.

It is not always the case, in spite of 100 words of Swadesh’s list still are considered a basic in
linguistics, any language can abandon or change any original word and replace it with a superstrata
element. Access and settlement in a mountainous environment is difficult, but it does not mean - in
any form - that it’s impossible. Anatolia has no less than six strata of population:

1. Pre-Indo-European
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2. Indo-European
3. Turkic
4. Semitic
5. Kartvelian
6. NorthCaucasian

Historically, even the Caucasian area was affected from invasions. For this reason, part of the
original North Caucasian lexicon was lost. To restore the whole original family, is not an easy task.
In this way, the Pre-Greek language also shows agreement with the eastern side, that is to say the
supposed Hattic and Western Caucasian languages. It is the case of dyaivn ‘loaf, much more the
same as Hattic hana ‘meal, food’; then Chechen-Ingush ken ‘oats’, both them related to Hurrian
gangadubhi (<*gan-gad-uhhi) ‘a kind of food’. It is easy to presume that ‘oats’ was the main
element, and from there, ‘bread’ or any other ‘meal’ was made out. The same process is seen with
Western Caucasian languages, like domdAabog ‘name of several types of thorn bush’, and maAiovpog
‘plant name, Christ’s thorn, Paliurus australis’; even synchronic analyses led to &o- > @-, then the
common root probably was *m&AV-; such form is found in:

Abaza: pale
Adyghe: bala ‘shrub’
The rules are unchanged, both synchronically and diachronically.
Despitethat,thereisnotasecure explanation for &(C')- > @-. However, two interpretations
arepossible:

1. An apocope related to time (ancient vs. innovative) or space(vernacular).
2. Grammatical purpose. In this case it works like a- [Determinative/article] inAbkhaz.

Last, but not least, the most interesting and conservative element that enduring from
antiquity: geographical names. Those names have had the long-lasting words record. A clear sample
is Axépwv or Ayxepovolog, a well-known river name, because one of the five rivers of the Greek
mythology. Hence, when its rule is applied to, & > *@- (like in améAla, aydAw, etc.), its
counterpart is found in Tsez with keru, kero ‘brook, ravine’.

Similar ideas

As already mentioned, the idea to look eastwards for the origins of Pre-Greek is not new.
Aside from the Luwian and Semitic hypothesis only few have named alternative affinities of Pre-
Greek. Specifically, Schrijver (2007, 2011) has mentioned the possible relation of the Minoan
language to Hattic. Kroonen (2012) seems to align with this hypothesis, but focuses mainly on some
pre- Indo-European agricultural terms in Germanic languages and Greek. He makes a very good
point on the non-Indo-European loan *arwit- ‘pea’ in Proto-Germanic, which he compares with the
pre- Greek ¢péBvdog and Gpofog. To this we will cautiously!4 add the Cappadocian Greek afapa,
which may come from a central Anatolian source (Hattic?). Davis (2013: 39) notes that the type of
verbal morphology found in the Minoan libation formula is especially well attested in indigenous
North American languages and Hattic. McCall and Fleming (2012: 237) argues that the native
population of Crete shows enough biological affinities to Turkey to bolster a theory of Hattic-like
speaking Minoans. However, their speculation, as they say, was based on strategic reasoning rather
than on inference from specific language evidence. Petit (1995; 1997) believes that the pre-Greek
language of Cyprus has Hurrian affinities, a view that is compatible with the current hypothesis and
makes sense in terms of geography, but that is in need of more material. We're not aware of any

14The attestation of the Cappadocian word is recent (19th century) and does not allow safe conclusions about its origins.
There are no known cognates in other languages of the near east.
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other mention of Hurrian in relation to pre-Greek in the field of linguistics!5. For N. Caucasian, there
is a list of lemmata compared to Pre-Greek by Nikolaev (1985). We also cited Beekes (2014) and
Palmer (1963) who seem to have thought about it. Stephens (1978: 281) made a comment on the
Minoan stops:
Furthermore, injectiveglottalizedstopstendtobephoneticallyvoicedandarealwayslax.
Thus, the phonetic nature of such sounds would motivate their association with the lenis
Greekstops,andthis,ofcourse agreeswiththeuseofspecialsignsfor/d/and/b/or/ph/. A
labialized counterpart of a glottalized dental stop, to account for the d plus w signs,
presents no typological difficulties, as labialization and glottalization frequently co-exist.
Such phonemes occur in a number of North West Caucasian languages, such as Abkhaz,
Ubykh, and Adyghe, and are also found in other areas of the world. In the Bzyb dialect of
Abkhazoneevenfindsthatthefeaturesoflabializationandpharyngealizationco-occuron
uvulars.

Most of the above statements on North Caucasian do not qualify as an ideological alignment,
but rather as observations.

Challenges

There’s no reason to pretend that there are no challenges in this study. For North Caucasian
languages, there is no written record prior to Russian occupation, and the Proto-North-Caucasian
reconstruction is very poor. Furthermore, their relation to known ancient languages is disputed.
Material for languages such as Hattic and Urartian is limited to few hundred words, leaving us with
a very poor understanding of them. None of the ancient languages have anything close to a
complete Swadesh list. The most complete is Hurrian, while Pre-Greek with its relatively large
inventory, has only few words that qualify into a 200-item Swadesh. There is no Rosetta stone from
Mycenaean Greece combining Linear A and B or any other known language. There are bilingual
inscriptions (Eteocypriot - Greek) from Cyprus, but our understanding of the native Cypriot
language is so poor that it is limited to a handful of words6 whose meanings are not safely
established. We're dealing with many unknown factors and a considerable time depth. Some
similarities might be coincidental and conventional reconstruction methods are not easily applied
under these conditions.

Exclusion

We have not explored connections west of Greece and east of Turkey. We are aware that
there are studies dealing with possible connections, such as Kassian (2014) who compares Hurro-
Urartian with Sumerian. There are other Basque, Sardinian and Etruscan Mediterranean
hypothesis, but we prefer to focus on languages that have more than lexical comparison to offer.

Conclusion

Both archaeology and genetics point to an agrarian migration to Greece, originating from
central/western Anatolia and the fertile crescent. Several millennia later, we find Hattic spoken in
central Anatolia, while Hurrian was spoken within a large part of the fertile crescent!’. Caucasus is
nearby and is therefore a possible refuge of people akin to these early farming societies. Linguistic
data seem to incline towards the conclusions made by geneticists and archaeologists. The
aforementioned migrational model can explain why Pre-Greek words have counterparts in Hattic,
Hurro-Urartian and North Caucasian languages. After the Indo-European and Afro-Asiatic linguistic

15Comparisons of Greek literature and it’s parallels in Hurrian mythology exist; see e.g. Giiterbock (1948) and Campbell
(2013).
16 Those are: ke-ra-ke-se-tu-lo-se “well born”, -0-ko-o “patronymic suffix”, pa-po-no “ethnonym/Paphian”, e-
ro-ko- ro “king”, ma-to-ri “city”, o-i-te “and, or”, a-na “this”.
17 Frahm, E.E., 2010 has a very good summary of the different hypothesis on the Hurrian homeland.
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families’ reconstructions, a third big family might emerge from this research. The goal is to restore
common roots between those languages. Thus, any finding must be within a framework of rules, the
conventional Neogrammarian method that is universally accepted. Rules appear to be static and
precise, any Pre-Greek word could have a counterpart with Hattic and/or Hurro-Urartian and/or
North Caucasian languages; in all respect, &- > *@- is seen in all occasions. There are more rules and
lexical data, but they are not mentioned in this paper. This is a proposal for further investigation in
Languages and Linguistics, from Bronze Age to present in the region between Asia and Europe.
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[IpoMeTeit uiu AMupanu. 06HOBJIEHHOE KCC/IeJOBaHHUE
0 J0-rpevecKoOM CyO6CcTpaTe U ero IporCXOXKAeHUH

MxxamnaoJsio Tapauso,
Hranng

dununnoc Kurcenuc,
Hranng

B koHIe 80-x u Hayase 90-x rogoB KosinH PeHdpio npecTaBu/I CBOIO aHATOJUICKYIO TUIIOTE3Y.
[lo ero csoBaM, arpapHasl peBOJIIOLIMA Hadaach B AHATOJIMY, a OTTYZa pacpoCcTpaHUIach U Ha
EBpony. OH mpejosiaraJj, 4To 3TU 3eMJle/lesblbl ObLIM HOCUTEISMH MPOTOUH/I0EBPOIEHCKOro
A3bIKa, HO ero TeopHs MMeJia c/abylo MOJAEPXKKY CO CTOPOHBI MH/I0E€BPONENCKUX JUHTBUCTOB.
3aTeM BO3HUKAIOT HEKOTOpble BOMpPOChl: Kakol f3bIK (A3bIKHM) ObLI BBeJeH Ha JrelcKHUX
OCTpPOBax M MaTepuKoBOM ['penuu 3TUMH paHHUMH ¢epmepaMu? BO3MOXKHO JIM BbICHUTH
NPUHA/IJIEXKHOCTh MUHOMCKOTO s13bIKa? B 3TOM cTaThbe pacCMaTpyUBaeTCs arpapHasi TMIoTes3a, He
CBSI3aHHAsl C WUHJ0EBPONMENCKHUMH U CEMHUTCKUMH SI3bIKOBBIMU CEMbSIMHU, a MPECTABIAIOIIAS
HOBYIO 3bIKOBYIO CEMbIO, KOTOpasi 0XBaThIBaeT Jrel, AHaTosvio, KaBkas u bavxauil Boctok

KitoueBbie cyioBa: [Jo-rpedeckuil, MHUHOWCKUH, CyGCTpaTHBIHA, aHATOJHMMCKUN, KaBKa3CKHH,
6JIM>KHEBOCTOYHBIH, XaTTCKUH, XyPPUTCKUH, CEBepOKaBKa3CKHUH, arpapHasi rUIoTe3a cy6cTpara.
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[IpoAyKTHI TUTAHUA U HATUTKH
CeJIbCKOX03SIMCTBEHHOTO MMPOUCX0KAEHHUSA B
ro06epruHCKOM SI3bIKE

CupaxyausoB P. M,
KaHJHAAT QHI0JOTHYEeCKHX HAYK, JOLeHT KaQeApbl JareCTAHCKHUX I3bIKOB
larectaHckoro rocyapcTBeHHOIr0 yHUBEpcuTeTa, MaxadykaJa, /larectaH

l'opo6epuHLbl (caMOHa3BaHUE I'bUOAWAM) - OJHA U3 HapoAHocTel JlarecTaHa, Mo sI3bIKY U
KyJIbTYPHOTO Pa3BUTUSA B KOTOPOM OTHOCATCSA K aHAUWCKOW MOATPYIIe aBapo-aH0-1e3CKOU
MOArPYNIbl HAXCKO-AAreCTaHCKUX S3bIKOB. ['0/106€pHUHIbI MPOXKUBAIOT KOMIAKTHO TOJIBKO B
JIBYX cesiaXx Ha ceBepe /[larectaHa - B 3ubupxanud u lomo6epu. O6Ia0TCA rofo6epruHIIbI Ha
6ecnicbMeHHOM s3blKe (rpubaualu muniuy).TeM He MeHee peub >kuTesned cen [omobepu u
3uOUpXasM pas3/IMyaeTCs, COCTaBJIsAsS JBa TOBOPA, KaXIbIM M3 KOTOPBIX HMeeT pAf
ocobeHHOCTEH GOHETHUYECKOTO U JIEKCMYECKOro xXapakTepa. [lo mpubJIU3UTENbHBIM JaHHbBIM,
0011[asi YUCJAEHHOCTb T'O/J06EPUHIEB — OKOJIO 8 ThICAY YesIOBEK. fI3bIK HaXOJUTCS MOJ YTPO30U
HMCYE3HOBEHHSs], TaK KaK SIBJSIETCS OBbITOBBIM fI3bIKOM y OTPAaHMYEHHOr0 4YHCJIa HOCUTesnel. B
IIKOJIe B KayeCTBE POJHOrO $3blKA HM3y4YaeTCsl aBapCKUM f3bIK, OQHUIMAJbHBIM S3BIKOM
rolo6epUHIIEB SIBJISETCS PYCCKUM S3BIK.

KitoueBble cnoBa: rofo0GepUHCKUN f3bIK, CEJIbCKOXO3SIUCTBEHHbIE PACTEHUS, NPOAYKTHI-
MUTAHMUS, PACTUTEIBHOTO MUP.
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B rogob6epuHCKOM f3bIKe JIeKCMYeCKUH (GOHJ, XapaKTepU3yeTcsl HaJUu4heM OO0JIbIIOTO
KOJIMYECTBA CJIOB, OTPAXKAIOIMX BaXKHeHIlIMe NOHATHUSA KU3HU. CeJIbCKOX03UCTBEHHBIN U
KUBOTHOBO/JYECKUUW (QOHJ sBJISIeTCSd CaMOW JApeBHEM M YCTOMYHMBOW 4YaCTbI JIEKCUKH,
KOTOpasl TMpeJcTaBJeHa B s3blKe M BKJIIOYaeT CJ0Ba, 0OO3Hayawlue HauboJsiee
MHOT'OYHCJIEHHbIE 7 pa3Ho0b6pa3Hble JIEKCUKO-TeMaTHYeCKHe No/rpyNIlbl,
OXBaThIBawlllMe: a) Ha3BaHUS pacTeHWU, 6) Ha3BaHUS OBOILEeH, GPYKTOB, B) TEPMUHBI,
CBSI3aHHbIe CO COOPOM U YOOpKO# ypoxkas.B »ku3Hu xutenet cen 3ubupxanu u 'ogobepu
BaXKHYI0 pPOJIb UTPaeT TPaBa, KOTOpasi pacTeT B ropax U B OKPeCTHOCTSAX ces. OHa CAYyXKUT
OCHOBHBIM KOPMOM /[Jil CKOTa U IIMPOKO HCMHOJb3YeTCS NPU NPUTOTOBJEHHUM MULIY.
BekamMu rofjo6epuHIbl CleliMaibHO COOUPAIOT, CyllaT U MapUHYIOT CbeJ0OHbIe TPaBhbl, a
U3 JIEKapCTBEHHBIX TPaB FOTOBAT HACTOU. BMecTO HaTypasibHOIO Yasi UJId BMECTE C 4YaeM B
JledeOHbIX 1leJIsIX 3aBapUBalOT HEKOTOPbIE JieKAapCTBeHHbIe pacTeHHsA.COOTBETCTBEHHO, B
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rolo6epuHCKOM $I3bIKe NMpeACTaBJieH 60raThlid IJIACT JIEKCUKH, OTPKAIOIIUA TEPMUHBI
pPacTUTENBHOIO MHpPA, UMEIOLIEro OrpoMHOe 3HAauyeHHWe B KU3HU JIOJEeH, B XO35HCTBE,
nuie, HApoJHOU MeaunKHe.001lee KOJMYECTBO CJOB - HA3BAHUUIPOAYKTOB MUTAHUS U
HalMUTKOB, CBSI3aHHBIX C CEJbCKUM XO3SWCTBOM, B T'OJ0GEPHUHCKOM SI3bIKE JOCTUTAET
HECKOJIbKO COT JIEKCUYECKHUX €U HHUII,

TemaTndeckas rpynna Ha3BaHUM pacTeHWH BO MHOTOM OTJIMYAeTCA OT Ha3BaHWUU Tpymni,
KOTOpble HAMU HMXKe pacCMaTPUBAIOTCH.

B 3Ty rpynmy BKJ/OYATCH CleAyIOLiMe pasfiesbl, CBSI3aHHbIe C CEJIbCKOXO3SINCTBEHHOM
JIEKCUKOM: a) Ha3BaHHUS KYJbTYPHBIX (CEJIbCKOXO3SINCTBEHHbIX) pacTeHUH; 6) Ha3BaHUSA QPYKTOB
Y OBOILeH; B) Ha3BaHUA IJIOJOBBIX /[JlepeBbeB U KYCTAapHUKOB; TI) Ha3BaHUS yvacTel
CeJIbCKOX035IMCTBEHHbBIX PACTEHUN M CBSI3aHHble C HUMHU IOHSITHUS; [I) TEPMHHBI, CBSI3aHHbIE CO
c60poM U yOOpPKOH yposKasi.

O61ee HaMMEHOBAHUH CEJIbCKOX035IMCTBEHHBIX KYJIbTYPHBIX PACTEHUH HAa TOJ006epUHCKOM
SI3BIKE MepeJalnTcs TepMUHAMM 6a4luH “3epHO”,MyTbH “duMeHb”, 6auluH "ypoxait”. U3 HazBaHUH
KYJIbTYPHBIX PAaCT€HWH M3BECTHbI B OCHOBHOM Mya «pPOXKb», Myd4a «IIPOCO», KbePY «IIIEeHUIa»,
HHUXa «oBec». KpoMe MIeHUIIbI, U3BECTHBI TAKHE CEeJbCKOXO3SIMCTBEHHbIE KYJbTYpPhl, KaK rbajlu
«ropox», 6e4ylWH«SYMEHb, OYHILIEHHbIA Ha KPYIHOM CHTe», HHUXa «OBEC», HpXXarbajiu
«6006b1»,0r06 «pasHOBUJHOCTb PXKU»,TYPTH «JIeH», Oedleprbasu «iepHbId ropox», xlexuHkls
«KYKypYy3a», UpXxarbaau «pacosib» U T.J,.

PacTeHreM, KOTOpOe BbIPAIIMBAKOT UCIIOKOH BEKOH BBIPAIUBAIOT roZ06epHHIIbI, [0 CUX IIOP
ocTaeTcaL10pocoposb «kKyKypy3a», IPOHHUKIIAs, KaK OKa3blBaeT Ha3BaHUE, U3 Te€X PETUOHOB, T/e
TPaJAULIMOHHO NPOKMBaJM HOCHUTENM aBapCKUX f3BIKOB, B 4acTHOCTH, B Llope: nlopocapoasb
«KyKypy3a» (6ykB, «mimeHuna us llopa»; Jlop - aBapckoe MCKOHHOe Ha3BaHHWE COBPEMEHHOH
Tepputopun BocrouHolt 'pysun u CeBepo-3amagmHoro Asep6ai/kaHa). A B MPUTPAHUYHBIA C
TeppuTopueil ['py3ud aHLyXCKHU J[Ua/leKT BOLLJIO W Jpyroe Ha3BaHUE KyKYypy3bl-CUMUJIJH,
cumuHu [3].

B Topmo6epun, 3ubupxaJii ¥ B HEKOTOPbIX aBapOS3bIUHBIX ceJaX bBoT/IMXCKOro,
LymaguHckoro, AxBaxckoro, Kaz6ekoBCKOro paioOHOB, r/le IPOKUBAIOT aBapCKUe HAPOAHOCTH, a
Takke B YeuHe, UHTylIETUHM U Yy MHOTMX HapoJioB JlarectaHa KyKypy3a Ha3blBaeTcsl X1exXyJrb,
xlexxnHk1a, TorAa Kak B PyTYJbCKOM SI3bIKE, OTHOCSIIEMCS K JIE3THHCKOUM MOJrpyIlne HaxcKo-
JlarecTaHCKHUX S3bIKOB, 3aQUKCUPOBAHO JAPYroe Ha3BaHUe — KbaprbaZlaibli, YTO CBUAETETbCTBYET
0 TOM, YTO KyKypy3a KaK KyJIbTypa Obljla U3BECTHA B pervoHe JIaBHO, HO MOSIBUJIACH TI0CJIe pacnaja
HAXCKO-/IareCTaHCKOTO SI3bIKOBOT'O €JJMHCTBA, TaK KaK y CEBEPHBIX JarecTaHIleB U HUX cocejleid
MMeeT 0/IHO Ha3BaHMUeE, a Y I0XKHBIX J]JareCcTaHLeB — APyToe .

Axkagemuk H.U. BaBu/10B CBUIETENBLCTBYET O APEBHOCTU PAa3BUTHS 3TOU OTPAC/IU X035IUCTBa,
OH NPUBOJUT TAKKe JJaHHble CeJIbCKOX035IMCTBEHHOT 0 KaJleHaps, KOTOpble TOXe MOTYT CJY>KUTb
Jl0Ka3aTeJIbCTBOM 3HAaKOMCTBA C 3TOW KyJIbTYPOU € paHHUX BEeKOB [2]. YIIOMUHaeTcs KyKypy3a U B
NPOU3BeJIeHUSX YCTHOTO HApO/JHOI'0 TBOPYECTBA '0/J06EPUHLEB.

[IpuBesieM Has3BaHUSA CeJIbCKOXO3SMCTBEHHBbIX PAcTEHUM W CBsiI3aHHble C HUMM MOHATHS,
KoTopble AuddepeHMPYIOTCS M0 BUAOBBIM IpyNNaM pacTeHW: HaMMeHOBAHMs JepeBbeB U
KyCTapHUKOB; HaUMEHOBAHUS CBSI3aHHBIX C GPYKTOBBIMHU U MJIOJOBBIMU KYyJbTypaMU SIBJIE€HUH;
HavMeHOBaHHs, CBI3aHHbIE C OBOLIHBIMU KyJIbTYPAaMHU U CeJIbCKOX03SMCTBEHHBIMU PACTEHUSIMU U

T.J.

TeppuTopus NpoXKMBaHHUs roZ,06epUHIIEB C €e CUJIbHO pacyJeHeHHBbIM pesbedoM, TOPHbIM
CYpPOBBIM KJIMMAaTOM M CJIOKHBIM T'€0JIOTUYECKUM CTPOEHUEM NpeJCcTaBJsieT cO60M YHUKaIbHbBIN
Kpail: 3HauMuTeJbHasl 4YacTb 3eMeJb IOKpbITA JIECHBIMU [lepeBbsIMM, CaJlaMM, OCTaJibHas
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TEeppPUTOPUS IPeSCTaB/IsIeT COO0M albNIUNCKHe U cyOalbIIMNUCKYe MAcTOMLIA, B CBSI3U C UeM Cpeau
HauMeHOBaHUsl MNPOJYKTOB MNUTAaHUS W pPa3HbIX BUJOB HANUTKOB MOXHO BBbIJEJUThb JBe
CaMOCTOSITeJIbHble IPYIIIbl, CBSI3aHHBIE C })KUBOTHOBOJICTBOM U CeJIbCKUM X035IHCTBOM.

B nepBy1o rpynny BXOAAT CJe[y0lMe Ha3BaHHUA:
a) HAHMEHOBAHHSA MOJIOYHbIX MPOJYKTOB:!

rozpo6ep. sibIK PYCCKUi A3BIK rogooep. si3bIK PYCCKHI1 I3BIK

6aaby nHBy kedup Jaluapirlu MacJio

IJHKKY I[HBY CBEpHYBIIIEECS MOJIOKO [IHKKY I[HBY MPOCTOKBALLA,
KHCJI0€ MOJIOKO

J1a6k1ap CMeTaHa KbBa4apa CbIp

quHupa MOJIO3UBO HHCA TBOpOT

apOgu CbIBOPOTKA GHDYH paccos 151 cbipa

6) HAHMEeHOBAaHHS OCHOBHBIX BH/JOB MPOJAYVKTOB H OJIFOJ:

rozpo6ep. si3bIK PYCCKHI A3BIK rogo6ep. si3bIK PYCCKHIA SI3bIK

6ervayinOy ryHH 3aMecC TOJIOK Ha BOZie peylu xy1e6

TVHH TOJIOKHO KBAPKDE qyy

6evyHHOy reaTlu CI06HOE TECTO K1klapgu XUHKaJI

KapTyIIKAa KapTodesb rearlu TECTO

MAaH3a-MaKBa OPOAYKThI MUTAHUSA TyHAJI1H MrbH6OY r'paHH | JIETIEIKa U3 coIoJa
Y TOJIOKHA

kpepyirlu rearlu MIIeHUYHasksPMyKa xlexuarklairlu peqglu KyKypy3Has
Jierelka

oyiraMe BapeHUKH, NleJIbMEHU xlexuaklanlu rearla KYKypy3Hasi MyKa

Y rogo6epHuHILEB, }KUBYIINX BBICOKO B rOpax, paHbllle OCHOBHBIMU MyYHBIMU NPOAYKTaMU
pPacTUTEJIBHOTO MPOUCXOXKAEHUS ObLJIM TOJIOKHO M KYKypy3Has MyKa, C pPa3BUTHEM YCJI0BUH
’KM3HM B HACTOsIIee BpeMs U KYXHS CTajla HAMHOTO 6oradye U pasHOOGpasHee.

B, ) HaHMEHOBAHHA HAIIHTKOB.

rof006ep. I3bIK PYCCKUH A3BIK rozo6ep. A3bIK PYCCKHI1 A3BIK

YaroHp BHUHO ylarla Oy3a (XMeJIbHOH
HaIUTOK)

I') HA3BaHHA PA3HBIX [IPOLECCOB, CBAZAHHBIX C CE/TbCKHM XO3SHCTBOM

rof00ep. I3bIK PYCCKUH A3bIK rofo0ep. A3bIK PYCCKHI1 A3BIK

PaxbH 6oposaa XXaHXXa/1 OyXH O0pOHOBaHUE

PaKBAALIBH 3acyxa 6a41uH ouaIu y60pKa 3epHOBBIX

DVXBapH MaxoTa PYXBapH HpOIoJKa

DOJI'b XXHHE, MYPY MOJIOTb JABATBIAH T0JIUB

XXHHE

PeKbapu CeB, II0CEB XbOH OyXBH3E 3aKalbIBaHUE CEMSIH
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perapu CEHOKOIIIeHUe b6ay1uH 6aryl1asn reabu
TaHaIb XbOH OYXBH3E 3aKalbIBaHHe rBad
CeMSIH MOTbIrOH
rlop KOJ10C ylapagu
porsyi Tlop KOJIOC MIIEHULIBI JaJ1 T1amuze

1) HAaHMEHOBAHHS MACHBIX IIPO/YKTOB:

rozpo6ep. si3bIK PYCCKHIA A3BIK
6EKDHOY 6AKBH ropckasi Kosibaca
Yapa pHKbH YKUPHOE MSICO
PHKBH MSICO

KBy/urla puxyalu TylIa 6apaHa
6EKDHOY PHKBH CyLIEeHOe MSICO

E) HAHMEHOBAHHA IPOAYVKTOB JOMAlIHHX IITHI].

rozpo6ep. si3bIK PYCCKHIA A3BIK
009y 1H DHKBH KypsITHHA
XadryH SIMYHUIIA
63T 1H rbaproaHy yTUHOE SIULI0

E) HA3BAdHHA, CBA3dHHBIE C/JEPEBbAMH H KYCTAPHHKOM:

rozpo6ep. sI3bIK PYCCKHIA A3BIK
Kbypapab r1apkeeH Kpy4yeHasi BETKa
MHPLLH JIpeBecHasi cMoJIa
Xa/npab JIUCT

MAaKbap, rbHJAACCY Kopa iepeBa
XDBAIH

rogo6ep. si3bIK
6aKbH

b6exa6y PHKbH
amu

XBYXDAPH

yleTaby pHKbH

rogo6ep. si3bIK
r'BapreaHy
XBas3HIIH DHKbH
ryprypailu pHKbH,
MAacKy/1a/11H DHKbH

rogo6ep. si3bIK
THTHH
KbHOH/T
[q1yHKBa
Klumy

)K) HAd3BAaHHA, CBA3AHHbBIE C ¢p_VKTOBbIMH H II/1Q4OBbIMH KYJIbTYPAaAMH.

rof00ep. AI3bIK PYCCKHUH A3bIK
XBAJTH CKopJIyna
COK, TbeHH COK

3) HAd3BaHHA, CBA33aHHDBIC C KYJ/IbTYPHbBIMH PACTEHHAMH.

ropo6ep. A3bIK PYCCKHH A3bIK

6eKBHOY CyMa BBICOXIIIWH CTe6eNb
3epHOBBIX

x1exuHk 1l 4lyma KyKYpYy3HbIH CTe6esb

rofo6ep. A3bIK
TArs
Xbad/TH

y6opKa (04uCTKa) X/IeBa

KOJIJIEKTHBHAA IIOMOIIb,
pabora

OYHCTKA OT COPHBIX
TpaB

MOJIOTHUTHb

PYCCKUH SI3bIK
KoJ16aca

»KapKoe

MSICHOH CyTI (OYJ/IbOH)
3aroToBKa Msica Ha
3UMy

Msico 6e3 Kupa

PYCCKHI SI3bIK
o (KypuHoe)
T'YCUHOE MSICO
MSICO MH/II0KA

PYCCKHI SI3bIK
[BETOK
KOpeHb

noyka
HIUTIOBHUK

PYCCKUI I3BIK
KOCTO4YKa
KOpa, KOXKypa
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IIVHH ceMeHa Jajia KOJIOC
KbOXH, CHMHJT OCTb MYT'BH, FATA 3€pHO, 3€PHBILIKO
x1exuHk1a11u Ipe/IH KYKYPY3HbIN 109aTOK cymMa crebesib
MYTBH, TArd 3epHO CHUMHIIKS CeMeYKHU

W) HA3BaHHS, CBA3AHHDIE C OBOLHBIMH KY/IbTYDAMH:

rozpo6ep. sibIK PYCCKUH A3BIK rogooep. si3bIK PYCCKHI1 SI3BIK
Moqy(upxxarbaIn/ilm) CTPY4O0K XBaTH KOpa, KOKypa
HIVHH ceMeHa nluBy klaHiluby pOCTKU
rlapkeer

xpanycrailu x1ok1u KO4epbhKKa J1aMILY;, MAKH, XOPO 6oTBa
Klangu JIYK DDKH YEeCHOK
axu/11u reamn dacosb TbaJIH ropox
XXEDKbH MOPKOBb XDbabaxbpH TBHIKBA

Oropo/lHU4YECTBO y TOJOOEPUHIIEB IOJYYHJIO PA3BUTHE BMECTE C CaJ0OBOJCTBOM U
3emiiesiesiveM. [1100poAHON 3eMJIM OYEHb MaJjio y roA06epHUHLEB, MO/ T€ WJIH HUHbIE KYJbTYPhI
OTBOJAATCS HeGOJIbIIME YYAaCTKH 3e€MJIM BO3je JjoMa. B OCHOBHOM, OJAMH U TOT e 3eMeJIbHbIN
YyYaCTOK CJAYKUT M OrOpoOJIOM, M moJieM, U caZioM. [lo KpasiMm B OCHOBHOM pPacTyT GpPyKTOBbIE
JlepeBbsi WM BUHOTpaj. [lo mocieHero BpeMeHU OCHOBHYIO IJIOIA/Ab 3eMJIM 3aHUMaJIA 3€pHOBBIE
Y OTOpOJHbBIE KYJIbTYPHL.

SEMIIE,ZLEIII/IE OBLIO y F0ﬂ06epI/IHU,eB OJHHUM H3 OCHOBHBIX 3aHATHH M CIOCOOCTBOBAJIO
MOSIBJIEHUIO B fI3blK€ MHOMKECTBA CeJIbCKOX0351HCTBEHHbIX TEPMHHOB, KOTOpPbI€ OTPAXAIT BE€Cb
OIIBIT, HOJ'Iy‘IEHHbIﬁ BE€KaMHM. HpOBeﬂeHHbeI aHaJIM3 TI0Ka3aJj, 4YTO CeJbCKOXO3SIMCTBEHHas U
KMBOTHOBOJY€CKAaAd TEPMHUHOJIOTHUA B XO04€ HCTOPHUIECKOI'0O pa3BUTHUA IpeTepIiesia onnpeacjeHHbIe
N3MEHEHHA, BbI3BAHHbI€ PA3HbBIMH (l)aKTOpaMI/I, npexae BCero, pacCliMpeéHueM MW yCHJIEHUEM
3KOHOMMHYECKHUX, NIOJIUTHYIECKHUX, KYJIbTYPHBIX U HMHBIX CBsi3ell 1 KOHTAKTOB. CJ'[E,ILYET OTMETHUTD,
YTO GOJILIIMHCTBO MNpUBEACHHbIX TEPMHWHOB H3 I‘O,Z[O6epI/IHCKOFO A3blKa B HaACTodAIlee BpeMA
CTaHOBATCA Maf[OYHOTpe6I/ITeJ'IbeIMI/I, HOCUTEJIN A3blKa C TPyAOM BCIOMHHAKOT HX, TAK KdK
dBapCKHe U PYCCKHE TEPMHUHBI dKTUBHO 3aMMCTBYIOTCA A3bIKOM.
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Food and drink of agricultural origin in the Godoberian
language

Sirazhudinov R.M,,
Ph.D,, Associate Professor, Department of Dagestan Languages, Dagestan State University,

Makhachkala, Dagestan

Godoberi (self-name gibdidi) is one of the ethnic groups of Dagestan, in terms of language and
cultural development, which belong to the Andian subgroup of the Avaro-Ando-Tsezy subgroup
of Nakh-Dagestan languages. Godoberians live compactly only in two villages in the north of
Dagestan - in Zibirkhali and Godoberi. Godoberians speak a non-written language (gibdidi
mizzi). Nevertheless, the speech of the inhabitants of the villages of Godoberi and Zibirhali
differs, making up two dialects, each of which has a number of phonetic and lexical features.
According to rough estimates, the total number of Godoberians is about 8 thousand people. The
language is threatened with extinction, as it is a common language among a limited number of
native speakers. The Avar language is studied in the school as the native language, the official
language of the Godoberians is Russian.

Keywords: Godoberi language, agricultural plants, food products, plant world.
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CeMaHTHKO-CTUJIMCTUYECKHI aHAIU3 O3 THYECKOr0
NIPOCTPAHCTBA COBpeMeHHO# 0331H (Ha MaTepUaie
NpOU3BeJeHUN CTyeHTOB MOCKOBCKOro
roCyAapCTBEHHOI0 IICUXO0JIOr0-I1efarOrn4eCcKoro
YHHUBEPCHUTETA)

JIto lluHb JIMHB,
Maructp, [[3u1rHBCKHE yHUBEPpCHTET, O. XanHaHb, Kutar

B craTbe paccMaTpUBalOTCA OCOOGEHHOCTU IMO3TUYECKOTO BUAEHHWA MHpPaA CTyJAeHTaMH
MockoBcKOro rocylapCTBEHHOTI' O IICKUXO0JIOTO-ITeJaroru4eCKoro yHuBepcuTeTa.

KitoueBble cjioBa: Mmo33Ms MOJIOABIX, CEMaHTHKO-CTUJMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH, OCHOBHbLIE
TEeMbI U 06p33bI, OCHOBHBbIE MOTHUBBI TBOp‘-IeCTBa MOJIOABIX ITO3TOB.

Js quTaThI:

JIro [[uHb /InHp CEMaHTHUKO-CTUIMCTUYECKUN aHaJIU3 MO3TUYECKOTr0 MPOCTPAHCTBA COBPEMEHHOM M033UHU
(Ha MaTepuasie MPOU3BEAEHUN CTYAeHTOB MOCKOBCKOIO roCyJapCTBEHHOTO IICHUXO0JIOTO-MEeJaroru4eckoro
yHUBepcuTeTa) [JynekTpoHHBIM pecypc] // fA3pik u Tekct. 2019. Tom 6. Ne3. C. 76-80. doi:
10.17759/langt.2019060309

Forcitation:
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Poccuiickuil Hapoj, Bcerfa Obll 6oraT TajJaHTaMH, U OCHOBHYIO JIMHUIO JyXOBHOTO pPa3BUTUA
CTpaHbl, KaK NpaBUJIO, ONIpeJieisiii NIpeJCTaBUTENH MOJIOJ0T0 NoKoseHUs. [1093us - 3TO Ta YacTb
TBOPYECKOW CTPYHBI AYLIM HaApoJa, KOTopas MepBOW OT3bIBaeTCs Ha TpsAAylive NepeMeHbl U
nepBol HayuHaeT TpeboBaTb MX. MaTepHasioM MCCAe[0BAaHUS HACTOSALEH CTAaTbU CJayXaT
NO3THUYeCcKHe NPOU3BeJleHUsl COBpEMEHHOM CTyZieH4ecKol MoJiofexu. OCHOBHOM 3aiauell paboThbl
SBJSIETCA aHaIuM3 TBOPYECKUX IOMCKOB U  OIpefie/ieHHe CeMaHTHUKO-CTUJIMCTUYECKUX
0COOEHHOCTEeN MO3TUYECKOT0 TeKCTa, COCTABJSAIOLIEr0 JIMPUYECKYI0 CTPAHMIy TBOPYECKHUX
MIOUCKOB CTYZeHYeCKON MOJIO/IEXKU.

CTUXOTBOpEHHUs] MOJIOABIX I03TOB, TOJBKO MPOOYIOIIUX Iepo, YAMUBJSIT pasdHoobpasrueM
JIYyXOBHBIX UCKaHUH, pOpM, TeMAaTUKU U CAMUM OTHOILIEHHEM K COBPEMEHHbIM Npo6JieMaM CTPaHbl,
YTO He MOXeT He OTpPa3WuTbC B NPOU3BEJEHUAX HAUMHAIOIIUX aBTOPOB B CUJy TOrO, 4TO
TaJlaHT/UBbIe o1 B Poccuu Bcerzia 6blM Ha NepefjHeM IJIaHE COLUA/IbHBIX U MOJUTHYECKUX
npeobpa3oBaHUM.

CTI/IXOTBOpeHI/IH CTyﬂqueCKOﬁ MOJIOAEXHU OTJ/JUYAITCA KaK TBOPYE€CKHMM OCBOEHHEM
Tpaanunﬁ OTeYeCTBEHHOH MMO33KWH, TAK WU MOINbITKAMH BHECTH YTO-TO CBO€, HOBO€, INOIbITKAMH
l'[pI/ICl'[OCO6I/ITI:: TpagAULIMOHHbIE (1)0pr1 W XKaHPbI 10/ 3a/ia41y CAMOBbIPpa*K€HHU .
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[loaTnyeckoe mnpoctpaHcTBO UBaHa I[laHkOBa OT/IMYaeTCd SAPKUM, YKe CIO0KUBIIMMCH
CTWJIEM, XOTA AEMOHCTPHPYET TaKXe IMOHNCK HOBbIX (1)OpM AJid BbIpa*K€HHUA CBOEro BHYTPEHHEr o

MHPA U JYXOBHbIX UCKaHUMH:

OH 3awen

B orpomHyto 1jenb

13 601bIINX MEXaHU3MOB.
Kapanpamom

Hcnpasui nenb

W BBI3BaJI TEM MUJIJIMOH KaTaKJIU3MOB.
HagepTten

Wnu npocro pas.iuni,

PasopBaB Kpyr U3 MNOPOYHBIX LENEH.
Ha npunen

OT KOHYHKOB BHJI,

YTo XpaHWU/IU B KeJie3e KPUKU JleTeM.
[lepenes

MuMoO ceTKH J10aen

W ckBO3b MPU3MY KOJIIOYHX arOHUH.
Yepes siec

CobGupaJ, Kak CBUHEH,

OcCTaTKH *XUBbIX KaKOPOHUH.

OH B30XHY.JI

W HanpaBuI KOJBILO,

YTo pas3buio TbMYy U OTOPOCUIIO CBET.
[lenoT ay,

Tex, uyTo nmanAT B IULO

W ycunud TieTHbIE CBOAAT Ha HET.
«Mup egun», -

[IpowenTan, pyku coeJUHUB

B y>kacHOM MHUCTHUYeCKOM KpYTe.
XoJsi04, IbJIYH...

W npusBas noj Becesiblil MOTUB
Toro, kTO cjioMaJs1 OOpHbIE AYTH.
Byprblil Men1ok

C octaTkaMu 6o1iek

U noTpenaHHoi MapKo# «/leMHUKC».
['pebaHbIl pOK

[Tox danblunBbIM 3BYK KOLLEK

W npocto no umMmeHu: PeHukKc.
kkk

Yacel. Yacs! yxe GeryT,

A MbI c TOGOM TO TaM, TO TYT,

[opAT oceHHUE KOCTPHI,

Mout4y ¥ 51, MOJIYHUILb U ThI.

Hy a yacet? OHu GeryT.

[Tapu>x, MockBa, Kasaub, beiipyT,

Tak MHOT'0 Kpacok u JAeH,

Tak Masio AEPXKUT UX Lenei.

Yacel 6eryT, 6eryT U CTpPeJIKY,

Tak annmeTUTHO ToYaT 6eJIKH,

Kpora Ha Bogy u3ympya,.

Kpyramu nuiueT crapblii Ipy/a.

JletatoT 111 pbI Ha TabJIO,

A g xXoTen cka3aThb JJaBHO

A TBI OTBETHUTD OBI X0TeJs1a?

[CopuT Ay1uia, FOPUT U TeJIO,

Yachl uayT, 4achl OEryT,

U cTtpanam, ropoaam kaput,

Xouy cka3aTsb 4: [logoxau!

CKpBIBAIOT CJIOBO TO A0 U.

beryT fjoM0#i TBOM 4achl,

CkpsbiBasich oT KHela KOCHI.

Hy a mon? Kaxxuch, ocTaBuI,

Korpa Hapyumua COTHIO MpaBuJI.

BeryT cekyH/bl U MUHYTHI,

CmazarT BEKOBBIE MYThI,

A 51 X04y JMLIb TOJIBKO CJI0BO:

Ja wau HeT? U Bce, roTOBO.
(HBaH [laHKoB)

Basepuss MapuH4YeHKO MNUILIET NP0 HU3BEYHYI0 TeMy - JI0O0OBb, HO KaK OTJIMYaeTCs
BOCIIPUAITHME 3TOr0 YyBCTBA OT TpajuLUoHHOro! Ha Ham B3r/sj, coBpeMeHHas MOJIOJEXKb
OTJIMYAETCs TAKOM LieJIeyCTPEeMJIEHHOCTbIO, YMEHUEM JiepKaTh cebsl B pyKaX, YTO 3TO OTPaXKaeTcst

" B ITI033HMU:

JIt060Bb CBOIO, KaK JUKOTO TUTOMIIa,
Thl fO/KEH PUYYATh K MOPAJKY.

YTOoOKI HE BLITh IOTOM Ha 3BE3/1bl, HA JIYHY, Ha COJIHLIE,
U He pbiaAaTb HaJ 4YyBCTBAMH, pa3iaBJIEHHbIMHA BCMATKY.
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YMel nopbIBbI YYBCTB JlepKaTh B y37e.
He nosBosisiii UM ynpaB/siTb TOGOIO CJIENO.

3anoMHU: TyT NpPUKa3bIBaellb Thl, a He OHU Tebe.

ﬂOCTaHb KOHTPOJIA OEINH U 3aTAHHU UX KPEIKO.

(Basrepusa MapurieHko)

Liu Qin Lin

Semantic and stylistic analysis of the works of young
poets of the MSUPE

Language and Text

2019, vol. 6, no 3, pp. 76-80.

Pe3kas u npoH3uTesbHasA pudma B cTuxoTBopeHuu AHApes JopoHHHaA «Houb» GbeT, Kak
aBTOMAaTHasl o4yepe/lb, MOJAUNHSASA YTEHHUE BHYTPEHHEMY PUTMY Cep/ilia MOJIOJoro no3Tta. Pazmep

NMOAYHHEH BbIPa*K€HHUI0 HAIIPAXKEHHWIO MbICJ/IN:

Houb.

Jlnmpb 6J1eck BaHaAMeBOro JUCKa
[IpepbiBaeT riajb TyMaHa.
JApoxb.

[l1aTa 3emMJiu KoJ1iebJieT
PeuyHnle 6epera.

MrHoBeHmUe.

CycTaB HOTH JBUKET

Becb opraHuMyeckui cocTas.
[Tonér.

3eMJIM IO/, HOTaMU HET,

Ho adwup maér omopy.

JlyHa.

Ha Heé 3axoauT 06pas,
[IpepbiBas iy4 Ha KaMHe.
Jpyroi npbLKOK.

W cko/ib3KUH BBICTpE A3bIKa.
CMmepTh.

Be3 Bo3BpaleHus K 3eMJI€.

(Hoporus AHADEH)

AHaHa A66acoBanocBsaTuIa CTUXOTBOpPEHHUE Mockge, OJHAKO B HEM He BOCTOpTI ropoaom, a
HaZAJIOMJIEHHOCTb, CJIOBHO aBTOp 6bL1a o4yeBHALEM HEMNPOCTbIX BpeMEH, HO TEM M HHTEpPECEH
TaJIaHT, YTO B €ro cepaune, Kak nNpy>xuvuHa, C:KMMaeTCAd BpeMA U 9aCTO IMO3T CaM He 3HA€T UCTOYHHUK

49yBCTBa.

[IpuBeTt, MockBa. /IByryaBoe HayaJlo.

B nbL1M pOX/IeHHbIA MpaMOPHBIN ce3aM.

A TBOM nopTpeT 3a Na3yxo KavaJa,
A TbI He BepuJia MOUM CJIe3aM.

MockBa. MockBa. [laBHO B cebs1 BmuTaJsia
KpoBb TpudoHa, u 60Jib, 1 671aroJaTh,
B3pacTuB cajibl, POHTaAHBI, SILLIMY 3a/10B
(B HuX coKoJIMHasA OeJieeT CTaTh) ...
(Aruara A6bacosa)
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B "CtuxoTBopeHuu rpyctHoro Beuepa” I[losnHa JlyyeHKoBa mepefaeT TparusM JilOGBHY,
HCIOJIb3ysl HEU36UThIE 00pa3bl, - “TUIIMHA, XPyCTsllas Ha 3y6ax”’, “3BE3/bl TAIOT, CJIOBHO OT

» o«

JIbIXaHbs1”, “cCUrapeTa, 3aXKKeHHasl OT MepTBOro OrHs”, “CBAT, KaK JajlaH”:

B nmpo3payHoil TUIIMHE, XPYCTsAIeN Ha 3y0aX,
Bce 3BE3/1b1 TAIOT, CJIOBHO OT JbIXaHbS.

Kak B Ky4e Mycopa, OH pOeTCs BIIOTbMaX,
Wia oTBET Yy MyTHOTO CO3HAHbBS.

['ne B GeJibIX Najblax TyXHET CUTapeTa,
3axKeHHasl OT MEPTBOrO OTHS,

Bomnpoc 6611 33/1aH, He 6BLJI0 OTBETA.
Kny6urcs gbiM, 6e3yMua yBoAsl.

B ockosikax yepHbIX 6UTOr0 60Kasa
TaHuyOT AUKKY BasibCc IpU QoHaApe
OT nbAHOrO paccBeTa, Kak Havyasla,
Ho mbIcielt HeT npu Tpe3Bou roJiose.

U Ha 11eKe B 10p0KKe CBEXKEeH, BIAKHOH,
UrpaeT 0T6/1€CKTEPIIKOTO BUHA,

W ’KU3HB y>Ke CTAaHOBHUTCS HE BAXKHOM,
Korza cyb6a, Kak KOChI, CIlJIETEHA.

Bce TOJIbKO XAYT, KOT/Jja CJI0BA POJHbIE,
[IpecTynsT ry1ynoi 10HOCTH MOPOT,
A TBI mpolIenyenb: "BedyHo Mostoakle..."
U cnycTUIllb B 0IMHOYECTBE KYPOK.

U B "CnyTHHK" 06epHYT Te06s, KaK B CaBaH,
TebGe 6e3 nepecasok /10 KOHIIA ...
Tel Gymelib MPOKJISAT, MOXKET, CBSAT, KaK JiaJaH,
Ho *u3Hb TBO4, Kak pesibcbl MIIK.

(Tlos1wHa JlyyenkoBa)

CTI/IXOTBODEHI/IH MOJIOABIX IMO3TOB YAUBJAKT TOYHOCTbIO XYyJOXXECTBEHHOI'O BHAEHUA
MHUDPa3, OCTpOTOﬁ BOCIIPpUATHUA }KU3HHU U I‘J'IY6OKI/IM CaMOadHaJIU30M.
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Semantic and stylistic analysis of the works of young
poets of the Psychological and Pedagogical University

Liu Qin Lin,
Master student, Jilin University, Hainan, China

The article discusses the features of the poetic vision of the world by students of the Moscow
State University of Psychology and Education.

Keywords: Poetry young, semantic-stylistic features, the main themes and images, the basic
motives of creativity of young poets.
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YKaHpoBO-CTHIHCTHYECKHE 0COOEHHOCTH
CTUXOTBOPEHHIH MOJIOJBIX MO3TOB MOCKOBCKOI'0
rocyAapCTBEHHOIO0 ICUX0JIOro-IearorniecKoro
YHUBEpPCHUTETa

JIto lluHb JIMHB,
Maructp, [[3u1mHBCKHE yHUBEpCHTET, O. XanHaHb, Kntarn

B craTbe paccMaTpUBaOTCA OCOOEHHOCTU IMO3TUYECKOTO BHUAEHHWA MHpPA CTyJAeHTaMH
MockoBcKoOro rocylapCTBEHHOTI'O IICKUXO0JIOTO-ITeJaroru4eCKoro yHmuBepcuTeTa.

KitoueBble cjioBa: mo33Ms MOJIOABIX, CEMaHTHKO-CTUJHMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH, OCHOBHbLIE
TEeMbI U 06p33bI, OCHOBHBbIE MOTHUBEI TBOp‘-IeCTBa MOJIOABIX ITO3TOB.
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rOCyapCTBEHHOTO ICHUXO0JIOTO-TNIeAAarorniecKoro YHUBepCUuTeTa [JeKTPOHHBIN pecypc] // f3bIk U TeKcT.
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B MeauilHOM NpOCTpaHCTBe COBpEMEHHOU Poccuu ycTosiioCch MHEHHE O TOM, YTO BBIMYCKHUKHU
mkoJ1 mmoj, npeccoM EI'3 mepectasu TBOpUYECKH MBICJIUTD, UTO KeCTKUe TpeboBaHus EI'D oTydatoT
IIKOJIBHUKOB OT CaMOCTOSITEJIbHOM OLIEHKU OKpYXKaloLUX WX SBJEeHWM, NPUBA3bIBAsA UX
MBIIIJIEHUE UCKJIIOUYUTENBbHO K 3allOMUHAHUIO OTBETOB U TECTOB.

Hama craTbsa 6y,£[€T IMOoCBAIl€Ha TBOPYE€CTBY BbIIIYCKHUKOB pOCCI/II‘/JICKI/IX IIKOJI,
INOCTYIIMBIINX B OCHOBHOM Ha HepBbeI KypC UHCTUTYTa “HHOCTpaHHbIe A3bIKH, COBpEMEHHDbIE
KOMMYHHKAllUK U ynpaBneHHe" MoCKOBCKOT0 rocyJapCTBEHHOrI'o ICHUXOJIOTO-IIeAarorunieckoro
YHUBEPCHUTETA,

Kak 3To AEMOHCTPHUPYIOT MNPUBEAEHHbIE HHUXKE CTHXOTBOPEHHdA, MOJIOA0€ IIOKOJIEeHHUEe
pocCCHAH, KaK 3TO ObLIIO BCHO npeabiaymyro UCTOPHIO CTPAHBI, OTJINUYA€TCH, HaO60pOT, TeM, 4TO
O6J'[a,E[a}OT XyAO0XXECTBEHHbIM MbIIIJIEHHWEM, TPE3BbIM OTHOIIEHHWEM K OKpYyXawlleMy MHPY H,
npexzae BCero, K C96€, ITIOMCKAaMHM CBOEro Mecra B }KM3HH.

OcHOBHBIM MOTHMBOM TBopuecTBa /Jlappu KoposieBoll  sB/SAIOTCA  BHYyTpeHHUE
nepexxuBaHusA. CTUJIMCTUYECKOW OCOOGEHHOCTbIO €€ TBOpYecTBa SIBJSETCA IpeJHaMepeHHoe
BblJleJIeHHUEe OT/eJbHbIX CJIOB, CO3JAlOLIMX 3MOLMOHAJIbHYI0 OKpacKy. /Jlapbsd HCHOJb3yeT
HeoOblYHble 00pa3bl U MeTadophl, KOTOpbIE NOKA3bIBAIOT aBTOPCKOe BHJeHUEe MUpa. MoJosoi
MO3T UCIOb3yeT MUPOJIOruiecKkre MOTUBDI, IPU/aBas UM aKTya/lbHOe 3HaYeHHe.

Ceirpap, 3aueM
ChIrpait Ha MIECTUCTPYHHOH, Bcerzia ka3aTbcsl yMHBIM,
XOTb YTO-HUOYAb, MHE IJIOXO, APYT. Bo B3rJsisiie npoKJMHas BCe BOKPYT.
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Cobirpaun
Kuno, ymeems? Hy xe,
XoTs 651 "[lauky curapet”.

Kak HUKoOraa, Apyr, Thl MHE HY>KEH,
[Ipouy >ke, flali MHe CBOM OTBET.
CoIrpai,

Ceirpaii, He Haji0 6oJie
Cxop6eThb M0 MPOKUTHIM FOZaM.
Mp1

[lepexxuiu MHOTO 60J1U

Bce cubl B HUKy/Zja OTaB.
Apyr,

Trl 3aMOJIK, Yero Tak rpycreH?
MBI Bce 3[1eCh COXKEHBI J10 TJIa.
C meHnsa

Ctuxu. 2Kasib, 4TO HE YCTHO,
[IpouTy, KOJIb BblJI€3€1Ib U3 JIaT.
Ycapimp MeHs,

A psanom, 6/113KO.

Mos ay1ia OTKpBITa, APYT.
['vTapsbl

kkk

Tecen

OTKyJa Thl, OTKy/Aa 4.

Bo BceM BuHa HUTb Apya/iHbl.

[lon neHue cMpeH U IJIsC ApUaf,
Cmiesiock. Cijiesioch, Kak 6b1J10 HaJ0.

Tl cpeib yOUHCTBEHHBIX BECTEH
B ayuiv 3a6poieHHy0 poly
[IpuBHecC oroHsb, Kak [IpomeTei.
Tosbko cyab6a, noxanyi, mpoiue.

U 4yto Teneps? U uto notom?

Ja, Kak MoNAeT, NpOPBEMCS, CKJIEHUM.
Kak ckakelb, ToJibko 6 He ComoM.

U 6e3 omnb60kK 1oHoro Opdes.

Bot Mo kiy6ok. [Iposiokum nyTh.
Tecelt, moBepb, Thl /151 MEHSI FePO.
XOTb YepHble NPUILIOCh BaM HATSAHYTh,
MHe Ba)XHO JIMLIb OJIHO, -
YTo ThI -
Kupoii.

(KoposieBa /lapps)

Liu Qin Lin

Genre and stylistic features of poems written by young
poets of the MSUPE

Language and Text

2019, vol. 6, no 3, pp. 81-85.

'pud roput oT 6JHKOB.

Kanb, He oT neceH. MoxeT BApyT
Thl BCOMHHUIIIb

XOTb OiUH MOTHB

U B TBOEM cepJilie OT30BETCS
Bbblioi

[llym pek u ponoT uB,

Kak 13 oKkHa BHOBb MECHS JIbETCS...
Bo3bmu

ThbI XOTb OZJUH AKKOPA.
Bcriomuy, "Ky3Heunka" urpasu.
JepeBHsd,

CeHuy, cTapbId KOT.

Torpa npyr Apyry Mbl He BpasIH.
A 3Har0,

3Haro, IOMHUIID THI.

JlpyT, U3BUHY, S TAK CKyYalo.
"Ky3Heuuk",

JleTcKue MedThl

U 6abymka

3a YalllKou

yagl.

B cruxorBopeHurn KysHeumoBa /IMUTpUSI IHpOC/IeXHBaeTcs 006pa3 CBETJIOH TOCKH.
OpuruHaibHble MeTadoOpbl HECOMHEHHO Ta/JaHTJMBOTO aBTOpa CO3JA0T NPOHHWKHOBEHHBIN
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obpa3: «M oceHb CMOTPUT CKBO3b MeHs; [leda/lbHO-KEJTBHIMU TIJla3aMu», I[epejaBas
MeJIaHXOJIMYHYI0  pOMaHTHUKy  oceHM. [lpocnexuBaeTcd  fABHBIA  KOHTPACT  MEXAY
W/Jlea/lM3UPOBAaHHbIM MPOLIJIBIM M TYCKJIOH cepoll 0ObIJEHHOCTbIO CETrOJHSLIHEro JHS: aBTOP
INPOBOJHUT Napa/ljieslb MeXAY LMKINIeCKOU I0C/AeL0BaTe/JbHOCTbIO BpEMEH IroZjla U HaCTpOeHUeM
JIMPUYECKOT 0 repos B L[eJIOM:

CeHTs16pb. 'Opoj B mosiyMpake.
HaBcTpeuy MHe - IU1Ib CBET OT dap.
OcTtaHoBuica. CHOBa B 11are
JlucTtok ynan Ha TpoTyap.

A nomH10 3TO MecTo! JleToM
3/ech L& 1 32 PYKY C MEYTOH.

Korpa Bcé BiacTHO 6bLJIO CBETY
U 51 6bL1 - HECKOJIBKO JIPYTOM.

A HbIHE, C/1€10 BCE GpaHs,

Bpeny oguH Mex1y IoMaMH,

1 oceHb CMOTPUT CKBO3b MEHS

[leyasbHO-KENTBIMHU IJIa3aMH...
(Ky3ueyos JImumpuii)

Apm-la BOHpKPlHa B CBOEM CTUXOTBOPEHHUHU OIHUCBbIBAET CTpAX JIUPHUYECKOro repod nepenj
6y,ayumM, yxXogdmero MedTaMiy B IIPpOoLlJIoe, NAEAJTN3UPYA €ro:

HexxHo xpaHI0 3KC-PpaHTOMHOE YYBCTBO

B nblIbHOUM KOPOGKe CYXOH HaZleX/Ibl,

CtaBJ1t0 MeTaJlJ1 B MUKPOBOJIHOBKY BUHBI,

Bcé roput 6e3B03Me34HO.

KyTko neTb 0 MeuTax,

2KyTko TpeBOXXUTb OXpHUIIILEe CepALLe.

ByzieT /1Y >KUTh B HallUX CTOPEBLINX AOMax

MpbICJ/Ib 0 TpaBUJIbHOH NecHe?

Buxky B 3epkajie BHOBb

@®aHTOM B 6JIMKAxX OCTPOX TOCKH,

W B nblIbHOM KOPOOKe BHOBb

CBeTJible 4yBCTBa 3epKaJibHOU JIIOOBH.
(AprHa bosapkuHa)

EBrenuii flcrpe6 (nceBJOHMM)MMILET CTUXU OYATO C OOHAXKEHHBIM CepJlLEM, CJIOTOM,
pudmMoll mnepesnaBass 60Jib OT CTOJKHOBEHHS C BHELIHHUM MHPOM. B ero cTHXOTBOpeHUHU
JIUPpUYECKUN Tepoil UIEeT OTBeThbl Yy Puiaocoduu, pesuruy, Apyxxbe u J06BU, HO HE HAXOAUT
COOTBETCTBUSI BHYTPEHHEr0 MUpa BHEIIHEMY, U «T/ie-TO BHYTPH 33/I0xXHYyJics Thl HakaHyHe JIHA
BceX CBATbIX». /lyXOBHble MCKaHHUS U MACCHOHAPHOCTbBCErZa ObLIM CBOMCTBEHHBI MOJIOZOMY
nokosieHW0 Poccuu, B mociefHue 3Ke JecATUJIETHSI B IPOWU3BEJEHUAX, CO3/laBaeMbIX ee
npeJCcTaBUTeNsIMU, MAKCUMaJIM3M B MbILIJIEHUU U B YYBCTBAX MPOSBJISAETCS 0COOEHHO SPKO.

CepALie Ha BBIPOCT UJIM HapOCT? Kcrary, 1 Bugen B KUHO XpUCTa,
Ceppue — mepUiio. Becerpa mano. U oH cep/LieM NpOCUJI JIOOUTD,
OpraH BJIaCTU: CHHOJI, pEUXCTAT, To/bKO 1E/104b, TOKCUH B IPyAHU
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BrlesaeT, Kak 4yepBb, AbIPYy TaM - CJIOBHO ULIelIb TOT CAMBIXA UKC U
MuUIIMOHBI IyCTOT B MUHYTY. Ero niomazp - BCero JUIIb NUKCEb.
CJI0BHO uLIelb NPUYKHY BCIBILIEK,
[ToMHH rJ1aBHOE: IpoLecC cer Ceppane,6yaT0 60J1€3Hb U CIUYKH.
Hu Kadxka,HeT, - papeHTrelT U Lies1bCU. Cepaue — KaMeHb, TOKY/Aa UCKPBI,
U Tbl 6yfelib ropeTh, BECh YIoJlb, Korpa 66€Tcst 0 CBOM 3Ke NPUHLHII,
Ha nagonu ceMbu U gpyra.
Jypak, MoXelllb UTpaTh B Tapo, O 4esl0BeKa C TAKUM Ke CepALeM.
HUckaTh, KTO 661 TEGE TOMOT, [Ipogan ayuy — Kynuja BUHYECTED,
BpocuTb 01Ky U CbeCcTb COOAKY, YTOOHI LeJIU 3aTKHYTh NaTPOHOM,
Y106 COra1acuThCs, YTO 3TO - paTyM. [loToMy 4TO THHIOT, KaK KpOHa,
W He cBeT 110 HUM, TOJIBKO AbIM
Kpuna, Byazaa, BuHo u Hunie, B 4épHOM nanbTO CBOEM MPOXOA NI,
CJIOBHO TONHIIBLCA B MOpPE UCTHH, A rae-To BHYTpHU 3al0XHYJICA ThI

“[ToaTU4ecKre ONBIThl OTPAXKAIOT AaKTHBHbIE MPOLECCH], MPOUCXOSIIME B CAMOM fI3bIKE, U
GUKCUPYIOT OCHOBHBbIE HalpaBJeHUs ero pa3BuTus», - nuier H.A. ®PareeBa [5:8]. Cinenyer
Jl06AaBUTh, YTO MO3TUYECKHE OIMbIThl CTYAEHYECKOW MOJIOJEXU TaKKe OTPaXKalT aKTHBHbIE
MPOLECChl, NPOUCXOASLIME B COBPEMEHHOM M033UM.XyA0KECTBEHHbIA MUP HAaYMHAMIIIUX [T03TOB
6oraT W SBJSIETCA BUOpPALMEHPUTMHUYECKOrO TEKCTAa B MHUPOBOM mpocTpaHcTBe. OCHOBHas
XapaKTepUCTHKa oOLed TeMaTUKU BCeX MpPHUBEJEHHbIX IPOU3BeJeHUN - ¢uaocopckue
pa3MblIllJIEeHUs] 0 HeCTaOUJIBbHOCTH, 3bIOKOCTM MHpa M »KU3HH, YTO, Ha Hall B3TJsAA, ABJAETCA
OCHOBHOU TeHJeHIMel B HOBeMIIeN pOCCUICKON MO33UH.
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	В статье анализируется роль и значение фигуры Юродивого в трагедии А.С. Пушкина «Борис Годунов». Автор выдвигает тезис о том, что образ Юродивого является центральным образом пушкинской трагедии, духовной осью и стержнем повествования. В статье показы...
	Ключевые слова: греческое соответствие, кавказские языки, взаимодействия языков.
	In article the author analyzes the role and significance of the God’s Fool named Nikolka’s character in Alexander Pushkin's tragedy “Boris Godunov”.The author puts forward a view that the God’s Fool is in fact the central character of the Pushkin's tr...
	Keywords: Greek conformity, the Caucasian languages, the language of interaction.
	В статье анализируются случаи применения А.С. Пушкиным ненормативной лексики и история ее цензурирования. Раскрывается исторический смысл и значение выражений, ставших ненормативными, а также их место и смысловая функция в трагедии.
	Ключевые слова: ненормативная лексика.
	The article analyzes cases of using obscene language by Pushkin and the history of their censoring. The author reveals historical value and meaning of expressions that became profanity, as well as their role and semantic function in the tragedy.
	Keywords: non-normativelexicon.
	Learning is one of the major items dealt with psychology. Learning is typically defined as modification of behavior through practice and training. The process of learning is affected by such factors as environment, motivation, health, emotions, matura...
	Classical conditioning by I.P. Pavlov,
	Operant conditioning by B.F. Skinner,
	Trial and Error theory by E.L. Thorndike,
	Gestalt or Insightful theory by F. D. Kohler and Kurt Koffka,
	J. B. Watson’s theory of learning and etc.
	It is suggested that for the best transfer of learning the individual should discover interrelationships for himself. He should be exposed to the diverse and multifaceted interrelationships and principles that can help draw generalizations.
	Key words:  learning, behavior, motivation, conditioned response, trial and error, insight.
	Обучение является одним из основных вопросов, связанных с психологией. Обучение обычно определяется как модификация поведения посредством практики и обучения. На процесс обучения влияют такие факторы, как окружающая среда, мотивация, здоровье, эмоции,...
	Классическое кондиционирование И. П. Павлова,
	Оперантное кондиционирование по Б. Ф. Скиннеру,
	Теория проб и ошибок Э. Л. Торндайка,
	Гештальт или проницательная теория Ф. Д. колера и Курта Коффки,
	Теория обучения Дж. Б. Уотсона и др.
	Предполагается, что для достижения наилучших результатов обучения индивид должен открыть для себя взаимосвязи. Он должен быть подвержен воздействию разнообразных и многогранных взаимосвязей и принципов, которые могут помочь сделать обобщения.
	Keywords: обучение, поведение, мотивация, условная реакция, метод проб и ошибок, инсайт.
	В статье рассматривается взаимосвязь между процессом развития у студентов вузов черт и свойств личности специалиста, позволяющим им активно включиться в их профессиональную деятельность и соответствовать требованиям общественной практики в стране, и я...
	Ключевые слова: язык,средство, способ, практика, практико-ориентированное образование.
	The article examines the relationship between the development of the traits of university students and the personality properties of a specialist, allowing them to actively participate in their professional activities and meet the requirements of the ...
	Keywords: language, medium, method, practice, practice-oriented education.
	Основные тенденции формирования современной русской политической картины мира
	Голикова Т.А.,
	Статья посвящена исследованию процессов формирования современной русской политической картины мира. Анализируются новейшие заимствования в сфере международной политики и их адаптация в русском языке. Количество контекстов употребления, а также образов...
	Ключевые слова: языковая картина мира, политическая картина мира, заимствования, концепт.
	В статье рассматриваются основные виды структурных семантических отношений внутри лексико-семантических группировок: парадигматические и синтагматические. Реализация семантических свойствслова в лексической сочетаемости дает возможность исследовать се...
	Ключевые слова: семантика, лексико-семантические группы, парадигматика, синтагматика, лексическая сочетаемость.
	In the late 80s and early 90s, Colin Renfrew presented his Anatolian hypothesis. According to him, the agrarian revolution begun in Anatolia, and from there, it spread out in Europe. He supposed that these farmers were carriers of the Proto-Indo-Europ...
	Key words:  learning, behavior, motivation, conditioned response, trial and error, insight.
	В конце 80-х и начале 90-х годов Колин Ренфрю представил свою анатолийскую гипотезу. По его словам, аграрная революция началась в Анатолии, а оттуда распространилась и на Европу. Он предполагал, что эти земледельцы были носителями протоиндоевропейског...
	Ключевые слова: до-греческий, Минойский, субстратный, анатолийский, кавказский, ближневосточный, хаттский, хурритский, северокавказский, аграрная гипотеза субстрата.
	Годоберинцы (самоназвание гъибдиди) – одна из народностей Дагестана, по языку и культурного развития в котором относятся к андийской подгруппе аваро-андо-цезской подгруппы  нахско-дагестанских языков. Годоберинцы проживают компактно только в двух села...
	Ключевые слова: годоберинский язык, сельскохозяйственные растения, продукты-  питания, растительного мир.
	Godoberi (self-name gibdidi) is one of the ethnic groups of Dagestan, in terms of language and cultural development, which belong to the Andian subgroup of the Avaro-Ando-Tsezy subgroup of Nakh-Dagestan languages. Godoberians live compactly only in tw...
	Keywords: Godoberi language, agricultural plants, food products, plant world.
	В статье рассматриваются особенности поэтического видения мира студентами Московского государственного психолого-педагогического университета.
	Ключевые слова: поэзия молодых, семантико-стилистические особенности, основные темы и образы, основные мотивы творчества молодых поэтов.
	The article discusses the features of the poetic vision of the world by students of the Moscow State University of Psychology and Education.
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